HOLY LITURGY OF PASSION WEEK

FROM HOSANNA TO KYMTHO (EASTER)

(IN MALAYALAM, ENGLISH TRANSLITERATION & ENGLISH TRANSLATION )
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PALM SUNDAY
+

Narrative: Palm Sunday is the day we remember the "triumphant
entry" of Jesus Christ into Jerusalem, exactly one week before His
resurrection (Matthew 21:1-11). Some 450-500 years earlier, the
Prophet Zechariah had prophesied, "Rejoice greatly, O daughter of
Zion! Shout, O daughter of Jerusalem! Behold, your King is coming to
you; He is just and having salvation, Lowly and riding on a donkey, A
colt, the foal of a donkey” (Zechariah 9:9). Matthew 21:7-9 records the
fulfillment of that prophecy: "They brought the donkey and the colt, laid
their clothes on them, and set Him on them. And a very great multitude
spread their clothes on the road; others cut down branches from the
trees and spread them on the road. Then the multitudes who went
before and those who followed cried out, saying: ‘Hosanna to the Son of
David! Blessed is He who comes in the name of the LORD! Hosanna in
the highest!”.

The Malankara Orthodox Palm Sunday Liturgical service is conducted
traditionally after the preparation of the Holy Liturgy (Thuyabo), just
before the public celebration of the Eucharist starts. However, it may
also be conducted during the time of “Bath-Melko” after elevation of the
Holy Mysteries, but, before communion. Highlights of the Palm Sunday
service include the procession around the Church symbolizing the
Hosanna procession of the Lord and the blessing of the palms, With
great solemnity, the procession comprising the priests, deacons and
laity exits the Church through the north door and walking towards the
west, re-enters the church through the south door.

AFTER EVANGELIYON

GOOYNGLl )BT HAAMIGAIN)BIND.
0OHMVOMIN HBHIMGHCBNOPa|MEBUY G2L10a%Hla))
300113) AVY®O! MAABH — WD IHINDEM!

30a1137000! AIAMoLl. HOBAICRREM M
GRAIDHINEBBSILNUIMI, MIHPWUNIWEBBSILIOMM.

B)®IVEAMo QAIAYGAIOM)e AUBANIM)o WM.

Yerushalem puriyil karthaa-verunneram

Sayithin kompukalenthippaithangngal ghoshichu
Daaveedu suthaa! Nararakshaykaagathanae!
Daaveedeesa Vannalum daivathmajanae nee
Melaakaa-shangalilooshaana ,
Thaazheyagaa-dhangalilaanandam
Doothasametham varuvonum vannonum dhanyan.




OR
When - Lord was - ascending on Jerusalem
Children proclaimed - carrying branches of olives
Re - deemer of mankind and son of David
Welcome to Lord of David and the - Son of God
Hosanna in heights of Heavens,
Gladdend are - those who stay beneath
Blessed is Lord who with angels came and to come !

KAASOLIKKI ( Instead of Anpudayonae)

1. QIPEMINIAOMI01UM3 ¥0IRLAJ, YOYIRLAB, YD)RLAB

N A3_en01650)00CLINOBEANMIM al@lUd)RLAI.

1.Vaanoraarththaareeshan shuddhan, shuddhan, shuddhan
Garddabhameree - tterushalemaarnnon parishuddhan.

2. a19s1a 10813, a10s1ad al)(@ GaRI(@o MDY o

GaRYO(@o DI(@o MIM HABAMAIY0 ADMo GAIMED.

2.Paatin, paatin, paatin puthra sthothram nithyam
Sthothram maathram nin karththavyam mounam vendaa

3. ©aVEa0LIEM! a00! WIIMOB AMMI MBBOa|S)

DVUIMWIAS B 13O ]2)1S)e TVRBW! BOUYo.

3. Sehyone! Haa! Ninnaal mannan thallappettu
Ooshaanayaal keerththichcheedum sabhaye! Bhaagyam

4. en10eImon). (A)RLARIOY AlSHNHI0)

(R Al)0}AHIOO)UDOMOIWIB3 AISTMIS)aN).

4. Baalanmaarum vruddhanmaarum pattakkaarum
Sthree purushanmaarooshaanayaal vaazhththeedunnu.

OR

1. Heavenly uttered — Holy, Holy, Lord is Holy
Lord ascending — Jerusalem on colt is Holy.

2. Sing and Sing and - Sing ever prai - ses for God’s Son
You are bound to - sing praises at all of the time.

3. O Zion! O! - You have reje-cted King of Kings,
Ble - ssed is the - Church singing Praises, Hosanna.

4. Children too with - Elders and all Priests and High Priests
Men and Women — Praises Lord with Hosanna song.




PALM SUNDAY LITURGY

Narrative: The Palm Sunday Liturgy starts with the Holy procession
with children carrying palm leaves in their hands. This is to
commemorate the Hosanna procession Jesus took to Jerusalem
Temple riding a donkey. The procession exits the Church through the
north door and walking towards the west, re-enters the church through
the south door. All usual solemnities are observed during the
procession.

PROCESSION SONG

1. GOO)WOGRIZIHAI QIMAIGD - eeloogoeﬂs)elecm@oemg'l .

9VDUOIMI - DVDUYOMO, BOO.ﬂBOM‘RCD;UOO(DO .

1. Yerushalemile vanmalamae- Lorukilenne aaretti
Ooshaana, ooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.

2. QIEAVAOMMIWY a)@l al)dh)e — AlRTVIMEM ANOM HOEMYAM).
9DUWIMO — ODUOMI, BOAUTIBICARMIUOMO .

2. Vara vaahananaay puri pookum - Para suthane njaan kaanunnu
Ooshaana, ooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.

3. mlmilomon)eHs @le) MlAlade - MS HGHIBBIAM) al)GOI B)AlG3.
2VUOOMI - HDUWIMI, BIAIIBICRERMUOIMI .
3. Nibiyanmaarute thiru nivaham - Nata kollunnu puro bhoovil.
Ooshaana, ooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.
4. PlaoM@OO)RS Blalyweme - allmem] ¢aldaN) AIEYANSLID.
9VUIMI - HDUWIMI, BIAIIBIGRRMIUDIMI .

4. Shleehanmaarute divya ganam - Pinnani chernnu varunnallo.
Ooshaana, ooshaana -Daaveedaathmajanooshaana.

5. OOHAVOMINT HBHIMNHEBMMIVI®O - afle@l) &1S0638U3 a10S)AM).

9VUOMI - VDUIMO, Bom"leomamgmomo .

5. Saiththin kompukalenthiyithaa - Pinchu kitaangngal paatunnu.
Ooshaana, ooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.

6. 8)aVIBY6EBE]RNUOMO- B0AIIBOCRERM)UWDIMO.

DDUOMI — DDUYIMI, BOO_I"BOMQ(D;UOO(DO .

6. Bhoo swarggangngalilooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.
Ooshaana, ooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.

7. QAIANAIMYo, AIOYGAIMAGAO0I — WM MIAlGRINdd BRI o.

OVUOIMI - HVDUOMI, Bom"leomamgmomo .

7. Vannavanum, varuvonumaho - Dhanyan nikhileshaa sthothram.
Ooshaana, ooshaana - Daaveedaathmajanooshaana.




OR

Who did take me on top of — High mountain of Je-rusalem

| saw Son ascending colt — Moving on to Je-rusalem;
Prophets group in front of Him - Apostles follow behind,
Children carry olive branches - They do clamour in single tone
Hosanna in high heavens - Hosanna indeed on earth;
Hosanna to David’'s Son - Blessed be He who has come
And also who is to come — Glory to Thee Lord and God.

KURUTHOLA VAAZHTHAL
(Blessing of the Palm Leaves)

INTRODUCTORY PRAYER

Celebrant: Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.
Response: And upon us, weak and sinful, may mercy and compassion come
down abundantly in both worlds, forever and ever.

Response: Amen.

Celebrant: Our Lord and God, make us worthy to set out for your reception on
this your day of entry in to Jerusalem with brighter garments and an inner beauty
and with Holy and pure thoughts. We cry aloud carrying the branches of glory
“Blessed is He, who comes in the name of the Lord God, Hosanna in the highest.

Response: Amen

PSALM : 51

. Have mercy on me, O God, according to your unfailing love; according to your great
compassion blot out my transgressions.

. Wash away all my iniquity and cleanse me from my sin. For | know my
transgressions, and my sin is always before me.

. Against you, you only, have | sinned and done what is evil in your sight, so that you
are proved right when you speak and justified when you judge. Surely | was sinful at
birth, sinful from the time my mother conceived me.

. Surely you desire truth in the inner parts; you teach me wisdom in the inmost place.
Cleanse me with hyssop, and | will be clean; wash me, and | will be whiter than snow.

. Let me hear joy and gladness; let the bones you have crushed rejoice. Hide your face
from my sins and blot out all my iniquity.

. Create in me a pure heart, O God, and renew a steadfast spirit within me. Do not cast
me from your presence or take your Holy Spirit from me.

. Restore to me the joy of your salvation and grant me a willing spirit, to sustain me.
Then | will teach transgressors your ways, and sinners will turn back to you.

. Save me from bloodguilt, O God, the God who saves me, and my tongue will sing of
your righteousness. O Lord, open my lips, and my mouth will declare your praise.



9. You do not delight in sacrifice, or | would bring it; you do not take pleasure in burnt
offerings. The sacrifices of God are a broken spirit; a broken and contrite heart, O
God, you will not despise.

10. In your good pleasure make Zion prosper; build up the walls of Jerusalem. Then there
will be righteous sacrifices, whole burnt offerings to delight you; then bulls will be
offered on your altar.

And to you belongs the praise O God. Barekmor.

Shubaho ... Men’Olam.....

EMOD KISO

1. sella1am o @eIGHS8S)Om)U0OMI
wl0o) eNIoRINNIA al0SlHn1dODmIGa o0

GBI BW MalQlsemea.. .. T

1. Oliveenthal thalakaletuththooshaana
Shishu baalanmaar paatikkeerththichon

Devaa daya cheytheetaname.. .. T
2. (H)NINEML (BAHRIS) Gald1SIEAUIUI
nB3eea01-e50)eErIn0BEMMOM . .. @3aM0.... T
2. Krooba ganam bhramamotu pereetumpol
Garddabhameree-tterushalemaarnnon.. Deva... ¥
3. HWOYWOEGELle al)@] al}d1S)EANO.
DWYE000AI WWlW)NeMAABaflealom ... e3aN... T
3. Yerushalem puri pookeetunneram
Madhuraaraavam sisuganamarppichon .. Deva... ¥
4. V@]l HHTLOMIB MWICGAMNOIUOGLIGAISBo
0Bl0D) ENIDRIARD-B}UDOMO aldSl® .. @3aM... T

MI0HOHGAIA, WYMIGANI .... HAM 630Lo.....
4. Giri saithil ninnerushalemolam

Shishu baalanmaa-rooshaana paatiya .. Deva... ¥
Barekmor, Shubho. Men’ Olam...

5. AllNOOMIT OMHUHW M@IHIW AVIEMI

W)QI0B10D) (ANELAOA AR HalTEAOED .. @3Q.... T
5. Vinayaththaal rakshaye nalkiya soono
Yuvashishu vruddhanmaar sthuthi cheyvone .. Deva...T

OR

1. Infants and - children sang Hosa - nna
Praising Thee Lord — with olive bra - nches



O Lord ! Have mercyonus.... T
2. Cherubs do - Carry Thee with trembling
Rode Jeru - sa — lem on humble - colt
O Lord ! Have mercyonus.. .. T
3. Upon rea - ching Jerusalem ci - ty
Sweet praises were - offered by in - fants..
O Lord ! Have mercyonus.... T
4. From mount o - live till Jeru-sa - lem
Children sang Thee - Hosanna to - day

O Lord ! Have mercy onus.. .. T
Barekmor, Subhaho... Men’ Olam...

5. Thy humili -ty gave us salva - tion
Children, youth and - Elders praising - Thee

O Lord | Have mercyonus.... T

KUKKILIYON

1. ODUI MILNI! aldO6B3)0 @1(03 MO0 MaOMIWo

a00GRIeNQYO - MM aasladailomunvm@eiomIano)al ml.

1. Eeshaa naathaa! parengngum thiru naamam mahaneeyam
Halleluyah nin mahimaavine gaganathala ththinnarulee nee

2. M nIdRIG WYQI QAUBMOMINLINO)H6] M3 MW

a0JGRIENQYI - 6HAIAIHBIHAMN00S]HHUd MOW)o.

2. Nee balaka yuva vadanaththilorukki nin sthuthiye
Halleluyah vairikalaamethiraalikal maayum.

OR

1. Jesus, Lord God Thy name is ever glo - rious, Halleluyah....
Thy glory descende - d from heaven.

2. Thou placed words of thy glory in mouths of children, youth
Halleluyah — vanished shall be Thine - enemies Lord..

EKBAA

G(QOC220 MVICWICMISOIVHNECAMNICM..
GWOVGEINlad YoMBI®IGAL

DM@ alRAUMGAD] al)d)d GAM

MIB2) VAN BBICAIOBAUGCBIS)BIGLIDaH]H6)
G(l0dRo MIAMaIZIMo BaOMTW,

M1 £OBAUODIM o IOMHMAGLI0-
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ED(MLIGWERIIM) aMANAMY LMOMI

MMOITEOHMIN. IMHIVD)o ASHDIN)BWo H2IQYOS.

Shlommo seeyonotariyikkunnone
Yerushalemin shamadaathaave

Unnatha parvathameki pokuka menma
Naadamuyarththikelpotavalotulghoshikka
Proktham ninnapadaanam mahaneeyam
Nee daivaththin paththanamallo-
Israayelinu shamanavumanya janaththin
Thanayaykkanisham shaanthiyathum
Rakshayumudayam cheyyatte.

OR

God who proclaims peace to Zion

One who givest mercy to Jerusalem

Be glorified as a high mountain

Exhort on top of your voice

You are great and Lord’s chosen one

You are the city of Lord

Peace and hope to Israel

Light and salvation to children o - f Gentiles.

| PRAYER

Celebrant : O Lord Our God, the Supreme creator, who by Thy command formed infants
in their mother’'s womb; and by Thy word enabled their tongues to sing praises of
Hosanna in front of Thee; kindly grant us the grace to see Thy coming and form in our
minds Thy glory and praise. Kindly make our voice and our songs to praise Thy glorious
name for ever and ever.

Response : Amen.

KUKKILIYON

QST D HAOMOM CGVAYNGCLIGR — aDIGLILNYD
QSO MVIGWIEM MM HOHBAUHD.

MNIOHOBHERIB,  YOINIGAND .... HAM 630Elo.....
Vaazhththuka karththane yerushaleme -  Halleluiah
Vaazhththuka zeeyone nin daivaththe.

Barekmor, Shubaho... Men’ Olam...

OR
Jerusalem, ye - praise Thy Lord - Halleluyah
Praise Thou Zion! Your - Lord and God
Barekmor, Shubaho... Men’ Olam...



| EKBAA

COO)NGLIGA alOAIMBEAMISIaQOG]H0 -
av1ewIMd MM (2 lWeHO! V. GRIBHRISICALIDaH]HE
aVAQ] RMOHOMW)RIBYo AUTIn0d BAVMOIWTVOA3
00001280 WIVlajoM NABGE- AIDaOMMINVWIHANBSIIAN)
&3Omoailad ((TV)atiSle:e8 AW lwem a$omIn
WDy AUISOH] GIRO(. Hal)QflOMEANAL,
@M GalBB90 MO20FEMISIAM).
aIROAM HOGLIAY &)01GVLINWIEIVOAd.. .

Yerushaleme paramaanandaththotaahlaadikka-
Seeyon than priyare! Sathatham modamotaaghoshikka
Sarvva janaththeyumaalum mashihaa senaadheeshan
Vairimadham dhwamsippaan garddabha- vaahananaayezhunnellunnu
Karththaavin srhushtikale devaadheeshane vaazhththin
Nithyam vaazhththi sthothram cheyyuvinennevam
Than perkkaay naamaarththeetunnu
Sthoumen Kaalos... Kurielaison

OR

Jerusalem ye rejoice in happiness

Zion dear ones - rejoice and celebrate forever;

Lord of hosts who upholds all people

Ascending on donkey to kill enemy pride

God’s all creations praise your Lord and God

And praise and worship Him for ever

We are crying loud for Thee - Heavenly - Lord.
Stoumen Kalos ... Kurielaison,

| PROMIYON/SEDRO

Celebrant : Let us pray to the Lord for mercy and compassion.
Response : O merciful Lord, have mercy on us and help us.

Celebrant : Glory and thanksgiving, praise and adoration and unceasing exaltation,
truly at all times and hours, may we ascribe unto Thee, O Lord, the most high whom
the Seraphim sings Holy, Holy, Holy in the heights; the most eminent by nature; and
the most blessed and sanctified whom the Cherubim glorify with trembling, and the
infants praise with happiness; and the greatest whose magnitude the angels proclaim,
and whom on the streets of Zion innocent children praised according to Thy pleasure;
to HIM be glory and honour at this time of the blessing of the palms and all festivals,
and in all times and seasons, and all the days of our life, forever and ever.

Response : Amen

Celebrant : The God whose might of honour is great, whose depth of operation is
great, who is good by nature, who is merciful because of His love for humanity, came
to His own to redeem His creation towards the worship of His honour, and sought an

11
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ignoble donkey for His ride to Jerusalem for His redemptive sufferings. This
symbolized us, the people who were redeemed from the Gentiles who were going in
the wrong path of the devil. The Holy prophets had prophesied about this festival
through the words of the Holy Spirit. Jacob, the third among the patriarchs and the
head of the scribes, had predicted: the scepter will not depart from Judah, nor the
ruler's staff from between his feet, until he comes to whom it belongs and the
obedience of the nations is his. The Gentiles will look up to Him, and He will tie his
donkey on the branches of a grapevine. The prophet, Zachariah had announced in
advance to Zion, the Holy assembly, about this festival: “Behold, your king comes to
you in humility riding a donkey and a young donkey”. The divine prophets had sung
in advance about this feast of Hosanna : “Praise had been prepared for the Lord in
the mouths of children and youth “. “Awake, awake, Jerusalem, put on the might of
the Lord “ so proclaimed Isaiah, the glorious prophet.

And therefore, with spiritual joy we praise and glorify this feast which invites majesty
and solemnly utter : To the self-existing of the self-existing , who came to redeem the
world from the slavery of sin;

Response : Hosanna !!

To the Son and Lord of David, about whom the children cried aloud, “Blessed be the
one who has come in the name of the Lord “:
Response : Hosanna !!

To the invisible in his mighty eternity who selected an ignoble donkey as his chariot :
Response : Hosanna !!

To the one who by Thy grace became humbile to lift our race from lowliness and to
redeem us from the deterioration of our race :
Response : Hosanna !!

To the one who humbled Himself to ride a donkey :
Response : Hosanna !!

To the goal of eternal life which attracted praise from the mouths of infants :
Response : Hosanna !!

To the victorious and the blessed one who by His humbleness conquered the combat
of the devil :
Response : Hosanna !!

To the compassionate who gladdened His church with blessed and holy feasts :
Response : Hosanna !!

To the righteous and merciful who effaced the darkness of ignorance by His
redemptive operations :
Response : Hosanna !!

To the infinite ocean of help which endowed the mouth of children with the utterance
of praises :
Response : Hosanna !!

To the righteous and blessed one who retained his transcending godhead even after
He had come down to be incarnate by his holy will :



Response : Hosanna !!

To the harbour of salvation which redeemed our race from sinful fall :

Response : Hosanna !!

To the true one, and the merciful and graceful one, who prepared his praises through
the mouths of infants and children :

Response : Hosanna !!

To the formless, burning and consuming fire which brightens His friends by His own
brightness :
Response : Hosanna !!

To the eternal hope for all four quarters of the universe whose arrival was announced
in advance by prophets :
Response : Hosanna !!

To the creator and maker of all that breathes who turned infants and children to be
new cantors of his glory :
Response : Hosanna !!

To the redeemer who saved the world by his operation :
Response : Hosanna !!

To the perfect image of the perfect father who by His own will came down to elevate
us to the glorious heights of His majesty :
Response : Hosanna !!

To the one who by nature is Holy and for whom the infants cried out “Blessed is He
who has come in the name of the Lord :
Response : Hosanna !!

To the great one who lowered Himself without sacrificing the greatness of his
majesty; to make us great by his operation :
Response : Hosanna !!

To the one who had compassionately forgiven the debts of the head of our race and
is forgiving the debts of transgressors :
Response : Hosanna !!

To the glory and image of the invisible father whose praises the infants surprisingly
had cried aloud :
Response : Hosanna !!

Christ our Lord , we beseech Thee, accept the praises of our mouths as those of the
children and infants. Grant words of wisdom to the high priests, radiance to the
priests, purity to the deacons, maturity to the sub-deacons, tolerance to the monks,
philanthropy to the rich, greater protection to the poor, exaltation to the churches,
security to the monasteries, tranquility to the rulers, obedience to the soldiers,
forgiveness to the sinners, return for the misguided, peace and tranquility to the
angry, good hope to all the faithful, and remission of sins to the departed. Grant us
and them the readiness to stand before Thee with the glory of Thy majesty and that of
Thy Father and of Thy Holy Spirit, now and for ever.

Response : Amen .

13



Celebrant : May we receive from God remission of debts and forgiveness of sins, in
both worlds for ever and ever.
Response : Amen.

| KOLO ( Kukkoyo )

1. GQOYECRIGAN)EMMICM-CWMIa|00d MIOLIGHCD
SR HEBAN] Hale)ailom-canom (ARLOA
HENGHUD GalOl-0210M) HOIMEIBUI
KAl HHIVOMICRM3 — BRAUCH HENSE]OUd
SHLRHUB HeHhailagoeilailad 6@&:0emIqm1gIr0dcwad
(MalE® 0OaT] AVION@HRAAN)2jONIG3 aldS]

a02GRILNQI...MIA3 AIEQIG WMYo.

1. Yerushalemerunnone-yelppaan baalakare
Kallukalenthi chelluvine-nnothi vrhuddhanmaar
Kallukal peri-chchennoo paithangngal
Giri saiththinmel avane kantappol
Kallukal kaivittolin kompentheettisaraayel
Nrhupathe shaanthi swaagathamennuchchaththil paati
Haaleluyyaa...nin varavathi dhanyam

2. GYO}UVERIZAIMIBMNEa[0Ud FlalyoorTVWAmI.
aflael )@@ aflael ave M@ T AVI1HeM.
LIVN@AQUM-BAN I HOMIG]MI
212l EBam)o-0alm6EIBOHS Qllg0ud
Y@ GRLIDAHOMIBI- @RAIGOA. aldS] @1)DMIlG3

300I130ERERMUMDIMI —ABHIBIMIGAI
a00GRILNQ)..... Q) MORe WMYo. NUIOOEERIA.

0)JENIGAOD ..... a00GRILNY) .. ..

2.Yerushalemavanaarnnappol divyaathmeeyamathaam
Vimala sthuthiyaal vimala sabha nalkee sweekaranam

Swaagathamavana-nnekaan karathaaril

Chillikalenthum-paithangngale vittaal
Sthuthi ghoshaththaal- avarevam paati thirumumpil
Daaveedaathmajanooshaana-rakshaadaathaave
Haaleluyyaa.thiru naamam dhanyam, Barekmor.
Shubaho... Haleluyya.....

3. Ve eeelatlanalaImEgld QM3 asmalogad
3oalld auyad soarldlad - monad mlalmao.
@ ea0)aM)-@1e) 2)milad mlmilwd
MSHHIBB)MN)-U3laHUYNEM. allemi

14
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alled1) 515068803 HHAVOMIN 6EGHIEMINT -6 HNIMBIBOM)

30QI130EMERMUDOMI- WML ABHUHEM
a00GERILNQO.....AIOMDILNUWIMI.

OAM 630Lo..... a0JGRIENYO .. ..

3.Sabha ghoshikkunnivanallo vaanin manavaalan
Daaveed suthan daaveedin naathan nindithamaam
Mrhugamerunnu-thiru mumpil nibiyar
Natakollunnu-shishya ganam pimpe
Pinchukitaangngal saiththin kompenthikkontaarththu
Daaveedaathmajanooshaana-dhanyan rakshakane
Haaleluyyaa...vaanathilooshaana - Menaolam.Haaleluyyaa

4. ©100)B0V1B3 HAMIAID HOLICN)EMSICWI-
U3 2100 DaOMIWo OB UTlaHyRMOHRODIV)
2201200l GO - M}E830M AVIMICW
Qilo 6388162 J0M3-HalB}MIU HEHIMBISI]
N A3_ENOTBZ0)WOGRI. MM al)dh)BMIIU]
00 DHa[IBBHLNNIM GBI aldSlenldomlay)

a0JGAIENQY)..... O.IOCD(OﬂEI;UOOCDO. ®2001GWI 02Ga0.....

4. Yeehoodyaayil karththaavin kaalaththuntaayo-
Raashcharyam mahaneeyam thaan shishyanmaaroththu
Mahimaavin therullon seenaaye
Vira kollichchon-perunnaal kontaataan
Garddabhamereetterushalem nagaram pookumpol
Kaippillakalooshaanakalaal paatikkeerththichchu
Haaleluyyaa...vaanathilooshaana Moriyo Raahem...

OR

1. Lord ascended Jerusalem — children welcome Him
Elders told them to receive — Him ca - rrying stones
Children carried - stones and went to Him
Upon seeing - Lord on Olive mountain
Israel left - their stones and carri - ed olive branches
And sung loudly welcome - King of All the Kings
Halleluiah — blessed Thy coming.

2. Upon reaching Jerusalem — Holy church welcomed
Him with solemn worship and spiritual - glory praise
Sent their children - holding in their hands
Olive branches — To receive Him there
They all sang hymns of praises — At Thy Holy feet
Hosanna to David’'s Son - Giver of salvation
Halleliuah - Thy name is blessed, Barekmor,
Shubhaho ... Halleliuah.....

3. Holy Church is proclaiming — He is heavenly groom
Son and Lord of David is — Ascending on a colt
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Procession greater — Prophets in the front
Behind Him are — Holy Apostles
Infants and children shouted — Holding olive branches
Hosanna to David’s Son - Blessed redeemer
Halleliuah - Hosanna in heights .. Men’ Olam..... Halleliuah

4. Inthose days of - the Lord in town o-f Judea
Miracle happened glorious — Lord with disciples
Went to celebrate — Feast in Jerusalem
Riding on a — Humble donkey top
Infants on their mothers lap - Cried out Hosanna
Sinai got trembled seeing — His glorious coming
Halleliuah - Hosanna in heights .. Morio rahem....

| ETHRO |

Celebrant : O Lord, open to us the high door of Thy majestic heavens, and the
glorious sanctuaries of Thy eternal compassion and may the fragrance of the incense
rise from our midst to the lines of the Fiery. Accept this incense from us, weak and
sinful, on this feast which gives joy to the heavenly and earthly, especially to all who
celebrate the feast of Thy redemption; and answer our true request. Lord, protect all
the faithful by Thy mercy; forgive all sinners and debtors by this celebration; give rest
to the souls of all the faithful departed. We offer praise and thanks to Thee, to Thy
Father and to Thy Holy Spirit, now and for ever.

Response : Amen.

Celebrant : O Christ, Our Lord, Thy ascending on an ignoble donkey symbolized
Thy desire to welcome the unclean gentiles for redemption; and by riding over the
branches of olives and palms, Thou hast promised us victory over our sufferings. The
promise of the words of the just and the expectation of the righteous and the one who
gave us hope of resurrection and life after our death; grant us grace to celebrate Thy
feast carrying eternal branches of the spiritual paradise along with all departed saints
who performed Thy will. We offer praise and thanks to Thee, Thy Holy Father and to
Thy Holy Spirit now and for ever.

Response : Amen.

| MOR YAAKKOB — BOOVOOSA

1. 9qpla:godom) MOLN3 ¢)ELAS, KOYRLAS , VO}RLAB
N A3EEA0TEZ0)UOGRIGAN)GAMIM Y0YRLAT .

1. Unnikalaarththu naathan shuddhan shuddhan shuddhan
Garddabhamereetterushalemerunnon shuddhan

2. a10S103, a10S10d, aloSIB GARO(- HOBAITVYH ANV
af)BIM) BOMYo M@ AP 2105003 M1 MIAGatS®.

2. Paatin paatin paatin sthothram daivasuthannaay
Enthinu maandyam thal sthuthi paataan nee nirddishtan



10.

11.

12.
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MOLOGIMNQo (nfl@Ade AN aleNB) 2IGlajoad

0D GENGOMIGE GANYHS NG AVaVLNIAl2]00d.

3. Naathannettam priyamaam vinayam poontu charippaan
Eelokaththil thannute maarggam samsthaapichchaan

GaHOMOIB M AVAOMBABIANI®] QANMVOMIGI

@RMYRMEO® BAUDlalomod AGeEAO.

4. Shreshtthanmaar than vaahanamelkkaathathi vinayaththaal
Anyajanaththe darshippaanaay garddabhameri

af)(NIDVMIA QAIO)AO2IM0 A3 All. BAUII

2J)000M 0503 ISIANOMOW HBEHIMNHEBA.

5. Ebraayanmaar varumarachan than vinayam darshi
Chchooshaanappaattaarththituvaanaay kompukalenthi

(QRLAOI Afladl® TYI®IVIG MIeTVMIMSE)
@R U0 210} COHIS}WVOANAHIW ENIOEIB:AIE1N).

6. Vrhuddhanmaaraa vihitha sthuthiyil neerasamaantu
Aashcharyaththotooshaanakkaay baalakaraanjnju

(QARLAIB M &S BIOGOD AIlgl W)AIBHUI

GRONYAMID)o ARITNVWAIESAle MVL(BIDROW].

7. Vrhuddhanmaar than kata bhaaraththe veetti yuvaakkal
Yogyamathaakum sthuthiyavitevam sambhrhuthamaayi

BRUVOMIM QAID$AISEVIHMAN)TNORIBBD)

QAUMARI@IWOLID af)PIHANBBOHIA3 ald® Y9633,

8. Aagathaneeshan vaazhvutayonennuththaramaarththu
Vansthuthiyaalaayezhunnellaththin paatha muzhangngi

@O®M ARI@IM MOOHHUDEHIW TVYMOHM Afleg0d
av1ewIMd H@OAIG3 (2N RIOYUIM al)(@A3 AIA3Ya3.

9. Thaathan sthuthyan nararakshaykkaay suthane vitton
Zeeyon theruvil mrhugamaaroodhan puthran vandyan

QMBI al)(@MNYa] EAUIODHIG BARI(@o aldSI]
eNIORINR0GA GnldlaflEajoad 0Ja00 ARI®LA.

10. Vandyan puthrannuchcha ravaththil sthothram paataan
Baalanmaare prerippichchon roohaa sthuthyan

2milad Mlnilad allmilad @laod@ mIorIR00).
630U00Ma |05 ELI0aH] 2 |6BBAIGM QDO

11. Mumpil nibiyar pimpil shleehar baalanmaarum
Ooshaanappaattulghoshichchangngavane vaazhththi

MILOM3 ©9BA. MIMY (MUNGDD QAIaOMAIHH)]
M &01wocw MM H20¥] MloeaIo] P GALIdaHIEe ..

12. Naathan daivam nindya mrhugaththe vaahanamaakki
Skariyaaye nin mozhi niraveri sthuthi ghoshikkaam.



OR

1. Children cried out - Holy, Holy, Lord is Holy,
Lord ascending - Jerusalem on colt is Holy.

2. Sing and praise and - sing praises for God’s only Son
Chosen are you — To praise Him on all occasions.

3. Lord is pleased with - those who are humble in their deeds
He taught us so — Riding on a humble donkey.

4. Humble He was - That He refused chariots of rich
Instead He tra - veled on donkey to see Gentiles.

5. Sons of Hebrews - When they saw their King’s humbleness
Took olive branches - and cried out loud Hosanna song.

6. Elders became - distressed over His due glory
Surprisingly - children praised Him with Hosanna.

7. Young - sters have - paid the debts of elder people
Proper glory - and due praise was heard around there.

8. King who came is - Lord and God u - ttered creations
Overwhelming - praise and worship heard on King’s path.

9. Praise to Father - who sent Son for world’s redemption
Worship to Son - who rode colt on streets of Zion.

10. Glory be to - Holy Spirit who enabled
Children to sing - high praises for glorious Son.

11. Prophets in front - followed by Disciples, Children
Sang praises of - Hosanna to Son of Lord God.

12. Lord had chosen - humble donkey as His chariot
Oh Zachariah ! - your prophesy got fulfilled this day !

SOOMMORO

Deacon : The song of glory and salvation in the tabernacle of the righteous was
sung by David through the Holy Spirit.

Deacon : The lesson from the first book of Moses, the first among Prophets,
Barekmor.

Response : Glory be to the Lord of Prophets and his mercy be upon us for ever.
Amen.
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Genesis 49:8-12

"Judah, your brothers will praise you; your hand will be on the neck of your
enemies; your father's sons will bow down to you. You are a lion's cub, O Judah;
you return from the prey, my son. Like a lion he crouches and lies down, like a
lioness--who dares to rouse him? The scepter will not depart from Judah, nor the
ruler's staff from between his feet, until he comes to whom it belongs and the
obedience of the nations is his. He will tether his donkey to a vine, his colt to the
choicest branch; he will wash his garments in wine, his robes in the blood of
grapes. His eyes will be darker than wine, his teeth whiter than milk. Barekmor.

Deacon : The lesson from the book of Prophet Zachariah, Barekmor.
Response : Glory be to the Lord of the prophets and his mercy be upon us for
ever. Amen.

Zachariah 9:9-12

Rejoice greatly, O Daughter of Zion! Shout, Daughter of Jerusalem! See, your king
comes to you, righteous and having salvation, gentle and riding on a donkey, on a
colt, the foal of a donkey. | will take away the chariots from Ephraim and the war-
horses from Jerusalem, and the battle bow will be broken. He will proclaim peace to
the nations. His rule will extend from sea to sea and from the River to the ends of the
earth. As for you, because of the blood of my covenant with you, | will free your
prisoners from the waterless pit. Return to your fortress, O prisoners of hope; even
now | announce that | will restore twice as much to you. Barekmor.

Deacon : The lesson from the book of Isaiah, the glorious prophet, Barekmor.
Response : Glory be to the Lord of the prophets and his mercy be upon us for ever.
Amen.

Isaiah 51 :9 - 11

Awake, awake! Clothe yourself with strength, O arm of the LORD; awake, as in days
gone by, as in generations of old. Was it not you who cut Rahab to pieces, who
pierced that monster through? Was it not you who dried up the sea, the waters of
the great deep, who made a road in the depths of the sea so that the redeemed
might cross over? The ransomed of the LORD will return. They will enter Zion with
singing; everlasting joy will crown their heads. Gladness and joy will overtake them,
and sorrow and sighing will flee away. Barekmor.

8)aileIGUdaHo.,

OHBAUOMIMS GBIV (Bla0-mOB Galod
RO HS1SVIG3

8y ™el MVIae™mI8. Meejam - cneillewoad
DD NHOBNIUICAIIA - HANINBNHWY)o
sonylem - anclailay)

aVIAN RO - EIRY..
Bhoovilase-sham
Daivathaal preritharaaya Sleeha-nmaar poy
Jaathikalidayil
Boothala seemayatholam Nallevan - galion
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Kaikkolvor - kkokkeyezhum
Bhaagyamithe - nnariyichu
Swarga mahaa - raajyam.

OR
Through out the whole world
Apostles sent by God ha - d gone
Among the Gentiles
Preached Grace Gospel to - all parts of world
Those who re - ceive it are
Fortun - ate for grace of
Heavenly - Kingdom.

Deacon : The lesson from the first book of John, the Holy Apostle of our Lord,
Habibai Barekmor.

Response : Glory be to the Lord of the Apostles and his mercy be upon us for

ever. Amen.

1John2:7-15

Dear friends, | am not writing you a new command but an old one, which you have had
since the beginning. This old command is the message you have heard. Yet | am
writing you a new command; its truth is seen in him and you, because the darkness is
passing and the true light is already shining. Anyone who claims to be in the light but
hates his brother is still in the darkness. Whoever loves his brother lives in the light,
and there is nothing in him to make him stumble. But whoever hates his brother is in
the darkness and walks around in the darkness; he does not know where he is going,
because the darkness has blinded him. | write to you, dear children, because your sins
have been forgiven on account of his name. | write to you, fathers, because you have
known him who is from the beginning. | write to you, young men, because you have
overcome the evil one. | write to you, dear children, because you have known the
Father. | write to you, fathers, because you have known him who is from the beginning.
| write to you, young men, because you are strong, and the word of God lives in you,
and you have overcome the evil one.

Do not love the world or anything in the world. If anyone loves the world, the love of
the Father is not in him. Habibai Barekmor.

alD-021I0 Qland-WMIM3-6210BIEHEF-MIEM-Alo
MEBe38 aM6EBS012|0®0%]4l06aB00)1ad

UMW 2403

QIDMHAHMB;1ENAIB) @D

@MIBM@IHN)o TVEWIA3 - dIalo
AlEIMON)alGBUIEEBBEa00

al0Q1G3 M)Ba)) alOANH)AN)

9HBAUAMINN)alEBU0s H@IFAUMVIMIaflEa]oad w-myad.
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Pau-lose sleeha-dhanyan-cholkette-nithe-vam
Ningale njangalareechathozhichingoruvan
vannariyichaal

Vaanavenengilumaadoothan

Thaanelkum sabhayin - saapam
Palatharamupadesangalaho

paaril mulachu parakkunnu

Daivathinnupadesam thottavasanippeppon dha-nyan.

OR

Paul the Lord’s Apostle said

If one come to preach to you

A doctrine other than | preached to you
Be he man or angel bright,

Cursed be he in Church’s sight;
Doctrines all diverse arise,

Shooting up with many lies;

Blest is he who first and last

Trusts God'’s truth and holds it fast. (2)

Deacon : The lesson from the Epistle of St. Paul, the Holy Apostle of the Lord to the
Romans, Ahai Barekmor.

Response : Glory be to the Lord of the Apostles and his mercy be upon us for

ever. Amen.

Romans 11 :12-24

But if their transgression means riches for the world, and their loss means riches for the
Gentiles, how much greater riches will their fullness bring! | am talking to you Gentiles.
Inasmuch as | am the apostle to the Gentiles, | make much of my ministry in the hope
that | may somehow arouse my own people to envy and save some of them. For if their
rejection is the reconciliation of the world, what will their acceptance be but life from the
dead? If the part of the dough offered as firstfruits is holy, then the whole batch is holy;
if the root is holy, so are the branches. If some of the branches have been broken off,
and you, though a wild olive shoot, have been grafted in among the others and now
share in the nourishing sap from the olive root, do not boast over those branches. If you
do, consider this: You do not support the root, but the root supports you. You will say
then, "Branches were broken off so that | could be grafted in." Granted. But they were
broken off because of unbelief, and you stand by faith. Do not be arrogant, but be
afraid. For if God did not spare the natural branches, he will not spare you either.
Consider therefore the kindness and sternness of God: sternness to those who fell, but
kindness to you, provided that you continue in his kindness. Otherwise, you also will be
cut off. And if they do not persist in unbelief, they will be grafted in, for God is able to
graft them in again. After all, if you were cut out of an olive tree that is wild by nature,
and contrary to nature were grafted into a cultivated olive tree, how much more readily
will these, the natural branches, be grafted into their own olive tree! Ahai Barekmor.
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| HOLY EVANGELIYON |

a0JGRILINQ-Q-a0IGRIENQ) — af)HANAN)o AMIM GBAUINIOTHIMCI -

GO - MOWY)o OO ALONIHINIBDNIMIo— a0JGRIRNY)....

Haalaluyya-vu- haalaluyya - ennennum njaan devaagaaraththil -
me - nmayezhum saiththinnoththoenaam - haalaluyyaa.

OR

Halleluyah — vu - Halleluyah - Like a glorious olive, | shall be
in God’s house for ever , Halleluyah.....

Deacon:- With calmness and reverence and with sober minds, let us give heed, and
listen to the Proclamation of the living words of God, in the Holy Gospel of our Lord
Jesus Christ, that is read to us.

Celebrant : Peace be unto you all
Response : May the Lord God make us worthy; with Thy spirit.

Celebrant : The Holy Evangelion of our Lord Jesus Christ, life giving proclamation from
St. Mark the Holy Apostle of our Lord, who preached the good news of life and
redemption to the world.

Response : Blessed is He, who has come and is to come; Praise be to him, who

sent Him for our salvation, and his mercy be upon us all, for ever.

Celebrant : Now in the time of dispensation of our Lord and Our God and our
Redeemer Jesus Christ, the word of life; God who had taken flesh of the Holy Virgin
Mary, these things thus came to pass in this manner. ...

Response : We believe and confess.

Mark 11:1-18

As they approached Jerusalem and came to Bethphage and Bethany at the Mount of
Olives, Jesus sent two of his disciples, saying to them, "Go to the village ahead of you,
and just as you enter it, you will find a colt tied there, which no one has ever ridden.
Untie it and bring it here. If anyone asks you, 'Why are you doing this?"' tell him, "The
Lord needs it and will send it back here shortly.'" They went and found a colt outside in
the street, tied at a doorway. As they untied it, some people standing there asked,
"What are you doing, untying that colt?" They answered as Jesus had told them to, and
the people let them go. When they brought the colt to Jesus and threw their cloaks over
it, he sat on it. Many people spread their cloaks on the road, while others spread
branches they had cut in the fields. Those who went ahead and those who followed
shouted, "Hosanna! " "Blessed is he who comes in the name of the Lord!" "Blessed is
the coming kingdom of our father David!" "Hosanna in the highest!" Jesus entered
Jerusalem and went to the temple. He looked around at everything, but since it was
already late, he went out to Bethany with the Twelve. The next day as they were
leaving Bethany, Jesus was hungry. Seeing in the distance a fig tree in leaf, he went to
find out if it had any fruit. When he reached it, he found nothing but leaves, because it
was not the season for figs. Then he said to the tree, "May no one ever eat fruit from
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you again." And his disciples heard him say it. On reaching Jerusalem, Jesus
entered the temple area and began driving out those who were buying and selling there.
He overturned the tables of the money changers and the benches of those selling
doves, and would not allow anyone to carry merchandise through the temple courts.
And as he taught them, he said, "Is it not written: " "My house will be called a house of
prayer for all nations' ? But you have made it 'a den of robbers.'" The chief priests and
the teachers of the law heard this and began looking for a way to kill him, for they feared
him, because the whole crowd was amazed at his teaching. Barekmor, Peace Be unto
you all ...
Response : Kurielaison

| LITANY

Deacon : Let us stand well, and in a voice pleasing to God, respond : Kurielaison.
Response : Kurielaison.

Deacon : O Christ our God, who while being boundless in the heavens, was humble to
ride a young donkey, we beseech Thee :
Response : Kurielaison.

Deacon : O, Thou who didst symbolize the submission of the Gentiles by riding a mute
donkey, we beseech Thee
Response : Kurielaison.

Deacon : O Thou who didst prepare the babbling tongues to earnestly sing Thy praises
while their fathers were struck by lack of faith, we beseech thee.
Response : Kurielaison.

Deacon : O Thou who was persecuted by the Pharisees like a deceiver, and was
glorified by infants like God, we beseech Thee
Response : Kurielaison.

Deacon : O Thou who didst prepare perfect and mature praises on the imperfect and
immature tongues, we beseech Thee
Response : Kurielaison.

Deacon : O Thou who art venerated by the Fiery hosts with trembling and fear, and
wast lovingly and honestly glorified by children and infants, we beseech Thee.
Response : Kurielaison.

Deacon : For the peace and tranquility of the entire world, and for our Fathers the
blessed Patriarch Mar Ignatious, Mar Baselios, Mar Gregorios and our Bishop
..................................................................... and all the other Orthodox
Bishops and for the memory of St.Mary, the Mother of God, and of all the saints and all
of the faithful departed, we beseech Thee.

Response : Kurielaison.

Deacon : O Christ, our Lord, make us identified with Thy humility, and set out to
receive Thee at Thy second coming from heaven, being free from sin, and make us
worthy to receive Thee with indestructible garments and glorious garbs of virtues, along



with the elected group with brightness of face, Let us cry aloud and say three times
Kurielaison.

Response : Kurielaison, Kurielaison, Kurielaison.

BLESSING OF THE PALM LEAVES

Celebrant: Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.
Response: And upon us, weak and sinful, may mercy and compassion come down
abundantly in both worlds, forever and ever. Amen.

Celebrant: O Lord, graciously pardon our offenses and mercifully absolve our sins
so that we may become Thine, and please Thee according to Thy will and grant us
grace to receive compassion in Thy Holy presence, Father, Son and Holy Spirit, now
and forever.

Response : Amen

Celebrant : Lord God of heavenly hosts! The Cherubim, Seraphim, Angels,
Archangels and all spiritual groups are trembling before the living fire of Thy divinity.
They are blessing and praising Thy majesty incessantly. Thou didst desire to be
glorified with Hosanna by the infants, children, youth and Thy innocent disciples on

earth. Now, extend Thy strong, merciful and compassionate hand and bless 4+ these
sheep of Thy parish, and the palms and branches placed before us and the trees
from where they were cut. Let these palms carry blessing to those who wear them.
Make us worthy to bless and praise Thee while we live in this world like the children;
and Thy disciples and grant us the grace in the world to come to offer praise and
thanks to Thee and through Thee and with Thee, Thy Father and Thy Holy Spirit
along with the group of Thy saints with spiritual Hosanna with the desired branches
now and forever.

Response : Amen

Celebrant: Peace be to you all.
Response: And to Thy Spirit.

Deacon : Let us bow our heads before the merciful Lord.
Response: We bow our heads before Thee, our Lord and our God.

Celebrant: O Lord, Thy Church and Thine inheritance have inclined their spiritual and
physical necks before Thee. Thy servants and maid-servants prostrate before the
honour of Thy awe-inspiring throne as supplicants; with a contrite heart they are
praying for absolution for their transgressions. O Lord, who dost love mankind, do not
leave them empty handed. Open Thy treasury for them and make them happy with
prosperity and blessings, so that they will become companions of the children who
praised Thee with Hosanna, and will celebrate this glorious feast continuously. We
offer praise and thanks to Thee, now and for ever.

Response : Amen.

Celebrant: Lord God, Who didst fulfill the operation of Thine incarnation among us;

now by Thy abundant mercy bless 4 these branches and the trees wherefrom they
have been taken, and all the vegetations created by Thy Lordship. Let these
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branches bring blessings to those who carry them. Make them branches of glory,
leaves of Holiness and Hosanna of purity.
Response : Amen

Celebrant : Make them ensure security of faith, decoration of infancy, maturity of
advanced age, exaltation of the churches, eminence of the monasteries, benediction
of homes and perseverance of the faithful. For praise and honour belong to Thee,
Thy Father and to The Holy Spirit, now and forever.

Response : Amen

Celebrant : Our God, Thou art blessed. Thy coming to us is blessed. Thy name
upon us is also blessed. Lord, by the indwelling of Thy grace bless 4 us, our fields,

our vegetations and these branches. Make them blessed 4+ palms, that they
become powerful to protect houses, drive away Satan and do away with

temptation. +
Response : Amen.

Celebrant : Make them powerful to dismantle wars; to get rid of evil thoughts, and
do away with dangers. Give us Thy mercy and compassion when we carry them.

Bless =+ this congregation of Thine who has come to worship at Thy feast. Make us
worthy to enter Thy chamber. We offer praise and thanks to Thee, to Thy Father and
to Thy Holy Spirit, now and forever.

Response : Amen

Celebrant : These branches placed before us are blessed In the name of the Father

+ and of the Son 4+ and of the living Holy Spirit 4 for life eternal.
Response : Amen

Celebrant : God of heavenly hosts, maker of all creations, protect us with Thy
strong arm and powerful hand. Make us worthy to praise Thee with the brilliant
group of the fiery and to cry aloud Hosanna in the heights with those infants and
children, now and forever.

Response : Amen.

Celebrant : Our Lord, Jesus Christ! Kindly hear our Prayers, accept our petitions,
answer our requests and come to our help. Have mercy upon us in both worlds, our
Lord and eternal God, forever and ever.

Response : Amen.

| CROSS VENERATION

EAST
B)®®@OA eavaileajocm! Doothanmaar sevippone!
D00 M alB1K0)ERLM. Eeshaa nee parishuddhan
GlH0GENIMOB QIEOmIGINIEM! Krobenmaar vaazhththunnone!
W0 M1 aIle0)RLAD. Shakthaa nee parishuddhan
(000l #:06100B e 0EM! Sraappikal kadeeshaarppone!
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@@1a0TMmo! M7 - al@l0)ELAI.
al10ail&8M)®0alCamISALOIG 0

Mruthiheenaa nee parishuddhan
Paapikalanuthaapaththo —

®)an) 300I1B0CRRM)WOMI! (B)a] tarthichchothunnu
§alcy - eMED. Daaveedathmajanooshaana! Krupa
cheyyename
OR
Celebrant :  Thou whom — Angel-s always se-rve...
Response : Holy a-rt - Thou, O G - od...
Celebrant :  Thou whom - Cherubi-ms always bl-ess...
Response : Holy a-rt Thou, Almigh-ty...
Celebrant :  Thou whom Seraphi-ms sancti-fy...
Response : Holy a-rt Thou, Immo-rtal....
Celebrant :  With repentance - sinners we pra -y ..
Response : Hosanna to David’s Son - Have merc-y on- us....

WEST

®120A@ a0LIG3 6).210GIGAIIEM!
VI M al@lUd)ELAI.
@ROR1WA oreileajoem!

RO M ald@lUd)RLAS.
2OMWOICLIaH]Ga [0GM!
@@1a01M0 M al@l¥)RLAD
al0ailé:8M)M0alEamo-sALAlG2j0

Theemayar haalal cholvone!
Eeshaa nee parishuddhan.
Aathmeeyar shlaakhippone!
Shakthaa nee parishuddhan.
Manmayaraaghoshippone!
Mruthiheenaa nee parishuddhan.
Paapikal Anuthaapaththo

tarthichchothunnu
@AM BOAIBOEARMUOMO! Daveedathmajanoosaana! Krupa —
(ol 21GQREMER cheyyename.
OR

Celebrant : Thou whom — Fier-y Glorif-y...

Response : Holy a-rt - Thou, O G - od...
Celebrant : Thou whom - Spiritua-ls Extoll-eth...
Response : Holy a-rt Thou, Almigh-ty...
Celebrant : Thou whom Earthl-y worshi-ppi-ng....
Response : Holy a-rt Thou, Immo-rtal....
Celebrant : With repentance sinners we pra-y....
Response :

Hosanna to David’s Son - Have merc-y 0 - n us.
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coeness0@ a0mleajocm!
DY M alGl00)ELAI.

2eLYDAA H1BOM]HH)EANIGM!
RO M ald@lUd)RLA3.
519168803 M)aJEGINOCM!
@@1a01Mm9 M7 al@lvo)RLM
al0aild:8M)M0alEamosALElGa )0
®)aN) B3oAI1BOCAMRM)UDIMI!
(ol H2IGQEMECH.

Melullor maanippone!
Eeshaa nee parishuddhan
Maddhyamar keerththi —
kkunnone!
Shakthaa nee parishuddhan
Keezhullor kooppunnone!
Mruthiheenaa nee parishuddhan.
Paapikalanuthaapaththodarthi
chch — Othunnu,
Daaveedathmajanooshaana!
Krupa — Cheyyename.

OR

Celebrant :
Response :
Celebrant :
Response :
Celebrant :
Response :
Celebrant :
Response :

Holy a-rt Thou

Holy a-rt Thou

Thou whom — Heavenl-y Ador-eth...
Holy a-rt - Thou, O G- od...
Thou whom — Depa - rted exto - lIs...

, Almigh-ty...

Thou whom Earthl-y do venera- te.....

, Immo-rtal....

With repentense - sinners we pra-y....

Hosanna to David's Son - Have merc-y 0-n us....

SOUTH

MILNI (h)al aIRIBSEMo.

MOLND (h)al 21 HMIAIOGI.
MOLND HBMMIBRLOM OB M’

OO NHOBNIME)o (h)al §2IY1ESEMo.
GBGAIYI BD BGARI(@o
((MVaHSOGAI! BD BARO(Do
aldailé:82. Boavelelrilw).
2U3la0d EIRO - GAl! BARI(Do
NIV A GOA.

Naathaa krhupa cheytheetenam

Naatha krupa cheyyuka kanivaal.

Naathaa karmmaarthanakale
Nee kaikkontum krupa
cheytheetenam.
Deveshaa thae sthothram.
Srashtaave! the sthothram
Paapikalaam daasarilaliyum
mashihaa raajaave! Sthothram,
Barekmor.
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Celebrant :
Response :
Celebrant :
Response :
Celebrant :
Response :

OR
Lord have mer - cy upon us...
Lord have pity - and me - rcy....
Lord accept our supplication-and have merc-y upo-n us
Glory be to - Thee O, G- od.....
Glory to Thee - Crea - tor......

Glory to Thee Christ and King - who has compa - ssion
on Thy - se - rvants .. Barekmor.

Our Father who art in heaven ..........



HOOTHOMMO

)GlHBYW0OMBHBILNo , HBHIMNBHBILIo AR aldS.
AMEBBBINGa0MVIEN)aN) , B0A1EIA8 qVY@MUIMO.
& AOMIild @) MIDOMIES , AIANIS)EANIM@] WMYM3.

ANEBBUIHN) o (A)DAICWIABN)e, AUTNaNI MDY alBlnNIo.

Kuttikalooshaanakalaalum, kompukalaalum sthuthi paati.
Njangngalumattahasikkunnu, daaveedusuthannooshaana.
Karththaavin thiru naamaththil, vanneetunnonathi dhanyan.

Njangngalkkummrutharaayorkkum, mashihaa nalkuka parihaaram.

OR
Children Sung Hosanna Praise - carrying Olive branches
We too are crying out loud — Hosanna to David’s Son
Most Blessed is one who comes — In the name of Holy God,
Messiah grant sin forgiveness — For us and our Departed.

KAI MUTHUMPOL

1. (NAGR AVAOMEM MTIHBHIMHEBA0

3)5lH0 H1ROM]2JAICM AUTla00 BARI(@o.
1. Gardabha vaahanane nalkompukalenthi

Kuttikal keerthichavane masiha sthothram.
2. OOSW)H TVIGVWIM AHEB DA (M)alMIBAM)

QU@ @OCINQYEh HHABIWVHEM M.
2. Theliyuka seeyon makale thava nrupanaarnnu

Vathil thurannetuka shamadaayakane nee
3. all®) AVadlmo. AIMIGMR)@ICVWBIHHN)BGINIGM

B)21 MGE! MIdRI R’Mo AUOSOMIS)aM).
3. Pithru sahitham vaanil sthuthyelkunnone

Bhoomi thale baala janam vaazhththeetunnu
4. AVIAIBWOIM (M0q{lde8Wemilan)EaMIad

aLleIMI@ NBadl®m2d. NA3_EANT.
4. Swaprabhayaal sraappikaleyanchikkunnon

Zeeyonil garhithamaam garddabhameri
5. QAllM@eORP)o (2106M (il GINICAIYDIMI

TRIDINI® (A 1HODODMOLIQUCM QST

5. Vinayamezhum praanapriya premaaveshaal
Sthuthigeetha prakaraththaalavane vaazhththi

6. (M®1WnilE)Ud MIBHGMAT VYT BOHHITD
QilwIBL®ICW WOamYd AIANILl). M.
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10.

11

12.

6. Mrhuthiyaamirul neekkiththan sutharekkaaththa
Vishwadyuthiye shaanthyaa vannaalum nee

DHHUINNBANUD IV o MBIHYBANIEGM

WMol &0JeMIMIGW AIIMILN. M.

7. Mama makkalkkaishwaryam nalkunnone
Dhanashaalee! Karunaabdhe vannaalum nee

®lo) W03 dMHHla]omEsss ailg

wmy allmoailm)wosEBE1enwImo.

8. Thiru rudhiraal rakshippaanangnge vitta
Dhanya pithaavinnuyarangngalilooshaana.

aIWIM1Ba]) alGI8EM GRG0

R1VaUW AVDOBY. M1 alwoyam).

9. Panineerppoo parimalane premaakaaraa
Jeevoushadha sourabhyam nee veeshunnu.

adlanis)anuniay )@l mlanied mlan).

Qo R1QUMM@HIMABAB)AM).
10. Minneetunnagnidyuthi ninnil ninnum
Vakthram jeevanumuththaanavumekunnu.

. GRAWMECA-MAIHIV TVOAMOM Llgdedla))

IRV (a1eO@EIN BOaVlaflaf).

11. Andhathame-nalkiya saaththaan lajjichchu
Swarggeeya prabhayenne bhaasippichchu.

@10} AAMEBHS 0JUOD0 HIYGEID NI
aldalo OWHN)H (HH)alWOG3 MILND 1.

12. Thiru marmmangngale rooshmaa cheythallo njaan

Mama paapam maayikkuka krhupayaal naathaa

OR

1. Praise to Thee - Messiah who rode on meek colt
Children praises Thee Lord - with olive branches.

2. Brighten you Zion’s dau- ghter, your King comes

Open Door — welcome Him your re —deemer.

3. In Heaven He is praised - with His Father
Children venerating Him - on Earth to — day.

4. One whose glory is praised by heave - nly hosts

Ascended on a meek donkey in - Zion.

5. Humble Church — His Bride with warmest of love

Adored and praised Him with songs o - f Glory.
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6. Thou saved Thy children e - ffacing da - rk death

Brightness of Brightness and - peace Thee welcome.

7. One who gives blessings to all Hi - s children
Rich in mercy and grace - Thou be with us.

8. Thy Father who sent Thee — To save by Blood
Hosanna in Heights to - Thy Ble - ssed Father.

.9. Fragrance of flower and - Beloved Lord - God
Thou gives Fragrance of Life - sustai - ns us All.

10. Lightening Shining light - Spreading from Thee
It gives us light for life — And re - surrection.

11. Ashamed is Devil who pushed us i-n da - rkness
| am en - lightend by heavenly bri - ghtness.

12. | have confessed to Thy - Heavenly - mysteries
Efface my sins by Thy mercy - Lord God.

K A R B A B B 1
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PESAHA (PASSOVER SERVICE)

Narrative : Pesaha is also known as Maundy Thursday or Holy
Thursday. It is the day on which Jesus celebrated the Passover with His
disciples, known as the Last Supper. Two important events are the
focus of Maundy Thursday. First, Jesus celebrated the Last Supper with
His disciples and thereby instituted the Lord’s Supper, also called Holy
Communion (Luke 22:19-20). Second, Jesus washed the disciples’ feet
as an act of humility and service, thereby setting an example that we
should love and serve one another in humility (John 13:3-17). The word
“Maundy” is derived from the Latin word for “command.” The command
Jesus gave to His disciples is that they should love and serve one
another in humility.

The Malankara Orthodox Passover (Pesaha) Liturgical service is
conducted traditionally in the very early hours (02.00 A.M) on Thursday
in the Holy week. In some of our Parishes outside Kerala, where
members need to travel long distance to attend the service, it is
observed on Wednesday evening. The Passover service
commemorates the Last Supper Jesus had with His Disciples and the
institution of the “Holy Eucharist® by Our Lord. Our Church insists that all
faithful must receive Holy Communion on this day with proper
confession.

| PESAHA SANDHYA |
+

adl®oal)e al)(@M)o al@lUd)EL 0)aN0W)R0V] EREINM@ af)EANEN)NBSB
MLEDMY D HNBAUAMINABO @NOYMIAAMIBE @MIBN) MR, @Y.

In the name of the Father and the Son and the Holy Spirit, One True God. Glory
be to Him and may His Grace and mercy be upon us for ever. Amen.

@™OMBO DaODMIe HMNINE AVIBPAN. B)AIW)e MWOMMIGIHN)AM  MILINIIMIW

OB MMM aldlvd)RLM,a10lU0)RLMY, alG@lUd)RLA3, DWEBEIGE AP

Holy, Holy, Holy, Lord God Almighty, by whose glory, the heaven and earth are
filled, Hosanna in the Highest.

9OBANIW HAOMIAIOHMB0 @IEYMIAEMIGE AIIMAIM)e QAIGYAIMIGHN)IMAIM).
@RWAIM ANEOMO|FAUMIGIAM) DWABBSIGE ARG,

Blessed is He, who has come, and is to come, in the name of the Lord God Glory
be to him in the Highest.

MEBU3H6) GAMEIYISS MHad MILITA AISAMea|F®IBIAM)
Blessed is your humbleness for the sake of us sinners.
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KAUMA |

0alVa0I-WIB3 HaldTVa0SloHm M - 91 AUdla0d

62061 - afl2]0)8)® (@)al BB OalTVa00WO@. ( BYAM) (AI0QINY. ) T
Pesahaa-yaal pesahaadine nee - kkiya masiha
Modi - ppiccharuluka krupa nin pesahaayaal. ( Three times ) T

OR

Messiah - effaced Pesaha lamb - by Thy own Pesaha
Gladden - grant mercy by Pesaha ( Three times) T

MOLND ! GO ARIDIW)o RIMo MIAN)o
2a0lR0 AUMMHUB ¢0)RLOGROAIMM).
DENBIMYUD (D)ol aldaild:80. 6m6aBS1el)o,
G2e10m)01uBleEl. AIMITIHEN)B8SE1G3 MId
MVloa0daVMAMNWM AT (AIDBLOM AUBla09!
GARI(@o HATMIGA!! BARI(Do HBEMOGAI!
MDY NAMANGA! GARI(@o- ENIVHOHGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masiha!
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.
OR
Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.
Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,
Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy Name, Thy kingdom come, Thy
will be done on earth, as it is in heaven. Give us this day, our daily bread, and
forgive us our debts and sins as we forgive our debtors. Lead us not into
temptation but deliver us from the evil one, for Thine is the kingdom, the power
and the glory for ever and ever. Amen.

PSALM : 51

Have mercy on me, O God, according to your unfailing love; according to your great
compassion blot out my transgressions.
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Wash away all my iniquity and cleanse me from my sin. For | know my
transgressions, and my sin is always before me.
Against you, you only, have | sinned and done what is evil in your sight, so that you
are proved right when you speak and justified when you judge. Surely | was sinful at
birth, sinful from the time my mother conceived me.
Surely you desire truth in the inner parts; you teach me wisdom in the inmost place.
Cleanse me with hyssop, and | will be clean; wash me, and | will be whiter than snow.
Let me hear joy and gladness; let the bones you have crushed rejoice. Hide your face
from my sins and blot out all my iniquity.
Create in me a pure heart, O God, and renew a steadfast spirit within me. Do not cast
me from your presence or take your Holy Spirit from me.
Restore to me the joy of your salvation and grant me a willing spirit, to sustain me.
Then | will teach transgressors your ways, and sinners will turn back to you.
Save me from bloodguilt, O God, the God who saves me, and my tongue will sing of
your righteousness. O Lord, open my lips, and my mouth will declare your praise.
You do not delight in sacrifice, or | would bring it; you do not take pleasure in burnt
offerings. The sacrifices of God are a broken spirit; a broken and contrite heart, O
God, you will not despise.
In your good pleasure make Zion prosper; build up the walls of Jerusalem. Then there
will be righteous sacrifices, whole burnt offerings to delight you; then bulls will be
offered on your altar.

And to you belongs the praise O God. Barekmor.

Shubaho ... Men’Olam.....

ENIYONO

1. MUIRMOMIB-®)a |LICD BBH6) HWWIMY
@MY -RMEOM AIGMBOEM ..  G3AI0! BW AalQlsemen T
1. Swojanatthin-thuppalathelkkukayaal
Anya-janatthe veendone .. Deva! daya cheitheedaname ¥
2. AVYEEIRINIL-D)BOIM HODEICNIMI
aeew-6203lafléajoem ... .. esan... T
2. Surabhilamaam-mooron thailatthaal

Sabhaye-modippicchone ... Deva! T
3. MM aldalo—CMaillmOHACIM Al

al0aflN]-CWIS)0HaIGQRIEM ... ..  E3AM.... T
3. Nin paapam-mochithamennevam
Paapini-yoduracheithone ...... Deval T

4. a10all]-®03-%H6N1B 66 605606N8)

aldal-0il2) &l HHISIMAIGD .. . .. GBAW.... T
4. Paapini-than-kanneer kaikkondu

Paapa-vimukthi kodutthavane ........ Deval. T
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5. MIRMOBIG-HMIW)B HBOMOGCA
afl2001-se)®AIEIM)s .. . .. @3QW.... T
MNIOOOBHERIB,  YOINIGAND .... HAM 630Elo.....
5. Swojanatthil-kaniyuka kartthaave
Pinmaaree-daruthavareennum ....... Deva.. T
Barekmor, Subaho.. Men’ Olam...
6. M1Od aClm.-midazlajaiwailel.
WD Gald600T-ap@EVQEs.. . ..  GBA.... T

@)0leweInleaoad.. ..
6. Ninte hitham-nirmmicchavayakhilam

Min perkkaai-sthuthiyettatte ... Deva....T
Kurielaison....

PSALM - 141

. | call to you, LORD, come quickly to me; hear me when | call to you.

2. May my prayer be set before you like incense; may the lifting up of my hands be like the
evening sacrifice.

3. Set a guard over my mouth, LORD; keep watch over the door of my lips.

4. Do not let my heart be drawn to what is evil so that | take part in wicked deeds along with
those who are evildoers; do not let me eat their delicacies.

5. Let a righteous man strike me—that is a kindness; let him rebuke me—that is oil on my
head. My head will not refuse it, for my prayer will still be against the deeds of evildoers.

6. Their rulers will be thrown down from the cliffs, and the wicked will learn that my words
were well spoken.

7. They will say, “As one plows and breaks up the earth, so our bones have been scattered
at the mouth of the grave.”

8. But my eyes are fixed on you, Sovereign LORD; in you | take refuge—do not give me
over to death.

9. Keep me safe from the traps set by evildoers, from the snares they have laid for me.

10. Let the wicked fall into their own nets, while | pass by in safety.

—

| PSALM 142

| cry aloud to the LORD; | lift up my voice to the LORD for mercy.

| pour out before him my complaint; before him | tell my trouble.

When my spirit grows faint within me, it is you who watch over my way. In the path here |

walk people have hidden a snare for me.

4. Look and see, there is no one at my right hand; no one is concerned for me. | have no
refuge; no one cares for my life.

5. lcry to you, LORD; | say, “You are my refuge, my portion in the land of the living.”

6. Listen to my cry, for | am in desperate need; rescue me from those who pursue me, for

they are too strong for me.

W=
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Set me free from my prison, that | may praise your name. Then the righteous will
gather about me because of your goodness to me.

| PSALM 119 : 105 - 112

Your word is a lamp for my feet, a light on my path.

| have taken an oath and confirmed it, that | will follow your righteous laws.

| have suffered much; preserve my life, LORD, according to your word.

Accept, LORD, the willing praise of my mouth, and teach me your laws.
Though | constantly take my life in my hands, | will not forget your law.

The wicked have set a snare for me, but | have not strayed from your precepts.
Your statutes are my heritage forever; they are the joy of my heart.

My heart is set on keeping your decrees to the very end

PSALM 117

. Praise the LORD, all you nations; extol him, all you peoples.

For great is his love toward us, and the faithfulness of the LORD endures forever.

And to you belongs the praise O God. Barekmor

| ENIYONO ( Tune - Innal Nin Kabarinkal....) |

1. AN HUAEWIMYo ~BWIAOMNIMYo Gl laHI®OIV]
MONOS ASHHNIW NILNWIV AaOGIVVANIY

9alTVa00 &)EIMNI-SWIEM AVEIRAMO — #91S)QOMOU.

1. Ennaalil- semaonum-yohannaanum preshitharaai
Nammude rakshakkaai baliyaayarahasyesannaai
Pesaha kunjaa-dathine sajjama-thaakkeeduvaanaai

2. AMNOEIM3 -MlEBE1HLI00)AUM-af) CMHWIQIS). allelnloeEs).

VIO MW} o-MABHIUTBIWAAUCMQS) HAGIMALo

2a0l® a0V} o-UWBlaHyBHHOW MM HAUSIAISEI.

2. Innaalil-ningaliloruvan-eanneyotteedum vilavaangum
Yaathanayum-narakaagniyumavanetteedu mennevam
Mahitha rahasyam-sishyarkkaayi naadhan velivaakki

3. MANISI®I - QM RGIVIGE -101ERIMB EWIAOANI - MIB6.2IAM)
nILildW3H0TM) H)ANMISIHMW)o DQINIHH]

2081lE:®MMIG-200M1W. 2ad22. MlocaIgl.

3. Innaalil paavanapuiiyil-seemon yohannaanmaarchennu
Balikalkkeesanu kunjaadineyum thayyaaraakki
Maalikathannil-mahaneeyam marmmam niravetti
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4. DANOGEI@3 VAWM - CHUIEOMWI - AValBROSE]
mleEBElHe100)aIm allomdnHeINeW@iaflafls)pa -
aNYOO 21QYBGaJ0Ud— UBlaH}UIMo ald®o QIO al)eNs).
4. Innaalil-sarvaadheesari-than klesattheyaaspadamaakki

Ningalilonivan vimatharkkenneyelppicchidume-
nnuracheithappol- sishyaganam paaramv yadhapoondu.

5. UBlaMyNEMo — TVL(BARIAAN)-MIEBEIHLINO)QIMB DIHMHANWEANI
aflglao a10638)0 ailelnWEINals 1)) H2I0aNEa]0ud

@YY WIBAHSYo-B306MM1afleJ0HAMMOOIWIMM.

NINHOHEROAB,  YDYNIGAND .... HAM BOLlo.....

5. Sishyaganam sambramamarnu-ningaliloruvan thaanenneyaho
Vittiha vaangum vilayennevam guru chonnappol
Aarum dhaarshtyam-kaanicchillaarennaaraayaan.

6. MV GLIVVO-AIlDLITVEHHIT -M1a8 MM)AIlGE EgHUoo AVIVERY

O™MJICa 060} AULIVIMD®IOHM OHHIC2JoCM

clan® M1esl-aveilad Asdamenea MIad woaml
6. Sakalesa-vimalasabhakkaayi-nin thanuvil klesam Swoyamettu
Thettippoyoru vazhiyeennathine rakshicchone
Bhinnatha neekki-sabhayii valartthaname nin saanthi

KOLO

This evening our Lord revealed to his disciples about the passion he is going to
suffer. He told them that he is going to be persecuted by the eveil men who enjoyed
the benefits of His miracles and he will be unjustly condemned and crucified with
criminals. Blessed is His greatness that while having no boundaries in eternity, He
humbled himself to gave himself up to the evil men who caught him and took him to
tribunal.

Barekmor, Shubaho... Men’ Olam....
Disciples were extremely sad when the Lord and our Savior told them that one among
them will betray him and hand him over to the Jews and he will suffer passion and
will be crucified. Devil entered in to the betrayer Judas and he went to the High
Priests and sold the Lord and took from them thirty shillings, the price of the rope for
him to hang himself.

KOLO ( KUKKOYO TUNE)

1.0a10Va006)a|0)MISIM) MaBCal-nI}WMI - K0P aI10len,
ayoeamlenala ada. - HQISIAId - #616.2J0aMIad
Galdd)aM) MIo—aldQIMAIo al)@l1@3
aflS1:)s1S)0 - ag)am W)BM@OA
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M. Ll2LlG2J0MIB). ~@R)BIAIM)GAIME]

2OMaHa P@OMEWQIS)o-qplnid - Ve
aNOGLILNYI-BRAIGMAM al)d:)e. NIIOOHE:GRIA,

U0)61UGA 0D .... HAM 630Lo..... a0dGAIENQY).. ..

1. Pesahapperunnalinu munpe-budhanaa maazhchayilum
Vyaazhatthilumeesan marmam velivaakkicchonnaan
Pokunnu naam-paavanamaam puriyil
Pidikoodeedum eanne yoodanmaar
Niyamam lamghicchonaakum-aadaaminuvendi
Maanushaputhraneyeteedum-sleebaayinmeethe
Haleluyya-avanedan pookum, Barekmor.
Shubaho.. Men’ Olam.... Halleluiah...

2. HalVaN2HA|E)MISIM) MABCal-MI)WMI - K0P aI1Wlen,
QiyoYomlenad @emoad aleril - a]oad &)sl
RMOSUSNIT - afHM (2)@IWIBMOGI
@RM) MANIHEM-ANI AIM HAIR)MISI©3
203la00 MaMYeS ()M 23ad MIBOW] - $9Y2a]
(n1Q12l2J003 RMORIMIV]-g@IEM - ildd ®oess]

oDO(BEIQIQ@O—LoJOGTT)B(B(T)G)cGG)O(TDO@.

2. Pesahapperunnalin munpe budhanaamaazhchayilum
Vyaazhatthilumaa yoodanmaar vanchippaan koodi
Janarakshakkaayi eakan mruthiyaamnaal
Athu nannaane-nnaa van perunnaalil
Masiha thannude mruthiye mun nirtthikkayyaappa
Pravachicchaan janamonnaayi-ttathine pinthaangi
Haleluyya-praanadanekkonnaar.

BOTHED HAASSO

MEEIBUIHHOW MI1-CWHQOO) allusd
@OPalhHEBQo WMYo MILND !

Njangalkkai nee-yettoru peeda
Thaazhchakalettam dhanyam naadha !!

1. (20)BWEEBHBHW-LJOACIWIEANID
Y qLAWIVGEI-Qle HAISIADHH)]
mlEBEICRINHM af) ECMNOHWIQ)0
QILIND. BN -DDHAO)BANIO0
BI0MIS)HEBQo GaIG1a)).
1. Hrudayangaleye-llaamariyunnon
Ee sandhyayile-vam velivaakki

Ningalilekan eanneyottum
Valamaam bhaaga-tthamarunnoram



Kunjaadukalettam khedicchu
2.9070 - WYL 2ol W30
@ORIH)EMIO-LQIGM M1aIB-
c9@afla)j1s00nmMeERQId
@3- HOMIM@ MEINEBNICENBI]
@3 MRIIAC200-D)a|®) MIEMo.
2. Eeyanthiyilacchathiyan yooda
Tharamaakumpo-zhavane neechar-
Kkelppiccheedaamennangetaan

Than-rekthatthaal Nammekkondon
Than moolyamaho-muppathu naanyam

3. MOLNMOB MA3-MILOM) GAleNE]
HalMaNd &)ENI-SAIHMHWIM)HH)
MIMilMICOI-S02100yMIA
QIS 10S) BB~V aflafleajoad
OMOM AVAAI-al)BEMAMIHE]

3. Naadhanmaar than-naadhanuvendi
Pesahaa kunjaa-dathineyorukki
Nibiyanmaaro-daachaaryanmar
Velipaadukaaal-soochippicchon
Thanayan sarvam-poomamathaaki

mIad allwl-621603 AlWIEW-T3HHIEMIIUI

W] 621QOIE® NEBHSWIW0. . . . HRIGIGWI 0Ga.....

Ninvidhi-cheithor vidhiye-lkkumpol
Vidhi cheyyaruthe njangaleyeesa. ...... Moriorahem...

MOR APREM - BOOVOOSA

SIN63B (BBHIWBAIOHWIN) MIMB- NUAD}BHAHSHWIB (Bh)al HalDds
MIMB a00UIWVIM BHaHSHWIGI- BMSEMAQIBGIUDo—IGE)

GBAI-BO®)ENEI-CHEMo — MILOI—(Hh)alE@OCIMEMAMBal0@. .. T

Njangalkkaayulayayoru nin- Bahukashtathayaai krupa cheika
Nin haasaayin kashtathayaal- Nedanamavakaasam-raajye

Deva-dayayundaa-kenam — Naadha-krupathonnenamanpaal ..
1. (H)WHG OANAUTVIMHOD - HalO)MIBIe HalTVAOI AIAN)
MOLOMD G(AIAMEISIN® — MVIVEA &H)ATMISIV @1BaN)
MR a0lMORHAMDANOIV]EH - HAITVa0IHWAIHSHWIBIEHNEM.

TVBWe MINEMIVYAMNDMEMI — BSAle WBlaHyB €21031a)). .. €3a. T

1. Kroosakar thannavasaanatthe Perunaalaam pesaha vannu
Naadhan preranakoodaathe Swoyame kunjaadaaitheemnu
Nin hithamenthennariyikka Pesahaayevideyorukkenam

Sadayam thaanorunnathano Devam sishyarchodicchu.. Devat
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2. ®OMI BAUBHO)OS @20 — AVYMMIe HMIM MIOEAIQIAM)

B)RITNHBOM W00 - amod eniellwolomIioyam)
2Malo® oM GMSIW MLEGEW - MM AVAlEW aMOM HAIWEHNIAN)

alelcclo®Inand dge - (MRIWMRIW aNIOM-L)®IAN). ..c3AI0.. T

2. Thaatha darsakarude marmam Suthanaam njaan niravettunnu
Bhoojaathikalaanandippaan Njaan baliyaaitheerunnu

Munpaai njaan nediya sabhaye Nin savidhe njaan velkkunnu
Vilayeriyathamenraktham Sthreedhanamai njaane-zhuthunnu.

Deva.. T
NEIBUIHHOIWIBAINH®OO) MIMB- ENINO)BHAHSWIM ()l HalDd:
M1 20000V HaHSMWOGI- BMSEANAQIHHOUD-QIEERY . G3AID. T
Njangalkkaayulayayoru nin- Bahukashtathayaai krupa cheika
Nin haasaayin kashtathayaal- Nedanamavakaasam-raajye Deva¥

| HOLY EVANGELIYON |

St. John 7:45-52, 8:12-20

Finally the temple guards went back to the chief priests and the Pharisees, who asked them,
“Why didn’t you bring him in?” “No one ever spoke the way this man does,” the guards
replied. “You mean he has deceived you also?” the Pharisees retorted. “Have any of the
rulers or of the Pharisees believed in him? No! But this mob that knows nothing of the law—
there is a curse on them.” Nicodemus, who had gone to Jesus earlier and who was one of
their own number, asked, “Does our law condemn a man without first hearing him to find out
what he has been doing?” They replied, “Are you from Galilee, too? Look into it, and you will
find that a prophet does not come out of Galilee.”

When Jesus spoke again to the people, he said, “I am the light of the world. Whoever follows
me will never walk in darkness, but will have the light of life.” The Pharisees challenged him,
“Here you are, appearing as your own witness; your testimony is not valid.” Jesus
answered, “Even if | testify on my own behalf, my testimony is valid, for | know where | came
from and where | am going. But you have no idea where | come from or where | am going.
You judge by human standards; | pass judgment on no one. But if | do judge, my decisions
are true, because | am not alone. | stand with the Father, who sent me. In your own Law it is
written that the testimony of two witnesses is true. | am one who testifies for myself; my
other witness is the Father, who sent me.” Then they asked him, “Where is your father?”
“You do not know me or my Father,” Jesus replied. “If you knew me, you would know my
Father also.” He spoke these words while teaching in the temple courts near the place
where the offerings were put. Yet no one seized him, because his hour had not yet come.
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| MORAN YESHU MESIHA

O Jesus Christ, our Lord, close not the door of Thy mercy upon our faces. We confess, we
are sinners; have mercy upon us. O Lord, Thy love for us didst make Thee to come down to
us from Thy place that by Thy death, our death be abolished; Have mercy upon us. Amen.

| KAUMA |

0alVa0I-WIM3 HaldVandSIHM M - HHIW BUBla00
62061 - al2]0)8)® (@)al BB OalTVa00WO@. ( BYAM) (AI0QINY. ) T
Pesahaa-yaal pesahaadine nee - kkiya masiha

Modi - ppiccharuluka krupa nin pesahaayaal. ( Three times ) T

OR
Messiah - effaced Pesaha lamb - by Thy own Pesaha

Gladden - grant mercy by Pesaha ( Three times) T

MILND ! GO ARIDIW)o AIMo MIAN)o
2a0lR0 AUMBMHUB U0)RLOGROAIMM).
DENBIMYUD (D)ol aldaild:80. 6m6aBS1el)o,
G2e10m)01uBleEl. AIMITIHEN)B8SE1G3 MId
MVloa0daVMAMWM AT (AIDBLOM AUBla09!
GARI(@o HATMIGA!! BARI(Do HBEMOGAL!
MDY NAMANGA! GARI(@o— ENIVHOHGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masiha!
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.
OR
Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.
Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,

Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven ..............
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VYAAZHAM - SOOTHAARA

| KAUMA |

alVa0I-WIB3 Halda02slom M - A9 2Udla0d

62061 - afl2]0)8)® (@)al BB OalTVa00WO@. ( BYAM) (AI0QINY. ) T
Pesahaa-yaal pesahaadine nee - kkiya masiha
Modi - ppiccharuluka krupa nin pesahaayaal. ( Three times )

OR

Messiah - effaced Pesaha lamb - by Thy own Pesaha
Gladden - grant mercy by Pesaha ( Three times) T

MOLNY | G® ARIDIW)o AOMo MIMANYo
2a01R0 AUMMGHUB U0)RLOGROAIMM).
DENBIMDHYUD (D)ol aldaild:Bd. am6aBS1el)o,
G2eI0m)01uleEel. AN 881G Mmlad
MVloa0daVMAMNWM AT (AIDBALOM AUBla09!
GARI(@o HABTMIGAI! BARI(Do BHATMOGA!
MDY EMANGR! GARI(@o— ENIVHOSGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masiha!
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.
OR
Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.
Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,

Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven......

| PROMIYON




KOLO ( KUKKOYO TUNE)

1. A9 OMIG3 2O -@-MBSTI-6).2 1M O]
I} O™T QIeRIBHMI.-W)BIGW MILNAD
2)3 2J010) O] -QI0SEIMAIN3 GACMAMI
&HBAOUW(10)BWM-M@3 al)eilB] @)
al}0GA &)ETMISOW MIIMOIM 6.2IMNIWIBIEANID
@SOMIIMI AlUBHEM- AflE50a3 Va3,
aDOGEILNQO - a0IGRIENYD .. NIHOEERIE,

U0)eNUGA 0D .... HAM 630Lo..... a0JGAIRNYO ..

1. Vyaazhadinatthil maalika-tha-nnullil-chenneri
Panthiyirutthee vanchakanaam-yoodaye naadhan
Moorchavarutthi-vaalinavan menmel
Karkkasahrudayan-nal punchiri thooki
Purame kunjaadaai ninnaan chennaayaakunnon
Koottattheennaa vanchakane- vitton samsthuthyan
Haleluyya-u-haleluyya ...Barekmor

Subaho... Men ‘Olam... Halleluyah...

2. MOMRIHWIOY AYIPEIEN-MM Q1aOMICO
MEGLPYOMA (3}aUSIMNo HIEM] - Gaj@Baflajoad

@REamoailajo- MAIOOISEGMMAL.

MOM H06M1G2J0-0 (3)aHSOTN GO
MIEBSEAQ. AllHWEOMI-0SEGa|09)e HalPailad
O®IMOG3 M16BBU3-2D UBlaHyRIHOMOIGWEM.
a00GEIEIQO - aNIGRILNYO

2. Noothanamaayoru Vyaazhadine-than sleehanmaare

Nallorutthama drushtaanthamkaanicchelpicchaan
Aajnjaapicchaa- navarodannevam
Njaan kaaniccho-ree drushtaanthatthe
Ningalumettam vinayattho-deppozhum cheivin
Ithinaal ningal-mama sishyanmaarennariyenam
Haleluyah-u-haleluyah.

BOTHED HAASSO

MEBUBHHIW MI1-6WHQIR) allusd

@OS‘PJ_Q_I@:(BQ_BQo WMYo MIOLND !

Njangalkkai nee-yettoru peeda
Thaazhchakalettam dhanyam naadha !!

42



1. Mm@ - M0EHMOIMB-aVIVWEAMafl - af)
AVa0IBHMB 2)-)01 Mlocaigl
GO )B3EMOV@3-enuellod e 1dan)
AB1aMIaVa00-HHNOMOHM] 2 ))

@REIElOM®I- A1$a1IGImIaN)..
1. Nanmaniranjon-swoyamelppicchu
Isahaakkin mun-kuri niravetti
Gogultthaayil-baliyaayitheemnu
Vaaleennisahaa-kkinerakshicchu
Aadaamineya- veezhchayilninnum
2. DO|E)MISIM3 B3atISMOI0
W)B@OA Ql-6@ilajoad &S]
IV SHBAYOAMNI-DCAN (3QYo
QRWIBOM. Gald@3-0)0)alleMeWIQ]

Q1063531 Qfle1e600 ©)638]12]0E®@3.

2. Ipperunnaalil dushtanmaaraam
Yoodanmaar Va-nchippaan koodi
Iskariyothaa-ykkeki dravyam
Vaagdatthampol-guruvineyotti
Vaangi vilakkaayi thoongicchaakal

3. ©alVa0d G2LI0aH]-2J0 MM MIWR.
mIdamIsomou-aflg) MmoLnad
&la]0 GWIaO-IMNIGMAVIAUN®
@a0aLY6EBBU3 MM-MILOMYGAINE]

&)6I0NISIHM W) o—MYI0IH6)]
3. Pesaha ghoshi-cchaa mun niyamam
Nirttheedaanaayi-vittu naadhan
Keeppa yoha-nnaanennivare
Rahasyangal than-naadhanuvendi
Kunjaadineyum-thayyaaraakki
mIad aillwl-621690a8 allWlew-m3H6)EMUIUI

W] 621QOIEC® NEBHSWVWIW0. . . . HRIGIGWI 0Ga.....

Ninvidhi-cheithor vidhiye-lkkumpol
Vidhi cheyyaruthe njangaleyeesa. ...... Moriorahem...

MAR YAAKKOOB - BOOVOOSA

2U81n00-Vdh1a 0 (MW HeUSMBHUWBHHIW QAIGANIGM!
(10B@OM Gd-F1500MIBHSILIMal)ENS0-ChH6Mo

GBAI0 BOWIENIICH:6Mo MILND! (Mh)al GAIGANEMANIAIOGI. T
Masihaa-skeeppa mruthikashtathakalkkaay vannone!



Praarthana ke-ttittaatmaakkalilanpundaa-Kenam

Deva dayayundaakenam naadhaa! krupa thonnenamanpaal.
1. DAVa0O SHIB WO MIOEAUQIMIBUDI MILOI
0al0)aMO - ElM) MU MMBBEa |00 DLIGAGRIO]
@OMo HalRQOad MOUd @ANIMVa0S; niellw- Gom1eoad

MO0 DMOWEVMBalajTEM@®) $05)aM) .. 6BA.... T

1. Isahaakkin yaagam niravettaaneeso naadhan
Perunnaalinu naal moonnullappol malameleri
Yaanam cheithaan naal munnisahaak baliyatheeran

Naadhan thaniyeyelppicchathineyathu kaattunnu ..Deva ..
2. @MVo — @AM BHA)SEWIM AOMMOIW] GIVIHSTMIGEI
VO - E2OMIG3 (M@MIVL| adEmy - MWVIG3 @oad
@O - VEMIMOY Afl0d:) AaslB2JOMICWIMI — AMVaOIS

e®0 - gl@3 ()M aVyMAilem aV)ailafla)) .. @3aN0.... T

2. Asambhaavikamudayon hathanaayi sweshtatthaale
Saaraamsatthil mruthanaayilla marthyathayil thaan
Yaagatthinnaayi viraku vahicchonaayonisahaak

Tholil kroosenthiya soonuvine soochippichu . .Deva .. T

MOLND BYAUOMo MM allUR®IG3 GHUDla))

206¢mMa@ Q1eMIB MM ma$adileim allmSawasdan) . e3an... T.
Naadhaa bhoovaanam nin peedayathil klesicchu
Maanor vaanor nin thaazhmayilathi vismayamaamnu ..Deva .

HOLY QURBANA - KAUMA OF HASAA

0alVa0I-WIM3 HaldVaNdSIOM M - HHIW BUBla00

e206] - afla]0)B)d (el WM HaITVa00WIE. ( @AM} (aI0AIKDY. ) T
Pesahaa-yaal pesahaadine nee - kkiya masiha
Modi - ppiccharuluka krupa nin pesahaayaal. ( Three times ) T

OR

Messiah - effaced Pesaha lamb - by Thy own Pesaha
Gladden - grant mercy by Pesaha ( Three times) T

MOLND ! G ARIGNWo MIMo MIMAN)o
200120 QAIBME U3 K0)RLIGYOAIAN).
DENBIMDYUD (D)ol aldaild:B0. am6aBS1el)o,
G2e10m)01uBleEl. AIMIGIHEN)B8SE1G3 MI1d
MVloa02aVMAMeM AT (A10BLOM AUDla09!
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BARI(Do HATMIGAI! BARI(o HAAMOGA!
MDY NEIMANGR! GARI(@o— ENIVHOSGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masiha!
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.

OR

Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.

Grace a-nd mercy be up—on us sinners,

Opened, be to us gates of Je-rusalem.

May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,

Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

AFTER EVANGELIYON

MOEMadl® Ulany ALAMADMOIWD - GROIMIGUDO
@G LI0aH] 2003 MOS1HHW1T HAITVANIVIM Hald)MIUI
ma2)es aISlafl@d - MO O)ale al)ens
QL2 IMICABHMIo — SHAOMIGAI BARI(®o
aNIGRILNYD af)LJ00)e — MVIGRIBe alds]
ME22 OH:HIa|oM HaITVa00 - niellwow] mIdan
a02GRIENQYO — MIOLOAS VMR A3.

Snehitha shishya samanvithanay — moraneesho
Aaghoshichaan malikayil pesahayin perunal
Nammude vadivil — nara roopam poonda
Vachanalmakanaam — karthave sthothram
Halalluiah ellavarum — saamoodam padi
Name rakshippan pesaha — baliyayi theernna
Halalluiah — Nathan samsthuthyan.
OR
With His loving Disciples — Jesus had today
Celebrated in upper room - Feast of Pesaha
Praise to Thee Lord — Who took birth as Man
In our own shape - As per prophesy
Halleluiah — Every one rejoicingly sung
To redeem us became the - pesaha sacrifice
Halleluiah — Blessed Praise to Thee.
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KASSOLLIKKI ( ANPUDAYONE TUNE )

BlaHem GBULOMI(WOWATo HA®) VOA1M6 (10aildndo
aVIRNINMAIe ABHEMIBNIAVIW)o aldMo 6.21QYo.

DI BIN]HN)EINO, DANDTMICM GUIWla1ad
MOBMadIOMIGI GHoalo al)GMBOD, NI DN DHOHHNIMNBISGCL]
VOO 216 ®IW)o, HOAVO GAMI RIOLIWID6NE
al5aHI003 M3 AGRLY, GRI2IM HARo HaIQIAN)

2AMYBEN)0 HOBAUMHIAM)o ARLYAVLOM alGHHIOMD

(00ale HHAUBIMHEME)EANIN IaldhLIBasldN)o Y0dalo.
LYEYAD 21(BAY @IQBBUI alBHOHBAVI D (AUYAHHUEBBUY

@R B)a¥ISM) Ba¥iSe 2106l YVOUWI® YBale M@IHS)o.

Bheeshana desathashrayamam Karthru sareeram praapikkam
Sworgagathaam rakshanya Kkasaayum paan cheyyaam.
Gathram bhagikkunneram Thannathanee shodhippeen
Snehithanil kopam poondoon Gathram kaikondeedolla
Gathrathin meethea theeyum Kasaa meal jwalayum undu
Pattakkaaran than madhyae Mochana karmam cheyyunnu
Marthyarkkum daivathinnum Madhyasthan pattakkaran
Shaapam vidikaneakunnon Rapakalarhikkum shaapam.
Sooryan chandran thaarangal Pardaisaa than vrukshangal

Aa dushtanu kashtam cholli Sasvathan shaapam nalkeedum.

OR
Let us receive Lord’s body — Refuge in land of hardships
Let us drink from Lord’s chalice — Came from heaven to save us
When sharing the Lord’s body - Each one have introspection
One who is angry with friend - Should not receive Lord’s body
There is fire over body - There is flame over chalice
Priest is doing in between - Sacrament of forgiveness
Priest is the intercessor - Between people and the Lord
Those who are cursing a Priest — Will receive curse day and night
Sun, Moon and the stars in sky — Trees of Paradise in Heaven
Will give suffering to wicked — And will give curse for - ever.

AFTER HOOTHOOMMO

@0 GO (MO HSleaInn]
Q19§ B0 2flatis@GHN ]
&»@Bailajomd mod RIIB M@)o
22WI(®COM BHHla 103 MeEBUI



BOTVOW)o BARI(o H2IBRYALe 62I0ANIM
af)£J0 GRIG:BAN)o aldale Galdd®1S0d
amIad ailam15)E88007 L0

Q10631 o]oMe HalPailad mleEBU.

Appathe thrkkiakalilenthi

Vazhthi baghi chishtarkkeki

Kalpichaan nal jeevan nalkum

Mama gathrathe bhashippeen ningal
Kaasayum sthothram cheythevam chonnan
Ella lokarkkum paapam pokkeedaan

Njan chintheettulloree raktham

Vangi ppanam cheyveen ningal.

OR
Raised bread in Thy ow - n ha - nds
Ble - ssed a—nd shared to - loved ones
Ordered them to eat my bo —dy
Which will give you et - ernal life.

Blessed the Chalice also a - nd said

To forgive the sins of the who - le world

My blood which | have shed on my ow - n will
All of you - take and drink always.

HOLY COMMUNION TIME

1. @a0dVYo — 2OV} — DSCVWIMA)S]
@a0aVYo —af)M1BN)o— af)aB AING)HHOBHN)o.
MIANTOMOI® 26MAIN8O GO !

MRIDNHWAN) ENEBBUY GALIDHIHHIAM).

1. Rahasyam - rahasyam - udayonaruli

Rahasya -meriikkum- en veettukaarkkum.
Swargeeyanaayaa Manavaalaa thae
Sthuthiyennu njangal ghoshikkunnu.

2. a02GMILINGR-®I)nIellocel
0)al130162j0-GROmIAId @M .. .. WIANIW.. ..

2. Haabelaarre-thirubaliyaale
Roopeekariccho-aayathivanthaan .. Swargee

3. @RYaloAYMOV ABIBH]-TVEBAEE)..
aljlajoiam-ondlalad @ .. .. avIAnIwW.. ..

3. Aachaaryanaaya malkki-sadekk
Poojicchuvanna-yaagamivanthaan .. Swargee
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4. ®0)I@3-alloaN-&)anmIS) M) Elo
HAMVaNIBHNOMW)o—-AlBeN30MIAUd @8 .. .. avIdWIW.. ..

4. Tharuvil-piranna-kunjaadumoolam
Issahaakkineyum-veendonivan thaan ..Swargee..

5. ARGV HS1E0m)@3-AUW]afl-(VICWE3

LMEOM-0)Wlodd3-arlemsomlaiad o .. .. idlnw.. ..

5. Mesren kadinjool-vadhicchi-sraayel
Janatthe-rudhiraal-veendonivanthan .. Swargee...

6. GBAI-RLIVOMIGI-Dadla MI0aTm)

@RYEAIMV)-MWAT BHGMSIMIAIM @I .. .. IANIW.. ..

6. Devaa-layatthil-mahima niranju
Aamosu-thanayan kandonivan thaan .. Swargee...

7. a3 00W-MIeNilas -B)MM B0
aldal-M2de. M1BHMen-alm)®o .. .. Idnlw.. ..

7. Easaaya-nibikku-doothan koduttha
Paava-namaam theekkanalu-mithuthaan .. Swargee...

8. a0 EH1GVEINCO —~MA)allwow]

GMAIG3 HHGMBI-BRYQMI-AUM @I .. .. AVIANIW.. ..

8. Haskkeeyelaare -nararoopiyaayi
Theril kando-aayathi-van thaan .. Swargee...

9. MIMIlWA-M1AIn0.-@IMIRNMo
2)aMollajo-aecal-alaid @o .. .. Idnlw.. ..

9. Nibiyar-nivaham-thannaagamanam
Munnariyicchaa-deiva-mivan thaan .. Swargee...

10. o3BMIRI0BI.-0)a il GMIGHIOD
R1amo)ailad-anelan. MHAIM @M .. .. "IANIW.. ..

10. Eadanilaadaam-ruchi nokkattha
Jeevatharuvin-phalavumievan thaan .. Swargee...

11. 20)EYAI-MaNITI MEMVLILBH6)
HIS)BOMIA - DN Mo-AMIVIM)®IMW .. .. TVIRNIW.. ..

11. Maruboomi-thannil isrelyarkku
Kodutthoru-gaganam-mannaayithuthan .. Swargee...

12. RaMIMo-aleMI®-CUaOARL)C8803
@MY H5)S1H6)-ANIa000-AI®)®IM .. .. WIANIW.. ..

12. Jnjaanam-panitha-gehatthilullor
Thinnukudikku-nnahara-mithuthaan .. Swargee...

13. a06E]-e)&Hlaflad-&)slaloman
aB IW-6210aM BHHUM-AIM®IM .. .. AVIdNIW.. ..

13. Vaangi-bhujippin-kudippeenennu
Easaaya-chonna bhakshya-mithuthaan .. Swargee...

14. 2081H-WI@3 HAI-G200)2UTla00
QS TNIOBHISIAD GRIRMo MMM .. .. AVIANI.. ..
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14. Maalika-yil ve-cchesumasiha
Vaazhtthikkooduttha bhojanamjthuthaan .. Swargee...

15. AR MIDAN)o- @ W-RMEHANYo

TRI®] 01000V ENYo—af) EAMENe @RAAIM. .. .. TVIAVIW.. ..

15. Stuthi thaathannum-than-janakannum
Sthuthi roohaaykkum-ennekkumammeen .. Swargee...

OR

1. Mystery - Mystery - Lord sa - id Mystery,
Mystery - for me - and my household..
Heavenly - Lord God, Glorious - Bridegroom,
We do - proclaim Praise to Thee Lord !!

2. Pu-re, Lamb did - Abel sacrifice
Indeed was none; but this Lord God. .. Heavenly-Lord..

3. Melchi-zedek - the high prie-st of God
Sacri-fice did, lo!tha-t is Lord!.. Heavenly-Lord ..

4. Through tha-t lamb be-gotten- of tree
Isaac-was saved- lo! tha-tis Lord.... Heavenly-Lord..

5. First born children killed in Eqypt,
Was saved by the - blood of this Lord.. .. Heavenly-Lord ..

6. Son of Amos saw in Temple
Glory of this heavenly Lord God.... Heavenly-Lord ..

7. Holy- burning, coal, angel gave
To I-saiah- is This Lord God.. .. Heavenly-Lord ..

8. Eze-kiel-, who saw- man on Chariot
Indeed, was none, but this Lord God.. .. Heavenly-Lord ..

9. Band o-f prophets- did wha-t foretell
Of Go-d’s coming, that is this Lord.. .. Heavenly-Lord..

10.Lord is the fruit of - Eden’s Life Tree
Adam could not taste in Eden... . .. .. Heavenly-Lord ..

11.Heavenly — Manna- Isra - el ate
On their journey - was Indeed this Lord.. .. Heavenly-Lord..

12.Food tha-t, those in - the House o-f Wisdom
Do e-at and dri-nk,- is true this Lord.. .. Heavenly-Lord..

13.Food and drink that Isa-iah said was -
Indeed none, but - one true this Lord.... .. Heavenly-Lord..



14.Food tha-t Jesus blesse-d this day
In upper room was indeed this Lord.. . .. Heavenly—Lord..

15.Glory —ev - erto Father and Son
Glory to the Holy Ghost too... ... .. Heavenly-Lord..

K A A N O A A B B 1
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GOOD FRIDAY - MALAYALAM/MANGLISH/ENGLISH.

=

Narrative : Malankara Orthodox Church observes the Good Friday,
commemorating the crucifixion and death of Jesus Christ on the Cross.
The service extends from morning 8.30 till 3.30 p.m. covering the whole
6 Hours Jesus was on the Cross and The Lord’s sufferings which
preceded the crucifixion and the burial which followed.

MORNING PRAYER

Narrative : The Temple Guards, guided by Jesus' disciple Judas
Iscariot, arrested Jesus in the Garden of Gethsemane. Following his
arrest, Jesus was brought to the house of Hannan, who was the father-
in-law of the high priest, Caiaphas. There Jesus was interrogated with
little result and sent bound to Caiaphas the high priest where the
Sanhedrin (Supreme council and court of justice of the Jews) had
assembled (John 18:1-24). Conflicting testimony against Jesus was
brought forth by many witnesses, to which Jesus answered nothing.
Finally the high priest adjures Jesus to respond under solemn oath,
saying "l adjure you, by the Living God, to tell us, are you the Anointed
One, the Son of God?" Jesus testifies in the affirmative, "You have said
it, and in time you will see the Son of Man seated at the right hand of
the Almighty, coming on the clouds of Heaven." The high priest
condemns Jesus for blasphemy, and the Sanhedrin Trial of Jesus
concurs with a sentence of death (Matthew 26:57-66). In the morning,
the whole assembly brings Jesus to the Roman governor Pontius Pilate
under charges of subverting the nation, opposing taxes to Caesar, and
making himself a king (Luke 23:1-2).

afl®o0l)e al)(@®M)o al@lUD)EL 0)a00W)R0V] EREINDT af)EANEN)N)BSB
TLCOY D HNBAUANINMBO @NOYMIAGMIG MMIHN) PO, @RI,

In the name of the Father and the Son and the Holy Spirit, One True God.
Glory be to Him and may His Grace and mercy be upon us for ever. Amen.

@OMBO DaODMIe OMNIMNE) AVIAPRAN. @)W} MloamIGBlen}aM
NIRINIDMOW HHBA MMM alBlV0)RL,a1B100)ELAD, AlG@lUd)RLAZ,

DWEBSIT3 TR,
Holy, Holy, Holy, Lord God Almighty, by whose glory, the heaven and earth
are filled, Hosanna in the Highest.
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093QIN0W HAOMIQlHME0 @IEIMIROMIG AUMAIM). QAIE)AIMIGIHN)IMAIM).
@RYVAIR QAEOMO|FAMOIBGIAM) DVOEBEIG3 MO,

Blessed is He, who has come, and is to come, in the name of the Lord God
Glory be to him in the Highest.

| KAUMA

allU90MOP 2 1B MGID-AQI1GNEOMIe AUT-00IGW

QSODIMA S0 -aljeidHocel (@A) (al0QIvoye ) T
Peedha thazchakalaal name — Veendonaam Mashi-haa-ye

Vazhthy namikkaam — Puler kaalae. (Three Times) ¥
OR
Praise we, Kneeling before Lord, This morning Christ Who

Re-deemed us by Hi-s Great Passion (Three Times) ¥

MOLNY | G® ARIDIW)o AOMo MIMANYo
2a01nd QAIBMEH U3 V0)ELOIGYIAIIM).
DENBIMYUD (D)ol aldaild:Bd. am6aBSBIel)o,
G2eI0m)01uleel. AN 8S@3 Mmlad
MVloa02aVMAMWEMAT (AI0BLOM BUBlan0!
GARI(@o HATMIGAI! BARI(Do BHATMOGAU!
MDY AMANGR! GARI(@o— ENIVHOSBGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masihal
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.
OR
Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.
Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,
Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy Name, Thy kingdom come, Thy
will be done on earth, as itis in heaven. Give us this day, our daily bread, and
forgive us our debts and sins as we forgive our debtors. Lead us not into
temptation but deliver us from the evil one, for Thine is the kingdom, the power
and the glory for ever and ever. Amen.
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| PSALM : 51 |

1. Have mercy on me, O God, according to your unfailing love; according to your great
compassion blot out my transgressions.

2. Wash away all my iniquity and cleanse me from my sin. For | know my
transgressions, and my sin is always before me.

3. Against you, you only, have | sinned and done what is evil in your sight, so that you
are proved right when you speak and justified when you judge. Surely | was sinful at
birth, sinful from the time my mother conceived me.

4. Surely you desire truth in the inner parts; you teach me wisdom in the inmost place.
Cleanse me with hyssop, and | will be clean; wash me, and | will be whiter than snow.

5. Let me hear joy and gladness; let the bones you have crushed rejoice. Hide your face
from my sins and blot out all my iniquity.

6. Create in me a pure heart, O God, and renew a steadfast spirit within me. Do not cast
me from your presence or take your Holy Spirit from me.

7. Restore to me the joy of your salvation and grant me a willing spirit, to sustain me.
Then | will teach transgressors your ways, and sinners will turn back to you.

8. Save me from bloodguilt, O God, the God who saves me, and my tongue will sing of
your righteousness. O Lord, open my lips, and my mouth will declare your praise.

9. You do not delight in sacrifice, or | would bring it; you do not take pleasure in burnt
offerings. The sacrifices of God are a broken spirit; a broken and contrite heart, O
God, you will not despise.

10. In your good pleasure make Zion prosper; build up the walls of Jerusalem. Then there
will be righteous sacrifices, whole burnt offerings to delight you; then bulls will be
offered on your altar.

And to you belongs the praise O God. Barekmor.

Shubaho ... Men’Olam.....
ENIONO

1. ald®&] Galo@3 aMEBBOHS OB:Hla]0d
ML0VAVLOOM, (aldafll®em

GBAI0 BW ealQlsemea. .. T

1.Paathakipol-njangale rakshippaan
Nyaaya-sthaanam praapithane!

Deva daya cheytheedaname.. ¥
2. 300VM3 MANS] HMNMECOMQ],

HDaH BOAVOHO AIGMBOCM .... .. G3Qlo.... T

2. Daasan tha-nnadi kannatthettu,
Kanma-shadaasare veendone! . Deva...

3. MLIGCADICHIBI s)oeaosngsks@g'lmé (O]
aldalallg) ©aloglGajocm. .... G3QMN.... T
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3. Thalamel kol - kondadiyettivar than,

Paapa-cheettu polichone!  ...... Deva..... T
4. 2ANAIOYe AlWIMILOMRIO)0

ooeao%oaﬁ 21QDLIAEIMICM ... G3AD.... T
4. Mannavarum-vidhinaadhanmarum,
Kollaan-chathivalaannone.. ...... Deva..... T

5. MI@GZIaH. MVBHLINIW TV IEEM

¢30aHlB80@3 allwlecwegoem... .. es3a.... T
MNIOOOBHERIB,  YOINIGAND ... HAM 630Elo.....
5. Nirdosham-sakalavidheeswarane,
Doshi-kalaal vidhiyettone.. ...... Deva..... T
Barekmor, Subaho... Men’ Olam...
6. ML aEMIMIGW AVIAOCIIGI,

G(30a0lH80@8 allwleweqoem . .. e3Q.... T

)O16WAIDVIEMVIA]......
6. Neethijnjal-punnyanidhe! Swohithaal,

Drohi-kalaal vidhiyettone ! .. ...... Deva..... T

................ Kurialiason
OR
1. Thou who wa-s suffered like a thief,
A-t tri-bunal to save us

O Lord! Have mercy onus. ..... T

2. Thou suff-ered servant’s slap on cheek,
To — re-deem servant sinners.. .........

O Lord!..... +

3. Accepted beating head with rod,
To e - fface our debts and sins .....

O Lord!.... T

4. Rulers and Judges of the Jews
Co-nspired to kill Thee to-day..........

O Lord!.... +

5. Innocent and the Judge of all,
Thou was judged by cri-minals. .....

O Lord!.... +
Barekmor... Shubaho ... Men’Olam.....
6. Righteous and Blessed by own will
Gave to be judged by traitors.......
O Lord!........ T
........... Kurialiason
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| PSALM : 63 |

—

. You, God, are my God, earnestly | seek you; | thirst for you, my whole being longs for you,
in a dry and parched land where there is no water.

N

. I have seen you in the sanctuary and beheld your power and your glory.

w

. Because your love is better than life, my lips will glorify you.

N

. I will praise you as long as | live, and in your name | will lift up my hands.

6]

. I will be fully satisfied as with the richest of foods; with singing lips my mouth will praise
you.

6. On my bed | remember you; | think of you through the watches of the night.

7. Because you are my help, | sing in the shadow of your wings.

8. | cling to you; your right hand upholds me.

9. Those who want to kill me will be destroyed; they will go down to the depths of the earth.
10. They will be given over to the sword and become food for jackals.

11. But the king will rejoice in God; all who swear by God will glory in him, while the mouths
of liars will be silenced.

And to You belongs the praise, O God, Barekmor, Shubaho Men’Olam.....

\ ENIONO
1. GRGAINI ! BUTlaN9 ! —AVIAVEMaOOMIGI
allw] mlelcw HMOmMSICW -
gslawil@d mlan). arleensocm!
MG -WIB-BIMA, (h)al H21WOEEMAMI.

1. Devesa! masiha-swo-snehatthaal
Vidhi nilaye kannatthadiye
ttadimayil ninnum veendone!
Ninne-yaar-nnen, Krupa cheikenmel

2. 6B3GAIDD | MWTland ! QYlenIoilcandd
AMEBBOS ASHHD NI @)6381 —
R1m @)®1WOT3 MEANIEM!

MIEM-WIB-BIMM3, (B)al §21W6OEECMDI.
2.Devesa! Masiha! Sleebaayinmel




Njangade rakshakkai thoongi
Jeevan mruthiyaal thannone!
Ninne-yaar-nnen krupa cheykenmel.

3. GBGAIYDI | MUD1a02 ! MIRAUIMVWO»IGI
®I6MAIAB aM6IBHBCVFIOM
aloSo@3 alluadUd M1BCOMICM !

MIEM-WIB-BINM3, (B)al §21W6OECMDI.

3.Devesa! Masiha! nijavinayatthaal
Thaanavar njangaleyettitthan
Paadaal peedakal theertthone
Ninne-yaar-nnen krupa cheikenmel.

4. GBGAIYDD | BUTla00 | G1E)QIlaHSOMOG3
Q1NI0W)0 allusw)eagl-

5060200 ABMIGOCM !

MG -WIB-BIMA, (h)al §21POEHEMAMI.

4.Devesa! Masihal! thiruvishtatthaal
Sleebaayum peedayumetti-
Ttaadaamyare rekshicchone
Ninne-yaar-nnen krupa cheikenmel

5. GBGAIUDD ! MUBla0d | aldal@MIBI GBIaH.

®16NBICOMICDHI! AV IaOI®IGI

GBoaHlH U3 emeEBaa allmels)yalod

H)Q-omlad-allwlewegoem

MIEM-WIB-BIMM3, (B)al §21WOECMDI.
NI0HOSGROB, UOJNUGAOD .... HAM EElo.....

5.Devesa! Masiha! paapatthaal dosham
Theendaatthorekaa! swohithaal
Doshikal njangale veendiduvaan
Kutta-tthin-vidhiyettone
Ninne-yaar-nnen krupa cheikenmel.

Barekmor, Subaho...Men’ Olam...

5. e3caINo | 2UBla00 | ENEEBHS QdHlajod
BaUSOD)o B)B1U0)0 Galo]
SMR0WILNVIB MEIMIGM
MG -WIB-BIMA, (h)al §21POEHEMAMI.

&)01GWRIVIEaVIM......
6.Devesal Masiha! Njangale rakshippaan
Kashtatheyum kurisum peri
knoomaayaaluyir thannone
Ninne-yaar-nnen krupa cheikenmel Kuriyelaison.
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OR
1. My Lord and Messiah, Out of Thy great love
At tribunal received slap
Saved us all from slavery
We confess Thee - Have Mercy o-n us.

2. My Lord and Messiah, For our redemption
Carried cross and died on it
To give us eternal life
We confess Thee - Have Mercy o-n us.

3. My Lord and Messiah, By Thy humbleness
Raised mankind from lowlines
Removed sufferings by passion
We confess Thee - Have Mercy o-n us.

4. My Lord and Messiah, On Thine own will
Carried cross and met passion
To redeem Adam’s children
We confess Thee - Have Mercy o-n us.

5. My Lord and Messiah, By Thine own will,
Unblemished of sinfullness
To redeem us all sinners
Judged as criminal o-n this day ..Barekmor.
Shubabho...... Men’Olam......

6. My Lord and Messiah, For our salvation
Suffered and carried cross
Gave us life by Trinity
We confess Thee - Have Mercy o-nus .. Kurielaison

PSALM : 35

1. Contend, LORD, with those who contend with me; fight against those who
fight against me. Take up shield and armor; arise and come to my aid.

AN MIaNo - ameil Mmala)o - allwl eV anem1os
avdal aillwlv afllwlvead @oad
aflol@d mlamy. mem ails)@emoad, aarvdle.glms ml-

GIMQOM B)aHl alGlaOAVE@BU. ...)01CWLIDWIGIVIMW......
Innal Ninnaan — Mouli Namicha Vidhi gehathil

Sarva vidheesha vidheeshan thaan

Pizhayil ninnum namme vidurthaan, malsarikalil ni-

Nnettaan dushi parihasangal. ....... Kurielaison

This day judge of all judges stood bowing down at
Tribunal to re-lease us

From our debts and He suffered all perse-cution

And mockings from wicked men ... .... Kurielaison
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2. May those who seek my life be disgraced and put to shame; may those who plot
my ruin be turned back in dismay.

MU AllWlal®] aflenEEmMIGAL ! MAIOHM (H5)U3]-
HAHANI WYBMRIDIAO)
G(30a01H0U3 MNIV0IMIIECY B2l0B]la)EMAAVYEM

Mla0Ma o H)@1631E3 @)EO. ...d)01cWLIWIEaVO®......

Innaal vidhi pathi Pilaathossee ! Yivane krooshi-
Kkenna yoodanmaaraarthoo

Drohikal Baraabbaye chodichuthamasuthane
Nihanippan kurishil thookkee. ....... Kurielaison

Jews shouted to their Judge Pilate on this same day
Cruci-fy Thee on the cross

Traitors asked for release of thief Barabbas and
Crucify-ing Son o-f God ... Kurielaison

3. May their path be dark and slippery, with the angel of the LORD pursuing
them. Since they hid their net for me without cause and without cause dug a pit
for me, may ruin overtake them by surprise - may the net they hid entangle
them, may they fall into the pit, to their ruin.

OANIU3 M)a]eleMIEImMIECMB MILOM al0)31-
avo3ailm) arlens)e M@3HH0M3
MG BYai(H)® BIAVYe MBGHHajod BOTVL-

(21a0RCOD SHMMEOMQIM. ...dh)01eWLIDWVIEIVIM......
Innal thuppalaninjaanedan nadhan parudee-

Saadaminu veendum nalkan

Namme dushkrutha dasyam neekkikkappan dasa-
Praharathe kannathettan.  ....... Kurielaison

This day Lord was showered with spit on Thy face to
Regain Adam Pa-ra-dise

To absolve our servitude of sinful nature

Received Servant’s slap on cheek Kurielaison.

4. Ruthless witnesses come forward; they question me on things | know nothing
about. They repay me evil for good and leave me like one bereaved

EHANIUY UBlaUYMMODINS )0 MEMYAM) alPBRo
aldajlefllem woem. cmsl
(N AGRLY TVAYATIMNYO) MILNA MMICW

QAILND)o allUSW)BA@AN)AN). ...dHYOIGWLIDVIEGIVIA]......

Innaal shishyanmarude kooru thanuthu parakkam
Pachilinae sharanam thedi

Krooshaka madhyae sathyathin guru nadhan thaniyae
Vyadhayum peedayum ealkkunnu. .... Kurielaison



This day Disciples cooled down their faithfulness to
Lord and hastened to hiding

Lord of truth was left alone for persecutions

In the midst of wi-cked men Kurielaison

5. But when | stumbled, they gathered in glee; assailants gathered against me
without my knowledge. They slandered me without ceasing. Like the ungodly
they maliciously mocked; they gnashed their teeth at me.

HANIU3 W)BRM. Allg] 8,51 allelneomOc
2000 MM MVACOHW)o
WIMIGIEMV)o BOHODICVW)o HAGIHN)EANI-

Q12OMYHUCM () UT1-HH. ...»H)OIGWLIDWIGIVIM......

Innaal yoodajanam vili kootty Peelathosse
Moosha than niyamathaeyum

Shabathinaeyum janathathiyaeyum thettikkunno-
Reemanushyane krooshikka.  ....... Kurielaison

This day Jews cried out to Pilate to crucify

One who breaks all Moses laws

Crucify the one who breaks the laws of Sabbath
And misguiding crowds at large ....  Kurielaison

PSALM : 69 |

1.Strengthen and cure my broken heart O Lord.
ailea1ntldH03 §21QPOMHANAN) — CHUWBANAINM af)LJ0 RODEHS)o,

(MV)aiS1B U3 DANWIMOWEEM-
wlmy qplenio camd @)ae]

aiamis)arlad - meam malaflse. ...3)016WRIDVIEIVIA......
Vidveshikal cheythathentennu — Kelkkuvin ella jathikalum,
Shrishtikal thannadhinaayakanae-
Nindya sleeba mael thookki
Vanniduveen — thanne namicheedaam. ....... Kurielaison

Ye all manki-nd listen to the, bad deeds of the wicked men
Lord of all creation is

Hanged on cross disgracefully

Come togeth-er to worshi-p him now . Kurielaison

2. May the table set before them become a snare; may it become retribution
and a trap.
8)0MVlHe8 (Worlla]108, H30rIWISINW GBIHIGE8Q)

((TV)a%iS] VEMOBHIAN)SCVICM
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OOQUODDMIB3 (H)UBIT3 DB

aiamlsyariad - mean malaflso.. ...5)016WLIWIEAVIM......

Bhoovasikale shraddippin, kolayaliye doshikalettu

Shrishti ganathinnudayone

Vyrathal kurishil thookki

Vanniduveen - thanne namicheedam. ....... Kurielaison

Earthly dwellers listen to this, Wicked men too-k murderer
Lord of all creation is

Hanged on the cross in anger

Come togeth-er to worshi-p him now. Kurielaison

3. Pour out your wrath on them; let your fierce anger overtake them.
21(BOBBOMOAB QAUIMOHIM3 — B6BBT BHEM) (TV}aHIS1BB)o

(T0aS1H B (TV}aHSICAHSIa o
caUBla1S)Mm®) W)
aiamlsyariad - mean malaflso.....H)016WLIDWIGIVIA......

Chandraarkanmaar vaanathil — mangee keenu srushtikalum
Srushtikal srushtaavadoppam

Khedicheedunnathu yuktham

Vanniduveen - thanne namicheedam. ....... Kurielaison

Sun and Moon darkened in sky, Creations weeping, wailing
Creations deserve to share

Suffering of their Lord and God

Come togeth-er to worshi-p him now. Kurielaison

4.They went after those whom you punished.
5HDPCa|0lO®M. 30SIWAl - MNAIGAH: T 30asla|Galoud

eilailm. mlailel. Moaloeaw-
MO IS®) aldMo 21RO

aiamlsyariad - mean malaflso.....$)016WLIDWIGIVIA......
Kaypperiyathaam kadiyava — nnavarakee dahichappol
Likhithan nikhilam niravaye-
Nnotheettathu paanam cheythaan
Vanniduveen - thanne namicheedam.  ....... Kurielaison

They gave Him a bitter drink, when He was feeling thirsty
He uttered while drinking it

Prophesy got fulfilled today

Come togeth-er to worshi-p him now. .... Kurielaison

5.May they be blotted out of the book of life and not be listed with the righteous.



MEMOHVMICOT3a|IOdMADT - al@lud)RLMIAB (2)DIN®O)o
V@Yo HAGMOQIlAIMIeEM-

M0 §21QYIA3 VMO AGELY

aiamis)arlad - meam malafls.. ...3)016WRIDVIEIVIA......

Thanneyethirelppanethee — parishuddanmaar mruthi gatharum
Satyam karthaavivanane-

Nnura cheythan janatha madhye

Vanniduveen - thanne namicheedam. ....... Kurielaison

Departed and Saints came to, Welcome him on this Friday
They uttered to all nations

Truth that He is Lord and God

Come togeth-er to worshi-p him now . Kurielaison.

6.1 will praise God's name in song and glorify him with thanksgiving.
GQa0MO0IM3 BaHIMAI0 - @RYLIVWAMIG WIAN)o 0)aN

M1E10®00 @03 2110190
@100 1LIWEA00 MVIM:HIa))
aiamlsyariad - mean malaflso..

NINHOHEROAB,  Y0YNIBAND .... HAM GBOElo.....

Mlechanmaaraal dooshithamaam — Aalayamathil ninnum rooha
Neengiyathay than chintheeyathaam
Thirasseelayaho saakshichu
Vanniduveen - thanne namicheedam.
Barekmor, Shubaho... Men’ Olam...

Holy spirit flew from the, Temple abused by wicked

Temple veil was torn in two,

Witnessing Lord left from it

Come togeth-er to worshi-p him now. Barekmor.
Shubhabho...... Mena Olam.......

WBMEOCWIOMIS)A1MD - M0l ale®m ™)aslwalad
O9BAl HHBA MR @I
mlaBeas MIAm)Ll. M1B9)o

aiamlsiariad - mean malaflso.. ...H5)016WLINVIEAVIM......

Yoodanmaareyorthiduveen — Tharuvinmeethe thookkiyavan
Daivam daiva thanoojan than

Ningale nirmoolam neekkum

Vanniduveen - thanne namicheedam. ....... Kurielaison

Remember Jews, whom you hanged,
Lord and God’s begotten son
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Will remove you all from world
Come togeth-er to worshi-p him now. ... Kurielaison

PSALM : 54

1. Save me, O God, by your name; vindicate me by your might. Arrogant foes
are attacking me; ruthless people are trying to kill me - people without regard for
God

BaUSOWOM - AOEM M)HEAD — WIAUIH6)]
OOM)QIad @401 CMIG3
3)a¥iS00LOBHOS 1gEedla{leajo01E0d Wmyad

M3 00U VIBI-BaUSWOM (alR BMSMODEBBUI. )01V

Kashtathayaal — Marana nukathe azhivakki

Thanuvin thyagathaal

Dushtalmakkale lajjipichoreesho dhanyan

Nin hashayil kashtathayal prabha nedanamengal...Kurielaison

By sufferi-ngs and passion redeemed us from

Ou-r yoke of death,

Blessed Jesus who has shied down evil spiri-ts

By your passion, Bless us with Thy true brighter light.. Kurielaison

2. 1 will praise your name, LORD, for it is good. You have delivered me from all
my troubles, and my eyes have looked in triumph on my foes.

@0)TVECW - (2 I®] BatiSMEWQSIVWIHO-
oMo mlan)e arlemsoem
B)3 ElM®W)o HLIaOANAMIGE MMM HLIMIEH ]

SaMYe QOO MIA3 VVIABIVMIR TV)DGIG GAAUNMEGA. . ..d)0IGW
Thirusabhaye — prathi kashtathaye ttadiyare-
Thettil ninnum veendone
Dur bhinnathayum kalahavum athil ninnalathakkee
Ttanthyam vare nin shanthiyathin sutharil mevaname. . Kurielaison

Thou suffe-red — For Thy holy Church

To Redeem us fro-m sins O Lord,

Keep away all strife and divisions from Holy Chu - rch

Bestow Thy peace to its children — till end of times... Kurielaison

3. There is violence and strife in the city. Destructive forces are at work in the
city; threats and lies never leave its streets.

allwl MeICw - ABHHUSHMINMIWB aldDB1CW-

Ga 0@ MI-HINEEBUISHIW

(D)@ HORHOBNINE00 VIWIM RIAUM MBBHIW EMO.
(V)atiSld@a el — AIaIVMo al)BWld. aflelafla)). . ..d)016...... ..
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Vidhi nilaye — rakshakaninnaal pathakiye-
Ppol ni-nnengalkkay
Mruthi kaikkondiha shashvatha jeevan nalkiya neeram
Srushtikalakhilam -Vysanam poondadhikam Vilapichu..Kurielaison

Savior stoo-d like a thi-ef at Tribunal

Fo-r us today

Received death and passion to grant life eternal -

Creations - grieved, wailed and saddened at that time. Kurielaison

4. Because they fight battles with me. Lord will hear, and will bring murderers
and liars to their graves.

WBMIA - GUNINTIANICADI OHHUBHEM
#9)01U3162J00) MOS]@3
@os] Me1vlsol, &)010)es0l, (@] VO RISH:1

(V)atiSId@a el - AVEHSAI)e AYLNDY. (aldafla)). . ..d)016...... ..

Yoodanmaar — Gogultha mel rakshakane

Kurishichoru naalil

Adi nilayidaree, koorirul eri, mruthi gatharilakee
Srushtikalakhilam—sankadavum vyathayum prapichu. Kurielaison

Jews cruci- fied savior - one day

On Golgo-tha hill top

Earth got crumbled - darkness fell - and dead all rose up

Creations - saddened, mourned and wailed at that time..... Kurielaison

PSALM : 22

1. My God, my God, why have you forsaken me? Why are you so far from
saving me, so far from my cries of anguish?

DMWY (MO {ldud — 3031U0 , 037100
af)GaNAle ASOM)EGMNICM

AN D AN HOHWMMIBAM) HIWI|U6Mo....8501CWLINWVIGIVIA......

Innal srappikal — kadeesh , kadeesh
Ennevam vazhthunnone
Thookkuka thookkuka ennarthoo kayyappaganam. . Kurielaison

This day Seraphims says to Who
Holy, Holy and praises
Caiaphas men shouted to hang on the Cross .. Kurielaison

2. My God, | cry out by day, but you do not answer, by night, but | find no rest.
HANIUT B(BIMNIHUB - DaSl®o NIaO)AM]

@IQUHHOHRANIRHH)BANIEM
M09} MIBN)M: af)aMIPO Mda) BMEBBU. ...H)01GWRIDVIGIVIM......
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Innaal krobakal — mahitham bahumathi
Thavakamennaarkunnone
Neekkuka neekkuka ennuzharee shaptha janangal. . Kurielaison

This day Cherubs shout and praise
Whose magnificence and glory
Kill him, kill him, wicked shouted this Friday. Kurielaison

3. All who see me mock me; they hurl insults, shaking their heads
EHANIB6NIORII@ MOW)-

aN@®) H210)MIB- HHOVWAIGMISOW

6210312003 MIGSHAMANI MIMBYAd aOIMIAI. ...H)01CWRIDWIGIVIM......

Innalambaramaral nirayu-
Nnathu cheruthar- kkayavanoday
Chodichan nadethenna nindyan haanan. .... Kurielaison

This day Whose glory sustains
Whole earth and all constellations
Where are you hailing from — asked Evil Haanan . Kurielaison

4. “He trusts in the LORD,” they say, “let the LORD rescue him. Let him deliver
him, since he delights in him.”

ANIU3 al1RIDCOMOIOAYIS) RMAO-

Ao 16U16W MladomMla)1s0ad

NINOMINOW QIlSAIGM M)AN)B MOYAIMI. ...d)016WARIDVIGIVIA.. ...

Innaal Pilathoossodu janama-
Rtheeshoye nihanicheedaan
Barabaye vittavane thookkuka tharuvil. ....... Kurielaison

This day crowd shouted to Pilate
For slaying righteous Jesus
Release Barabbas and hang Jesus on cross..Kurielaison

5. Many bulls surround me; strong bulls of Bashan encircle me.
EHaMIBOO)OS NILIAaCIA0AIT-
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Innalaarude balamahivee-
Srushtikale thangeedunnu
Avane tharuvil kurishichaar gogulthayil. — ....... Kurielaison

This day whose majestic power

Sustains all of creations,
He was crucified on Golgotha Hill top ... Kurielaison.

6. | am poured out like water.
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Innaal mannaladamine ni-
Rmichora — thrukaithandil
Aani tharachaar skeeppamel — tharuvin meethe. .... Kurielaison

This day on whose Holy hands which
Made Adam from mud of earth
Nails were driven through those hands on to the cross..Kurielaison.

7. They have pierced my hands and my feet. | can count all my bones; people
stare and gloat over me.

HANIB)SGWIMT ®O)Ailad aleo®
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Innaludayon tharuvin meethe
Dahathaal jalamarayke
Paravaaram koottan polaaravametti. ....... Kurielaison

This day on Cross creator was thirsty
And asked for water
Wicked people shouted to crucify him .. Kurielaison

8. Rescue me from the mouth of the lions; save my humbleness from pride.
OaMIU3 VO] al@1VoMOM).
MIBLARIAQ al5HHI0)0
WOARAIBHEM (AI®] MVD®Yo H2I0aVIENUBA|HHWOG3.
NI0OO0HGRIAB, (0)NICANI .... HAM 0Llo.....

Innaal sashtri pareeshanmaarum

Nindyanmar pattakkarum

Dharmikane prathi satyam chonnillul pakayal.

Barekmor, Shubaho ... Men’ Olam....

This day Scribes — Pharisees And

All wicked priests

Out of their hate - lied about the Righteous Lord
Barekmor, Shubhaho...... Menolam.......
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Innaal duritham seeyone de-
Valmajane krooshippole



Sabhaye bhagyam neeyavane — kondadukayaal.
Stoumen kalos .... Kurielaison

This day sufferings to Zion who crucified
Her Lord and God
Blessed are you Holy Church who confessed Thee
Stoumen kalos .... Kurielaison

| PROMIYON

Celebrant : Let us all pray and beseech the Lord for mercy and compassion.
Response : O merciful Lord, have mercy upon us and help us.

Celebrant : Make us worthy, O Lord, to offer up continually at all times and in all
seasons praise and thanksgiving, glory and honor and never ceasing exaltation.

Praise be to Thee, O Great Savior, who was willingly led to slaughter like a lamb;
and who like an ewe before the shearer remained silent before Pilate; and who was
falsely condemned to death by the unjust; and the judge of judges who freed us
from the sentence of sin by his grace; and the God of infinite majesty who did not
turn away when He was mocked and derided; and who by His Grace saved us from
the shame of sin; and the mighty God who accepted being spit upon by the wicked;
and the Glorious Lord who gave brilliance of face to Adam who disobeyed God’s
commandment and restored Adam to his heritage; to Him be Glory and honor with
His Father and with His Holy Spirit, at this time of the Morning worship of Thy Holy
Passion, at all feasts, seasons and hours and all the days of our lives forever.
Response : Amen.

Celebrant : Glory Be to Thee O God the Word, who existed before the beginning
of time with the Father; and who at the appointed time was born of a Holy virgin;
and who in this human life fulfilled the words and signs of the prophets. The
mystery which was hidden for generations and races had become visible in the
center of the world today. The gracious Lord whose power is mighty and the
magnificence is mightier than the Fiery and the Heavenly Hosts appeared humble
on earth today. The Lord whom the angels and archangels fear and tremble is
caught and arrested by earthly men. The Lord who is carried by Cherubims and
praised by Seraphim’s was derided today by earthly clay. The heavenly Lord
whose Glory is far greater than the heavenly hosts was mocked by servants. This
Friday morning Pilate sat on his throne to judge and the Lord stood bound in front
of him as a criminal. The Lord before whom the Seraphim and all heavenly hosts
prostrate in praise is spat upon arrogantly by the wicked. The one whose glory
and praise is uttered in the heaven was beaten by whips made of metal. The
Lord of all creations before whom all creations stands for judgement stood today
before his creation for his own trial. The Lord who created the sky as a roof over
the earth and who spread the earth over the ocean for human inhabitation was
sentenced today by Pilate.
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On Friday morning, Lord made Adam the King in Paradise and on Friday morning the

Lord was sentenced to death. On Friday morning, God created Adam and on
Friday morning the Lord received punishment from Adam’s children. On Friday
morning, Adam lost his grace when he sinned against God and was exiled from
Paradise and on Friday morning Adam’s Lord took beatings from evil men for
Adam. The Lord who measures the mountains with his word and stopped the
ocean with sand for the Israelites to walk through stood bound today in front of a
judge. The Lord who gives his word and wisdom to his children was locked up in
the house of Hannan. The Lord who grants the gift of speech stood silent today
before his arrogant persecutors. In the heaven the Fiery is trembling seeing their
Lord standing judgment before a tribunal, while on earth the wicked mocks and
derides their Lord and savior. In the heavens, the Cherubs glorify their Lord,
whereas beneath on the earth, the criminals abuse Him. In the heights, the
Seraphims says Holy, Holy; whereas below on the earth the evil men accuse Him.
The Lord who adorns brightness in heaven, wears the garment of scorn on earth.
The Lord who is surrounded by chariot of fire in heaven is nailed to a cross
between two thieves on earth. The Lord who is glorified and praised with His
Father in heaven, stood today for trial among criminals on earth. The Lord who is
King of all Kings and adorns crowns on Kings in heaven is adorning crown of
thorns on earth. The Lord who is glorified on his throne in heaven with His
Father and the Holy Spirit is scorned and derided by criminals. The Lord who had
commanded the cherubims to guard the tree of life, had his side pierced with a
lance on earth. The Lord who made bitter waters of Mara in to sweet was offered
bitterness and vinegar to drink on earth. The Lord who had blown the breath of life
in to Adam today descended dead in to abyss and was counted among the dead.

Because of all these, Our Lord and our God, we thank Thee for enduring all these
for Adam’s descendants, and beg for Thy compassion to accept this incense
which we unworthy offer with fear and trembling. May we earthly, be made
capable to share in Thy sufferings and to imitate Thy spirit of self sacrifice so that
we may rejoice eternity with Thee and shall praise Thee in Thy kingdom along
with all who lived according to Thy will; and we give Thee glory and praise and to
Thy Father and to Thy Holy Spirit for ever and ever.

Response : Amen

| KOLO ( kookkoyo tune ) |
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Vellidinatthinnudayatthil jagathee-rakshakanaam
Devaadhipanekkursippaa-navarul-sukaraayi.
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Prakruthi viracchu-bhoomithalam njetty
Paara thakarnnu-kodumudikal pathari
Kabarukal vindu mruthanmarum nirga-tharaayetthi
Naadhathmajane kroosiccha-shapthare nindicchu.
Haaleluyya-durithamavarkkennum. .... Barekmor.
Shubaho ... Men’ Olam....Haaleluyya...
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Deivatthin jeevaathmajanaam jagathee-paalakane
Gogultthaamel -janasa-gham thookki
Kandakamakudam thirumauliyil vacchu
Kaikal tharacchi-ttavar puliveenjekee
Likhitham pole pilartthi vilaa-vayyo kunthatthaal
Gathi lokarkkarulum neerum-ninavum pravahicchu.
Haaleluyya-than krupa samsthuthyam...  Moriorahem......
OR
Friday early mo-rning Savi-or was taken
By excited wicked men for cru-cifixion.
Creations trembled - Earth too was shaken,
Rocks were broken — Mountains too crumbled
Tombs broke open and dead a-ll came alive
Cursed the E-vil doers who killed Lord and God
Hallaluiya — Suffering they deserve... Barekmor
Shubaho ... Men’olam... ... Halleluiah

God’s only begotten Son - Lord of all the world
Wicked people cru-ci-fied Him o-n Golgotha
Crown of Thorns was- Placed on Thy God Head
Hands were nailed down - Given - bitter wine
Side was opened by a Lance - as wa-s pro-phesied
Blood and water was drenched for - all wo - rld’s redemption.
Halailauya — Blessed Thy mercy ... Barekmor
Moriorahemmmeline Uadarine.....

ETHRO

Celebrant : Praise be to Thee, O Lord, who by Thy own will became the
blessed sacrifice on the cross for our sake. Blessed is Thy sacrificial death
which is the fragrance of incense for the whole world and which had cleansed
Thy Holy Church from the defilement of sin, from un-holy sacrifices and



worthless and wicked deeds. O Christ, our King, by Thy Blood we are saved from
death and all other punishments. We prostrate at Thy Life-giving Cross which
brought us back to life and freed us from our death; on this Friday of the
commemoration of Thy redeeming Passion. Praise and Glory to Thee from all
Thy creation and Thy Holy Church redeemed by Thy Passion. We give praise
and glory to Thee, Thy Father and Thy Holy Spirit for ever and ever.

Response : Amen.

KOLO
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1. Raavile ninnaan-srishtikale

Vidhi cheyyunnon vidhiyin nilayatthil

Chodyam cheythaneerayar than-pathiyodu daasan

Sthuthiyaadaminnavakaasam-nalkaanevam, Kashtappettone.
Barekmor, Subaho... Men’ Olam...
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2.Mayyaliludayo-nettan vidhi

Peelaatthossaal-maranaarhanu thulyam

Thookkuka thookkuka nazaraayan-Yesuvine nee-

Neekkiduka, Baaraabaaye mochippikkukaye- nnaartthu yoodar.

OR
1. Morning stood the - Judge of All
Creator at - Tribunal
Servant asked question to the - Groom of all heavenly hosts
To regain Adam glory - Suffered all Pa-ssions .. Barekmor
Shubahao...... Men’Olam...
2. Creator wa-s -Judged in Morning
To be killed by - Judge Pilate
Hang him, hang him - Jews shouted
Remove Jesus of Nazareth - and release Ba-ra-bbas.
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BOTHEDU HAASHO

MEBBUBHHIW M1-6WHQID) allusd

@OS‘PJ_Q_I@:(BQ_BQo WMYo MIOLND !

Njangalkkaay nee-yettoru peeda
Thaazhchakalettam dhanyam naadha.

1.0)9)00-AUIQIGM-66AIG]H VLI
CUOWla))3CW-allelneOmOqylad

2}Bail@d GaIdOmIMd-mad allu]l eHudajoad
a00!-cuw)allem Mlaomla)l-s0ad

LMHRIANICH-GALI0aH] 2 |OAOD).

1. Muzhuraa-vavane-vaidika sangham
Sodhicchudaye-peelaathossin

Munpil cherthan-thanvidhi kelppan
Ha!-yesuvine nihanicchee-daan
Janamonnaake-ghoshichaarthu.

2.a100IM Odo—ailadO®mAIEM
(Y} NHOTONYo— BRI 2 l2f1-500

@R udailegomT -»)ug. oMY
@Y DI DM@~ () V0 HAVIa]o

W89V AU - P)B1WAIM oD,

2. Paavana raktham-chinthaathavane
Kroosakareennum-mochichee-daan
Aalvittothi-goodam bhaarya
Aakaanjathinaal-kroosakaroppam
Vidhiyelkkayvan-kazhukiyavan kai

3.206M9Ba003 @O-WIAOMOHANIalo
al12I0EEMOCIRI-SOIBAMIM a0MYo
GUD0aHIB2JOM)o-BRINIBBMBHN)o
OONUIM) MISI@3-UaM] HEBIS)AMID
2EMOMIMIAUM- BRIWAB MYMo..

3. Maranaarhan thaa-nivanennoppam
Peelaathosso-daartthan hastham
Soshichonum-rogaartharkkum
Saabathu naalil-shaanthi kodutthaan
Maranatthinivan-yogyan noonam.

4.9660I00RRHM-HINENICANIGM
@)} DHAH-MIBTNOBOQo

MRI®Y aDLIHBN-WOIENHIBEANI-
AAUBHINODPo— MIMICAREM -

VWAIEMW®WIGI- BAUTlajlel.

4. Deivaathmajane-nnennunnone
Thookkuka thookke-nnaarthaarettam
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Sthuthya balatthe-yaaraanjaarnno-
Ravakaasamezhum- thaathaathmajane-
Yavarandhathayaal- darsichilla.

mIad aillwl-6.21690a8 allWlew-m3H6)EMUIU3

W] 621QOIE® NEBHSWIW0. . . . HRIGIGWI 0Ga.....

Ninvidhi-cheythor vidhiye-lkkumpol
Vidhi cheyyaruthe njangaleyeesa. ...... Moriorahem...

OR
Blessed be Thy - humility — L-o-rd !
Thou who — endu-red Passion for us.

1. Whole night Thou was questioned by Prie-sts
At tribunal of Pilate, Lord,
Wai-ting for the fi-nal judgment
Wick-ed men have shouted O Lord
To cr-ucify Thee on the cross.

2. To sa-ve Thee from wicked men Lord
And no-t to shed Thy Holy blood
Wi-fe of Pilate - sent messenger
Therefore, Pilate washed off his hands
As he could not - save Thee from cross.

3. Evil - men shou - ted to Pilate
That Thou deserved death on the cross
Thou hea-led their sick - and helped their weak
In return for giving them peace
They sho-uted for killing Thee Lord.

4. Son o-f God who - deserved wo-rship
Was shou-ted to - put on the cross
Thou whose right was - Praise and Worship
Was beaten and - spat on Thy face
Because, they were - blinded by rage.

Spare u-s O Lord - from Thy judgment,
When Thou summon those who judged Thee.
...... Morio rahem...

MAR APREM - BOOVOOSA
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Njangalkkaayulayayoru nin- Bahukashtathayaal krupa cheyka
Nin haasaayin kashtathayaal- Nedanamavakaasam-raajye



Deva-dayayundaa-kenam — Naadha-krupathonnenamanpaal..... ¥
1. @leymlemailel Mlal®la@IMmoIG3- al@lud)ELINIV. HEMS]
@3 Y0Y(UDJaH AVAVAlla]0Md- ERAINVERIHWIND) &H6NBE)
09a1GlH ol (BoROMITI- al)RH00 (al®] aflelaila))
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1 Thiruininavila nipathicchathinaal- Parisuddhaagaaram njetty
Thal susroosha samaapippaan- Avasaramaayennathu kandu
Vaidika padavee bhramsatthaal- Poojakare prathi vilapichu
Shaaswatha soonyatha vannathinal- Bali kezhaanaarambhjcchu
Yesuvine prathi janamaartthu- Peelaatthos kaikal kazhukee

Than raktham santhathinirayil- Pinthalamurakalilekkettaan..Deva ¥
2. HBGW GUOIEM AUTVMANITI-AUIMEAM M7 2 1AW a))
966V HHAUBIRM. MIGMN-WIMBO alTRMSiallal)
2a0lMo MIaOYAD] @IAUDHHA-ANYBEW (Hh)NIHBIAHN)BMIIUI
@RUNYOCRAWAIQ1COB-3031000GLIaH]B6))GMNIOUD
M1} MI1eN)d BV M1-mMile)easodliadmlanliaiem

af)MM)36 AllWlal® MVall®.-emAISIVWOUB MIa08s &)S1. ..e3aN0....T

2 Udaye sobhana vasanatthaal-Vaanatthe nee chamayicchu
Udaye vairijanam ninne-Ninda vasthramuduppicchu

Mahitham bahumathi thaavakame-nnudaye krobakalaarkkumpol
Agnyaathmamayanmaareerer—Kaadeesaaghoshikkumpol
Neekkuka neekkuka bhoomiyilni-nnuyirullorilninnivane

Ennudaye vidhipathi savidham-Thevadiyaal bahalam kootti. Deva ¥
3. @RWI12200 HAIIMIBIB:)o—BHaHSMMIOW)o HAUSSIV@N@I
SHH] 500000 eIdH5H06al-MIm Guoatiom mIdaleajool
MVAAUGHIM)o (1IBEGWOo-2UTIn0IGW MPYWIWEEBU E6HIW
aLAAIMBBENBW. M- 9BWEBEINRILI. AR GO
mldaomoailom ailwl 6210QI03-06[R2HFWI0)IN)BEW

(18GOYo aljeid@oel. M1-aneldecaIsdloigp. MR@I-¢m. 3. T

3 Agrimamaam perunaalaakum-Kashtathanirayum velliyithil
Kshanikamathaamippularkaale-Nin sreshtatha nirmicchoree
Sarvatthinnum prabhayerum-Masihaaye sthuthiyangekkay
Sarvaanandadamudayam nee- Udayangalilellaam sthuthi the
Nirmaathaavine vidhi cheyvaan-Mannaankattayirunnudaye

Prabhayerum pularkaalam nee-Pularvelayilellaam sthuthi-the. Deva.
4. al)@OUWEN)o al)BIOBNISIHUBHN)o-HAMIV® M1VWOIBIAM).
nIela0IMABanailel. AISIW).-@)MWM)AICWIGM! APID]-G®
&HOIEMIMIVWHEM ARG M- al@IMOV 20T Y] C®
mlailer ailwluw allwlwad m1- allwlnlelemled mlan@Imoos
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TR B! BAIHBGHRMEANYo—G(AIOIM@] aldQIM 0)}-a00W &6)o.GBAIO. +
4 Pookkalkkum pulkkodikalkkum-Kamaneeyatha neeyarulunnu.
Balaheenarkkakhilam vadiyum-Thunayathumaayone! sthuthi-the
Karunaanaayakane sthuthi the- Pathinaayiramaayee sthuthi the
Nikhila vidheesa vidheesan nee- Vidhinilayatthil ninnathinaal
Aayiramuruvodaayiramaai- Sarvaadheeswarane! sthuthi the

Sthuthi the Preshakajanakannum-Pronnathi paavana roo-haikum.Deva

ANEIBUIHHOIWIBAINHWOO) MIM- ENINOYBHAHSDWIM ()l HalDd»

MIMB 20000V HaHSOWOGI- BMSEAMNAQIHHOUD-QIEERY. .. GBAI.... T
Njangalkkaayulavaayoru-nin-Bahukashtathayaal krupa cheyka

Nin haasaayil kashtathayaal-Nedanamavakaasam raajye ....Deva. T

OR
Bless us by Thy Passion Lord - Sufferings Thou received for us
By Thy Passion bestow us - Right to the Heavenly King-dom Lord !
O Lord have mercy o-n us

O God grant blessings k-indly. ..... f

1. Holy Church was trembled by - Thy blood being so lowered
Church saw of the coming of - End of Thy Services too
Holy Church was grieving for - Loss of the Priesthood it got,
Everlasting emptiness — Fell upon sacrifices,
Crowd shouted about Jesus - Pilate soon washed off his hands
Thus came the curse of Thy blood — On them and their chil-dren too.

..... Olord..... T

2. Thou made Sun in galaxy — To brighten world all mornings
In one morning enemies Lord — Clad Thee in a garb of hate
Cherubims shout Thy glory and — Magnificence all mornings,
Heavenly hosts and Angels too - Praising and shouting Holy
Wicked shouted to Pilate — To remove Thee from this world
Kill Him, Kill Him uttered they — To tribunal all mo-rning.
....... Olord.... T

3. Final day of all feast days - Friday filled with sufferings,
Moments of this morning Lord - Your grace has created these
Brighter than all brightness Lord - Praise to Thee the Messiah,
Thou art the Crown of Mornings - Praise to Thee in all Mornings,
In this morning Clay sat on - Throne to judge his creator,
Thou brightens all mornings Lord - Praise to Thee on all mo-rnings.
....... Olord.... T

4. Thou gave beauty and splendour - To all plants and all flowers
Thou art the help of the weak — Praise we Thee for helping Lord
Praise to all Thy blessings Lord - Praise in thousands, ten thousands,
Thou who judges all the world — Stood today at tribunal
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Praise a thousand, thousand fold — Praise from all Thy creations,
Praise to Thy Father Lord too — Praising Thy Hol-y Sp-irit.

Bless us by Thy Passion Lord - Sufferings Thou received for us
By Thy Passion bestow us - Right to the Heavenly King-dom Lord
O Lord have mercy o-n us

O God grant blessings k-indly. .....
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20.Velliyathaam naal sishyanmaar-Pakalon maravaayennortthu
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OR
1. On this Friday was locked up — One who locked up sea with sand
God who made the Yoke of death — was crucified o - n a Tree.
2. On this Friday Judge Pilate — Wrote verdict of foolery
On this Friday they were judged — who had killed our Lord and God.
3. On this Friday wicked pierced — blessed heart using a Lance
Blood and water shed from it — Giving life to creatures all.
4. On this Friday wicked friend — hastened and gave Thee for death
One who got eternal life — Embraced death for selling Thee.
5. This Friday God made Adam — keeper of the Paradise
On This Friday nakedness — embraced him when he ate fruit.
6. On this Friday God redeemed — Adam back to Paradise
On this Friday like a leaf — sky covered Lord’s nakedness.
7. On this Friday man was told — you will die if you eat fruit
Though he disobeyed Thy word — Thou granted him mercy Lord.
8. On this Friday Adam lost — his son-hood when he ate fruit
This Friday Lord of Adam — descended died from His Cross.
9. On this Friday Adam has — lost his grace by eating fruit
This Friday Lord died on cross — and brightened all Adam’s race.
10. On this Friday Adam left — Eden to wander in world
This Friday all of mankind — reconciled with Lord and God.
11. On this Friday Adam got — scared of his creator
On this Friday Lord and God — waited dead in Tomb for him.
12. On this Friday all creatures — saw Adam coming to them
On this Friday departed — received God as their savior.
13. This Friday Lord judged Adam — death for his iniquity
Friday Lord descended to - Hades to gave life to dead.
14. On this Friday Adam drank - from the chalice of serpent
This Friday Lord for Adam - drank the Chalice of Passion.
15. On this Friday Adam went — to work in God’s paradise
This Friday Lord embraced death - like a criminal on the cross.
16. On this Friday Evil got — entry in to creation
This Friday Lord ruled over — departed like a stranger.
17. On this Friday Evil tried — to rule Adam in Eden
This Friday the righteous Son — Made dust all evil-doers.
18. This Friday Lord as a dead - descended to Hades and
As a King without his crown — Exposed evil’s dwelling place.
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19. On this Friday Adam lost — graceful dwelling God gave him,
This Friday evil-doers — stripped Lord of Glori - ous vest.
20. On this Friday Disciples - saw that Sun removed its rays
On Sunday the Eternal - Sun returned with life and grace.

| SOOMMORO

Deacon : The song of glory and salvation in the tabernacle of the righteous was
sung by David through the Holy Spirit.

Deacon : The lesson from the third book of Moses, the first among Prophets,
Barekmor.

Response : Glory be to the Lord of Prophets and his mercy be upon us for ever.
Amen.

Leviticus 4 :1—-7.

The LORD said to Moses, “Say to the Israelites: ‘When anyone sins unintentionally and
does what is forbidden in any of the LORD’s commands - “If the anointed priest sins,
bringing guilt on the people, he must bring to the LORD a young bull without defect as a
sin offering for the sin he has committed. He is to present the bull at the entrance to the
tent of meeting before the LORD. He is to lay his hand on its head and slaughter it there
before the LORD. Then the anointed priest shall take some of the bull's blood and carry
it into the tent of meeting. He is to dip his finger into the blood and sprinkle some of it
seven times before the LORD, in front of the curtain of the sanctuary. The priest shall
then put some of the blood on the horns of the altar of fragrant incense that is before the
LORD in the tent of meeting. The rest of the bull’s blood he shall pour out at the base of
the altar of burnt offering at the entrance to the tent of meeting. Barekmor.

Deacon : The lesson from the book of Prophet Zachariah, Barekmor.
Response : Glory be to the Lord of the prophets and his mercy be upon us for
ever. Amen.

Zachariah 13 :7-14:5

“Awake, sword, against my shepherd, against the man who is close to me!” declares the
LORD Almighty. “Strike the shepherd, and the sheep will be scattered, and | will turn my
hand against the little ones. In the whole land,” declares the LORD, “two-thirds will be
struck down and perish; yet one-third will be left in it. This third | will put into the fire; |
will refine them like silver and test them like gold. They will call on my name and | will
answer them; | will say, “They are my people,” and they will say, “The LORD is our
God.” A day of the LORD is coming, Jerusalem, when your possessions will be
plundered and divided up within your very walls. | will gather all the nations to
Jerusalem to fight against it; the city will be captured, the houses ransacked, and the
women raped. Half of the city will go into exile, but the rest of the people will not be
taken from the city. Then the LORD will go out and fight against those nations, as he
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fights on a day of battle. On that day his feet will stand on the Mount of Olives, east of
Jerusalem, and the Mount of Olives will be split in two from east to west, forming a great
valley, with half of the mountain moving north and half moving south. You will flee by my
mountain valley, for it will extend to Azel. You will flee as you fled from the earthquake
in the days of Uzziah king of Judah. Then the LORD my God will come, and all the holy
ones with him. Barekmor.

Deacon : The lesson from the book of Prophet Ezekiel, Barekmor.
Response : Glory be to the Lord of the prophets and his mercy be upon us for
ever. Amen.

Ezekiel 13 : 17 — 22

“Now, son of man, set your face against the daughters of your people who prophesy out
of their own imagination. Prophesy against them and say, ‘This is what the Sovereign
LORD says: Woe to the women who sew magic charms on all their wrists and make
veils of various lengths for their heads in order to ensnare people. Will you ensnare the
lives of my people but preserve your own? You have profaned me among my people for
a few handfuls of barley and scraps of bread. By lying to my people, who listen to lies,
you have killed those who should not have died and have spared those who should not
live. “Therefore this is what the Sovereign LORD says: | am against your magic charms
with which you ensnare people like birds and | will tear them from your arms; | will set
free the people that you ensnare like birds. | will tear off your veils and save my people
from your hands, and they will no longer fall prey to your power. Then you will know that
| am the LORD. Because you disheartened the righteous with your lies, when | had
brought them no grief, and because you encouraged the wicked not to turn from their
evil ways and so save their lives, Barekmor.

8)aileIGUdaHo.,

HHBAIOMIM3 GBIV (Bla0-a0d GaldW
ROMHSISVIG3

B8)mel laemIg. Meejaim - cneillcwoad
DD NHOBNIUICAIIA - HANINBNHWR)o
coynale® - aNOlWla))

aVIAN DO - EIRY..

Bhoovilase-sham
Daivathaal preritharaaya Sleeha-nmaar poy
Jaathikalidayil
Boothala seemayatholam Nallevan - galion
Kaikkolvor - kkokkeyezhum
Bhaagyamithe - nnariyichu
Swarga mahaa - raajyam.
OR
Through out the whole world
Apostles sent by God ha - d gone
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Among the Gentiles
Preached Grace Gospel to - all parts of world
Those who re - ceive it are
Fortun - ate for grace of
Heavenly - Kingdom.

Deacon : The lesson from the Acts of the Holy Apostles, Habibai Barekmor.
Response : Glory be to the Lord of the Apostles and his mercy be upon us for
ever. Amen.

Acts of the Apostles : 22 :30—-23: 16

The commander wanted to find out exactly why Paul was being accused by the Jews.
So the next day he released him and ordered the chief priests and all the members of
the Sanhedrin to assemble. Then he brought Paul and had him stand before them.
Paul looked straight at the Sanhedrin and said, “My brothers, | have fulfilled my duty to
God in all good conscience to this day.” At this the high priest Ananias ordered those
standing near Paul to strike him on the mouth. Then Paul said to him, “God will strike
you, you whitewashed wall! You sit there to judge me according to the law, yet you
yourself violate the law by commanding that | be struck!” Those who were standing near
Paul said, “How dare you insult God’s high priest!” Paul replied, “Brothers, | did not
realize that he was the high priest; for it is written: ‘Do not speak evil about the ruler of
your people.” Then Paul, knowing that some of them were Sadducees and the others
Pharisees, called out in the Sanhedrin, “My brothers, | am a Pharisee, descended from
Pharisees. | stand on trial because of the hope of the resurrection of the dead.” When
he said this, a dispute broke out between the Pharisees and the Sadducees, and the
assembly was divided. (The Sadducees say that there is no resurrection, and that there
are neither angels nor spirits, but the Pharisees believe all these things.) There was a
great uproar, and some of the teachers of the law who were Pharisees stood up and
argued vigorously. “We find nothing wrong with this man,” they said. “What if a spirit or
an angel has spoken to him?” The dispute became so violent that the commander was
afraid Paul would be torn to pieces by them. He ordered the troops to go down and take
him away from them by force and bring him into the barracks. The following night the
Lord stood near Paul and said, “Take courage! As you have testified about me in
Jerusalem, so you must also testify in Rome.” The next morning some Jews formed a
conspiracy and bound themselves with an oath not to eat or drink until they had killed
Paul. More than forty men were involved in this plot. They went to the chief priests and
the elders and said, “We have taken a solemn oath not to eat anything until we have
killed Paul. Now then, you and the Sanhedrin petition the commander to bring him
before you on the pretext of wanting more accurate information about his case. We are
ready to kill him before he gets here.” But when the son of Paul’s sister heard of this
plot, he went into the barracks and told Paul. . Habibay Barekmor.

alD-021a0 Qla0d-WMIA3-6210BIEHEF-MIEM-Alo
MeEBes8 a06B8012|0®0%] 41668300013
UMW 203



80
QIOMHAUHMB;1L1 MBI D
@OBM@IHN)o TVRWIAZ - dOalo
alEIMON)alGBUIEBBGA0
alo@1m3 MBa)) alOHH)AM)

00BAOMIIMalEBU0e HMIFAUTVIMIa{lea]oad w-myad.

Pau-lose sleeha-dhanyan-cholkette-nithe-vam

Ningale njangalareechathozhichingoruvan

vannariyichaal

Vaanavenengilumaadoothan

Thaanelkum sabhayin - saapam

Palatharamupadesangalaho

paaril mulachu parakkunnu

Daivathinnupadesam thottavasanippeppon dha-nyan.
OR

Paul The Lord’s Apostle said

If one comes to preach to you

A doctrine other than | preached to you

Be he man or angel bright,

Curs’d be he in Church’s sight;

Doctrines all diverse arise,

Shooting up with many lies;

Blest is he who first and last

Trusts God'’s truth and holds it fast. (2)

Deacon : The lesson from the first Epistle of St. Paul, the Holy Apostle of the
Lord to the Corinthians, Ahai Barekmor.

Response : Glory be to the Lord of the Apostles and his mercy be upon us for
ever. Amen.

1 Corinthians 1 : 18 — 31

For the message of the cross is foolishness to those who are perishing, but to us who
are being saved it is the power of God. For it is written: “I will destroy the wisdom of the
wise; the intelligence of the intelligent | will frustrate.” Where is the wise person? Where
is the teacher of the law? Where is the philosopher of this age? Has not God made
foolish the wisdom of the world? For since in the wisdom of God the world through its
wisdom did not know him, God was pleased through the foolishness of what was
preached to save those who believe. Jews demand signs and Greeks look for wisdom,
but we preach Christ crucified: a stumbling block to Jews and foolishness to Gentiles,
but to those whom God has called, both Jews and Greeks, Christ the power of God and
the wisdom of God. For the foolishness of God is wiser than human wisdom, and the
weakness of God is stronger than human strength. Brothers and sisters, think of what
you were when you were called. Not many of you were wise by human standards; not
many were influential; not many were of noble birth. But God chose the foolish things of
the world to shame the wise; God chose the weak things of the world to shame the
strong. God chose the lowly things of this world and the despised things—and the
things that are not—to nullify the things that are, so that no one may boast before him.
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It is because of him that you are in Christ Jesus, who has become for us wisdom from
God—that is, our righteousness, holiness and redemption. Therefore, as it is written:
“Let the one who boasts boast in the Lord.”

Ahai Barekmor.

| HOLY EVANGELIYON |

a0JGRIRIQ)-a00GRIENQ — aNIMOIV]EN). AG3 aldB)BGAG3IAG3
MIMZa0AVIEN)0 aleInRIMIG3 - a00GEILNQO....

Halleluyah-vu- Halleluyah - Njaanariyikkum mal paadukamadomil
njanattahasikkum palastheenil - Halleluyah...

Deacon:- With calmness and reverence and with sober minds, let us give heed,
and listen to the Proclamation of the living words of God, in the Holy Gospel of our
Lord Jesus Christ, that is read to us.

Celebrant : Gilory to the Lord, His mercies be upon us and upon you for
ever.

Response : Amen.

Celebrant : The Holy Gospel from the Lord’s Apostle St. Mathew .

Response : Kurielaison.

St. Mathew 27:1-10,

Early in the morning, all the chief priests and the elders of the people made their plans
how to have Jesus executed. So they bound him, led him away and handed him over to
Pilate the governor. When Judas, who had betrayed him, saw that Jesus was
condemned, he was seized with remorse and returned the thirty pieces of silver to the
chief priests and the elders.“l have sinned,” he said, “for | have betrayed innocent
blood.” “What is that to us?” they replied. “That’s your responsibility.” So Judas threw
the money into the temple and left. Then he went away and hanged himself. The chief
priests picked up the coins and said, “It is against the law to put this into the treasury,
since it is blood money.” So they decided to use the money to buy the potter’s field as a
burial place for foreigners. That is why it has been called the Field of Blood to this day.
Then what was spoken by Jeremiah the prophet was fulfilled: “They took the thirty
pieces of silver, the price set on him by the people of Israel, and they used them to buy
the potter’s field, as the Lord commanded me.”

La morio segetho...

Response : Kurielaison

Luke 22:63-71; Matthew 27:3-10; Mark 15:1-10
[Luke 22:63-71]
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The men who were guarding Jesus began mocking and beating him. They blindfolded
him and demanded, “Prophesy! Who hit you?” And they said many other insulting things
to him. At daybreak the council of the elders of the people, both the chief priests and
the teachers of the law, met together, and Jesus was led before them. “If you are the
Messiah,” they said, “tell us.” Jesus answered, “If | tell you, you will not believe me, and
if | asked you, you would not answer. But from now on, the Son of Man will be seated at
the right hand of the mighty God.” They all asked, “Are you then the Son of God?” He
replied, “You say that | am.” Then they said, “Why do we need any more testimony? We
have heard it from his own lips.”

[Matthew 27: 3-10]

When Judas, who had betrayed him, saw that Jesus was condemned, he was seized
with remorse and returned the thirty pieces of silver to the chief priests and the elders. I
have sinned,” he said, “for | have betrayed innocent blood.” “What is that to us?” they
replied. “That’s your responsibility.” So Judas threw the money into the temple and left.
Then he went away and hanged himself. The chief priests picked up the coins and
said, “It is against the law to put this into the treasury, since it is blood money.” So they
decided to use the money to buy the potter’s field as a burial place for foreigners. That
is why it has been called the Field of Blood to this day. Then what was spoken by
Jeremiah the prophet was fulfilled: “They took the thirty pieces of silver, the price set on
him by the people of Israel, and they used them to buy the potter’s field, as the Lord
commanded me.”

Mark 15:1-10

Very early in the morning, the chief priests, with the elders, the teachers of the law
and the whole Sanhedrin, reached a decision. They bound Jesus, led him away
and handed him over to Pilate. "Are you the king of the Jews?" asked Pilate. "Yes,
it is as you say," Jesus replied. The chief priests accused him of many things. So
again Pilate asked him, "Aren't you going to answer? See how many things they
are accusing you of." But Jesus still made no reply, and Pilate was amazed. Now
it was the custom at the Feast to release a prisoner whom the people requested.
A man called Barabbas was in prison with the insurrectionists who had committed
murder in the uprising. The crowd came up and asked Pilate to do for them what
he usually did. "Do you want me to release to you the king of the Jews?" asked
Pilate, knowing it was out of envy that the chief priests had handed Jesus over to
him.

| PRABHATHA STHUTHIPPU

O Lord, how wonderous it is to sing Thy praises in the morning ! How joyful it is to
declare Thy Glory and faithfulness in the night.

O Lord hear my voice of supplication in the morning and prepare me to worship
you and sing Thy praises this morning.



Lord, be merciful to Thy people and forgive all our offences. O Holy God, may Thy
right hand abide upon us healing us from all our sins and sicknesses in Thy Hoy
name. Amen.

| KAUMA |
allU90MOP 2 1B MGID-QI1GNEOMIe AUT-0a0IGW
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Peedha thazchakalaal name — Veendonaam Mashi-haa-ye

Vazhthy namikkaam — Puler kaalae. ( Three Times ) ..... T
OR

Praise we, Kneeling before Lord, This morning Christ Who

Re-deemed us by Hi-s Great Passion ( Three Times) ..... T

MOLNY | G® ARIDIW)o AOMo MIMANYo
220100 QAIBME U3 V0)ELIGLIAIIM).
DENBIMDYUD (Mol aldaild:B0. am6IBSIel)o,
G2eI0m)01uleel. A3 8S1@3 Mmlad
MVloa02aVMAMWeM AT (A10BLOM AUBla09!
GARI(@o HATMIGAI! BARI(Do BHATMOGA!
MDY NAMANGR! GARI(@o— ENIVHOSGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masihal
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.
OR
Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.
Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,
Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy Name, Thy kingdom come, Thy
will be done on earth, as itis in heaven. Give us this day, our daily bread, and
forgive us our debts and sins as we forgive our debtors. Lead us notinto
temptation but deliver us from the evil one, for Thine is the kingdom, the power
and the glory for ever and ever. Amen.
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3°° HOUR PRAYER

Narrative : Pilate authorized the Jewish leaders to judge Jesus
according to their own law and execute sentencing; however, the
Jewish leaders replied that they are not allowed by the Romans to carry
out a sentence of death (John 18:31). Pilate questions Jesus and tells
the assembly that there is no basis for sentencing. Upon learning that
Jesus is from Galilee, Pilate refers the case to the ruler of Galilee, King
Herod, who was in Jerusalem for the Passover Feast. Herod questions
Jesus but receives no answer; Herod sends Jesus back to Pilate. Pilate
tells the assembly that neither he nor Herod have found guilt in Jesus;
Pilate resolves to have Jesus whipped and released (Luke 23:3-16).

KAUMA |

€aloBye MR BOTVMIE3 MIGINEQIM 2uBla00 !

QlWImo-83a101S1WIGIB3-B30 a1 ds. ( BN (aI0AIUdYe ) T
Chodyam - nija daasanil nine - tton mashie !
Vidhinaa — lanpaaladiyaaril - daya cheyka. ( Three times) ..... T

OR
Christ who — Questioned by servants,
Show Thy compassion,
On us sinners on judgment day. (Three times) ..... T
MOLND ! GO ARIDIW)o RIMo MIAN)o
220120 QAIBME U3 K0)RLIGYOAINAN).
DENBIMDHYUD (D)ol aldaild:B0. am6aBSIel)o,
G2e10m)01uBleEl. AIMITIHEN)B8SE1G3 MId
MVloa02aVMAMeM AT (A10BLOM AUDla09!
GARI(@o HABTMIGAI! BARI(Do BHATMOGA!
MDY NAMANGR! GARI(@o- ENIVHOSGROA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masihal

Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!

Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.
OR

Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,

Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.

Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
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Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,
Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy Name, Thy kingdom come, Thy
will be done on earth, as itis in heaven. Give us this day, our daily bread, and
forgive us our debts and sins as we forgive our debtors. Lead us notinto
temptation but deliver us from the evil one, for Thine is the kingdom, the power
and the glory for ever and ever. Amen.

PSALM : 51

10.

. Have mercy on me, O God, according to your unfailing love; according to your great

compassion blot out my transgressions.

Wash away all my iniquity and cleanse me from my sin. For | know my
transgressions, and my sin is always before me.

Against you, you only, have | sinned and done what is evil in your sight, so that you
are proved right when you speak and justified when you judge. Surely | was sinful at
birth, sinful from the time my mother conceived me.

Surely you desire truth in the inner parts; you teach me wisdom in the inmost place.
Cleanse me with hyssop, and | will be clean; wash me, and | will be whiter than snow.
Let me hear joy and gladness; let the bones you have crushed rejoice. Hide your face
from my sins and blot out all my iniquity.

Create in me a pure heart, O God, and renew a steadfast spirit within me. Do not cast
me from your presence or take your Holy Spirit from me.

Restore to me the joy of your salvation and grant me a willing spirit, to sustain me.
Then | will teach transgressors your ways, and sinners will turn back to you.

Save me from bloodguilt, O God, the God who saves me, and my tongue will sing of
your righteousness. O Lord, open my lips, and my mouth will declare your praise.
You do not delight in sacrifice, or | would bring it; you do not take pleasure in burnt
offerings. The sacrifices of God are a broken spirit; a broken and contrite heart, O
God, you will not despise.

In your good pleasure make Zion prosper; build up the walls of Jerusalem. Then there
will be righteous sacrifices, whole burnt offerings to delight you; then bulls will be
offered on your altar.

And to you belongs the praise O God. Barekmor.

Shubaho ... Men’Olam.....

ENIYONO

1. (U@]QUIBOMIG WIBMOA-
MNIn0Bo )515)SCWICM
®@)lMIC® (H5H)-0dl-2)).
1 . Prathivaadatthaal yoodanmaar-



Bahalam kootteettudayone
Tharuvimeethe kroo-si-cchu.

2. 9930l allwl mlelcw mlan)
GB2aHl:H80m3 MIBIMOV]
(VlatiS]G8 ()@@ 30— @1,

2 . Deivam vidhi nilaye ninnu

Doshikalaal nindithanaayi
Srishtikale mruithiyaa-l kaa-tthu.

3. dlemualan)e e&HGa o-
OHM®I00W, aillwlald! AUBla0-GW
@) AN HOWANLINT-GAI-UDY.

3. Misreminnum rakshiccho-

Nethiraay, vidhipa! Masihaa-ye
Thookkukayennalaree-ve-sya.

4. aorvo mneble:wd auBla006w
0B06NEIn0ECI0W Q1060 §21Q))

Qllwlecw®:] §@0e16) 2105 -»1-s003.

4 . Malsara buddhikal masihaaye
Kkondihapoyi vaadam cheythu
Vidhiyekee kolachey-thee-daan.

5. @rrIdlem midazleajoad @ad
(@)D AN RN HSI 16
@oemIWSla)) B)atism0A.

GT)_IOG)OcG‘;(BC)@, U06NUGa0J .. BAM 630Llo..

5 . Aadaamine nirmicchon than
Thrukkaikaalukalinmeethe
Aaniyadicchu dushtanmaar.

Barekmor. Subaho... Men’ Olam...

6. smeBBenIW)Dleeiom -
GV IHSOMIGI MOMIWAIMI.
GBQID! MM BW MV.—ARI-@)Yo.

aROAM HOGRIAY, &)OIGWLINWVIGIVOM.. ..

6. Njngalkkaayoozhiyiletthi
Sweshtatthaal naranaayavanaam
Deval! nin daya sam-sthu-thyam
Staumen kalos, Kurielaison.
OR
1. Jews did riot against Lord
Lead creator to the Cross
And crucified Him to-day.

2. Lord stood at the Tribunal
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Despised by those wicked men
Saved creations by — Thy - death.

3. Against God who delivered them
From their sufferings in Egypt
Prostitute shoute-d for Cross.

4. Wicked people took Lord to
Tribunal and mocked and slapped
Condemned Thee for de-ath on Cross.

5. On Lord’s Holy Hands and feet

Which moulded first Man Adam
Evil doers hamm-ered nails .. Barekmor
Shubaho... Men’Olam .......

6. Took manhood on His own will
Came to this world to save us
Blessed is Thy mercy Lord.
Stoumen kalos .... Kurielaison

| PROMIYON/SEDRO |

Celebrant : Let us all pray and beseech the Lord for mercy and compassion.
Response : O merciful Lord, have mercy upon us and help us.

Celebrant : Make us worthy, O Lord, to offer up continually at all times and in all
seasons praise and thanksgiving, glory and honor and never ceasing exaltation.

Praise to the noble Lord who lowered himself to disgrace in order to make us noble;
He the glorious Lord, who was treated with derision to teach us unselfishness; the
exalted Lord who came to take away our shame; the judge who was willing to be
condemned for us so as to save us from the judgment of condemnation; the pure
Lord who accepted blame in order to purify us from blame; the free man that a
slave slapped on the cheek in order to free us from slavery of sin; and who was
struck on the head with a rod to save us from the spiritual blows of the evil spirits;
to Him be Glory and honor with His Father and with His Holy Spirit, at this time of
the 3" Hour worship of Thy Holy Passion, at all feasts, seasons and hours and all
the days of our lives forever.

Response : Amen

Celebrant : Glory to you , O God the Word who was brought low while still having
all eminence; who has left your dwelling place in heaven and who became man
without abandoning your divinity. We are grateful to you because you allowed
them to seize you and whip you; you did not complain; they struck you and you did
not take offence; they mocked you and you did not protest; they stripped you of
your clothing, without feeling ashamed; they clothed you in purple to mock you and
you did not shirk from it; they nailed you to the cross and you did not flee; they
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tormented you without your divine nature undergoing the least change; they crowned
you with thorns and you did not turn away; they offered you vinegar and gall and
this did not bother you. Glory to you, who in your great meekness prayed for those
who tormented you, to ask forgiveness from your eternal father for them. The east
looked at you and was saddened, the west was stupefied and the other points of
the horizon saw you and mourned; in the heavens, the sun hid itself. The moon
was ashamed, the stars fell. The veil of the temple was rent in to two; mountains
and hills gave way. At noon it was like night; in sheol death was struck; the bodies
of the dead rose; sin was abolished and mankind obtained its salvation. O God the
word, who for our salvation degraded yourself this way, we ask you that this
incense may give glory to your holy name . Allow us to share in your great
wisdom, to be capable of dying for the good and un-selfish. Make us ready to honor
your glorious cross, so that each day we may carry it ourselves with courage, and
protect all who fear you by the sign of your life giving cross in order that in purity
and holiness we give to you glory and praise and to your Father and to the Holy
Spirit for ever and ever.

Response : Amen.

KOLO

ROO1WBIMa{la10o8y V)M HUSEl-Elem 2)aM.
@26m] GMOOM) al}0a]50M IVIcWI-MIE3 MIaN).

(VlaH SN M @ MB- A SHHIBOW HGM

GO )MOMIVI@ MV lajo-laalewm
Mlaomlajoad @M @eIVIcm@d Ve 1a]0-CW 6Ol jod
MR HOBAOORR CGLIDGHGOD (A)DNWIBI- BHIGAHIGM
aD0GEILNQO-D-aDIGLILIQD, NINHOH:GRIA.

(MYENIGAOD .... HAM BIELlo..... aOIGRILNQYO

Jagatheesilppiparaadya suthan velli-dine moonnaam
Mani neratthu purappettaan zeeyo-nil ninnum
Srishtiganatthin-rakshaadaayakane
Gogultthaayil skeeppa yinmeethe
Nihanippan than tholinmel skeeppa-ye vechaar
Sthuthl deivaathmaja lokatthe mruthiyaal-kaatthone
Haleluyya-u-haleluyya, Barekmor.
Subaho... Men’ Olam- ....Haleluyya

Rlenioiad mo)aillalem calod:-emIm (n18WIo
MIDIO®IB)o aldhGRIIEM @I)aV-E 33Udlajoud
Mol U3 60HEAB3-@RY6MI, aflenailcadd
2lUBAM)o dh—-NMBWldhe AIYAVMI2J00d
@10}VAINWOBILISIEOD Ao 62100NDI-B)CMORIW
ANEBBHSCWIAOM) AT |@IMIG3 NIMYo AATVIM D)o
a00GRIRNQO -M1HaM QIMEIBIM).
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Sleebayin tharuvinmeethe loka-tthin prabhayaam
Neethiyathaakum pakalone thirusa-bha darshicchaal
Murivukal kaimel-aani, vilaavinmel
Chavalamathum kan-dadhikam vyasanicchaal
Thirusavidhatthiladutthevam chonnaa-luttharamaai
Njangaleyorthu maricchathinal njaanum-mamasutharum
Haleluyya-ninne vanangunnu.
OR
Lord who has created world - Fathers first of Born
Started from Zion for death - On this third hour
Savior who is — Redeeming the world
On Golgotha — On a Tree the Cross
Carried cross on His shoulder- To be killed today
Praise to Thee Son of God who - Redee-med world by death
Halaluiya — Vu - Halaluiya ... Barekmor
Shubaho ... Men’Olam ... Haleulaiya
On the cross made of a Tree - Light o-f all the world
Holy Church saw righteous Sun - Who bri-ghtens the world
Nails on his hands - Lance wound on His side
Upo-n seeing - His sufferings on cross
Holy Church came to Thy pre - sence a - nd uttering
We and all Thy children are kneeling - at Thy Cross
Halleluyah — For Thy death on Cross. Barekmor.

KOLO

TVHLI RMEIBBICD CHUdaflad-
(@) U01G2J0B 6)21QYOHD@HATAN)
8)I0MVlHe8 (Vorblaflad-
MILNHMWAIR M)H6T1 M)ail@3
)TN HYOMI Qilenaly ano -
OANIP) BT VML RND) al)eMyo
a00GEILND - a0IGELILIQO
M@)o BUEMIMA M.

GT)_IOG)OcG‘;(BC)@, U0JeNUGA 0D .... ®AM 630Lo.....

Sakala janangalume kelppin-
Kroossicchor cheithathenthennu
Bhoovaasikale sraddhippin-
Naadhane avar tthookki ttharuvil
Kuntham kutthi vilaavu thura—
Nnozhuki sakala jagath punnyam
Haleliua-Halaluia —

Nalkum sonithavum neerum
Barekmor, Subaho- Men’ Olam...

WORAH> @RHOHIGMADGI OB
B5}QORIFICATMIHMEINID
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aVLYEM QilaRIM. 621GRYINJ-
HAUBBo AU6BE] HOH B
HAIMIOS Ocfpo NEIBSEILI o
aLYOOIENH2HINIANIWIBEMOA
a0IGEIEND - aDIGERILIQO

@RAIHO AUa0lG2JOad VMR

Dhaarmika rakthatthinmel njaan-

Kuttamozhinjon ennothi

Suthane visthaaram cheithon-

Vellam vaangi kai kazhuki

Ivanude raktham njangalilum-

Sutharilumennonnaayaartthaar

Haleliua-Halaluia —

Avare vahicchon samsthuthyan.

OR
1. All ye nations listen to this. Every one dwelling on this earth hear this. Evil
men crucified their Lord today on a Cross and opened His side with a lance.
Blood and water for the redemption of the whole world was drenched from His
wound.
Barekmor, Subaho- Men’ Olam...

2. The Judge who sentenced the only begotten Son of God took water and
washed his hands and said he is free from the guilt of punishing the righteous.
All the evil men who gathered to kill the Lord uttered “Let the sin of shedding
his blood be upon us and our children”.

BOTHEDU HAASHO

MEBUBHHIW MI1-6WHQIR) allusd

@OS‘PJ_Q_I@:(BQ_BQo WMYo MIOLND !

Njangalkkaay nee-yettoru peeda
Thaazhchakalettam dhanyam naadha !

1. MOMW)Mo GBYI-l) QilBlGaJocm
a100g] ailel-2]aI@ ®oasla))

mIBY MVl ]0-COMa|0CME:
GRIOBGIWABM-GRI 2 ila) 15003

@RAIGM GUINTIAMICADI DB,

1 Thaathayutham dyo-vu viricchone
Chammatti viri-cchavar thaadicchu
Nindya skeeppa-yelppaaneki
Lokaadharmam-mochiccheedaan
Avane gogultthaamel thookki.

2. @RYBIo AOMQJI-HVWEMMIBEHN D
a10)31aV1@8 @OMB-CMGERIAI(MYo



@M @)5103 211001-W39. AAHUB
a10)81TVoIMB-M M6 B8O @100
21151508 ®M-Q@REHIANOD.
2 Aadaam Hauvva-yennorkkekee
Parudeesill thaan-thejovasthram
Than thukil cheenthi-yaadaam makkal

Parudeesaayin-nnmakkethiraay
Cheettittaar than-vasthratthinnaai.

3. MLGBATLAIHAIo— AVEBWINS AHHUY
92l a1 E3-R0AIGMM )0

) BB UG- )56 2|3
?)aN0. 26MIVI@3 @moallmIcm

@M a0IUDICW-GARI(@o 2IVQIOND

3 Salsevakaraam- sabhayude makkal
Uchitha sthuthi raa-jaavinnekum
Koolikkavare-kootticchertthaan
Moonnaam maniyil tharuvinmeethe
Than haasaaye-sthothram cheivaan

mIad allwl-6.21690a8 allWlew-m3H6)EaUIUI
AWl 621QOIEC® aNEBHSWUI. .

®0201GWI 02Gal.....

Ninvidhi cheithor-vidhiyelkkumpol
Vidhi cheyyaruthe-njangaleyeesa.
Morio Rahem ......

OR
Blessed be Thy - humility — L-o-rd !
Thou who — endu-red Passion for us.

1. Lord who was wo-rshipped in He-aven
Was bea-ten with whips of me-tal
Wa-s ha-nged on cross, in humiliation
To re-deem the world from Her Sins
Thou was hanged on — Golgotha hill.

2. Ada-m’s children whipped Thee this day
For giving them - sin redemption
A-dam'’s children flogged and whipped Thee
They cast lots for Thy Holy vest
For Thy giving them Para-dise.

3. Faithful serva-nts children of Church
Praises Thee for Thy Passion Lord
A-ssembled u-s as Thy true workers
Praising Thee fo-r Thy Passion Lord
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At this Third ho-ur of Thy Passion.

Spare u-s O Lord from Thy judgment,
When Thou summon those who judged Thee.
...... Morio rahem...

| MAR APREM - BOOVOOSA |
NEIBUIHHOIWIBAINH®OO) MIMB- ENINO)BHAHSDWIM ()l HalDd:
M1 200UV BHaHSWIGI- BMSEMAAIB0UD.—IGERY

GRAN-BWW)MEI-Bdh6Mo — (T)OLOO—LceagnJ(B@O(B(TT)GTT)(TanJO(Gs. T

Njangalkkaayulavaayoru nin- Bahu kashtathayaal krupa cheika
Nin haasaayin kashtathayaal- Nedanamavakaasam raa-jye

Deva! Dayayundaakenam- Naadhaa! krupa thonnanamanpaal. ¥
. oagg] Glem ¢BaHl:HeO80a].—all*Wogld:ud Mlean @)sas]
DSWAIGM (B5)UBIB3 B6N_)-(MVlaHSINMo :)B10)B6N3)
@R5a0aV120a8 mo)allem@d-(Uoarla)) (VlatiSle:aselo.
§21016000) ASGIHLIGIMIAM .- WAMIV]OLIEEB)o BHFAID)o
CUIUNTAMOVIAMN) 2 IBIMELI-MIBEOD (U0RUl2]Ga]0ud

2ll6n20(n l(B) TH U3 §2106IMNMAI— MaJERMATBIM) 200! datiSo ..E3QI0..T

1. Velli dine doshikaloppam-Pizhayaahkal ninne thookki
Udayavane kroosil kandu-Srishtiganam koorirulaandu
Attahasicchaan tharuvinmel-Sraddhicchu srishtikalellaam
Cheiriyoru veedathilennonam-Dharaniyilengum kettavarum
Gogultthaayinnuparithale-Naadatthe sraddhicchappol

Mindaapraakruthikal chonnevam-Sapthajanatthinu ha! Kashtam.Deva
. EXDBUD (MaIE®! BRMIGAU!-CARI@o CD (GBI IAHIANOID
Bas® ®16Me1506@M00) MIM-BIMYALEIGI@@IMID BRI
MINB GUO® HAUSIAUIBHHWIRI-RALWIVMAMIMIV GARI(@o
0103 20612001MMM W -MOSOTW-BHE}EMENIT CIRI(®6.GBAID. T

3 Easo nrupathe! jethaave!-Sthothram thé thrithwatthinnaai
Kashtatha theendeedaatthoru nin-Nithyasthithiyathinaai sthothram
Nin sreshtatha velivaakkiyoraa—Jadadhaaranamathinaai sthothram

Nin mahimavinnunnathiye thaazhthiya-karunakkai sthothram. Deva.....T
. afle@onile)gl@d mIan)e MI-a02000WIM AVEEW HIMM)
WO T® (BB -allwd:0d RAwamleaigolaload
@ODMIBAW)@o MT AIDY)-IMNMYANDIVILIMIBY Do
MIW)NRIHHNW a10)3TMVIG3-G21@ANIBI. M)ANIe MMV

2N, 26V ®BYANCR@I-Uaj@O3 MIEAN-EH. . ..63QM0.... T

4 Pizhayaamirulil ninnum nee-Haasaayaal sabhaye kaatthu
Peedaatheetha prakruthatthil-Peedakal jadamathilettarivaan
Thaathaatmayutham nee vaazhu-nnathyunnathiyilanaadyantham
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Neeyundaakkiya parudeesil-Chernnaadaam moonnaam maniyil

Moonnaam maniyil thanruinmel-Sapthanmaar ninne-thookki.Deva ... ¥
4. arélapavoilad @3clan@goms-mT @:0eamoalsald: Mlean
a0GLILN QN D &HBIG3-AUISOMIAM) BIAN. ROMIW@3

GlalaHd MOIDAN)INTNW)o- M alGlKd)ERLIGRO-allaN)o. .. GBAN.... T

5 Skeeppoosaayin murivukalaal-Nee kaatthoridavaka ninne
Haleluyya geethikalaal-Vaazhtthunnu moonnaam maniyil

Preshaka thaathanunnathiyum-Nathi Parisudhaatma-vinnum.Deva.. ¥
M EBBUBEHOWIBAHWINO) MIM- MUAD)BHAHSHWOIM (h)al HalDd:
MM a00UIWIM BHaHSWIGI- BMSEMAAIB0UD.—QIGRY

GBQI0-BOW)MNBI-GHEMo — MILOI—(d)alBMOCANEMAMalO®. .. |

Njangalkkaayulavaayoru nin- Bahu kashtathayaal krupa cheika
Nin haasaayil kashtathayaal- Nedanamavakaasam raa-jye

Deva! Dayayundaakenam- Naadhaa! krupa thonnanamanpaal ...
OR

Bless us by Thy Passion Lord - Sufferings Thou received for us
By Thy Passion bestow us - Right to the Heavenly King-dom Lord !
O Lord have mercy o-n us

O God grant blessings k-indly. ..... f

1. This Friday Evil-doers — Crucified Thee with criminals
Seeing creator on Cross - Creations darkened and mourned
When Thou uttered on the Cross — Creatures all observed it Lord
All who heard it in the world — similar to a smaller house
When they listened to Thy voice — On surface of Golgotha

Silent creatures all cried out — Curses to those e-vil men. O Lord... T

2. This Friday Evil-doers — Crucified Thee with criminals
To Thee who is source of Love — They gave bitter wine to drink
Thou who is crowned by all Kings - Was crowned with the Crown of Thorns
Thou who effaced Eden’s lance —Was wounded in heart with lance
Wicked men have abused Thee - Shouted if Thou Son of God
Come down from the Tree the Cross — By using Godly power
Departed came on Orders - And scolded all wi-cked men. O Lord..... T

3. Victorious Lord and King — Jesus we Praise Trinity
Praises to One Eternal God — Absolved from all sufferings,
Praises to Thy revealing — Of Thy grace by taking birth
Praises to Thy Mercy Lord — For lowering from Thy glo - ry. O Lord..... T

4. Thou sheltered Church from darkness - By Thy passion on the cross
Though Thou art Lord of passion — Had suffered passions for us
Universe is ruled by Thee — Thou art the eternal great
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In Paradise made by Thee - Adam joined Third hour -
At Third hour Thou was hanged —On the cross by wi-cked men ..O Lord. t

5. This parish that Thou protected — By Thy Holy wounds on Cross
Praises Thee at Third hour — With songs of Halleluyah
Glory to Thy Father and — Praises to Thy Ho - ly Ghost.. O Lord..... T

Bless us by Thy Passions Lord - Sufferings Thou received for us
By Thy Passions bless us with - Right to the Heavenly King-dom Lord !
O Lord have mercy o-n us

O God grant blessings k-indly. ..... T

KUMPAULOS |

MVHLlo BRI 2 ila)-)ENMISTIWMYAd

amp@loailel. 0)wlodad-ails)aileajoem!

Sakalam mochiccha-kunjaadathidhanyan
Sthuthiyakhilam rudhiraal-viduvicchone!

1. W1d2LIM0WIS).-.&RlaIMmWIN 1)
MV 1a|0CWH06MOB-RM® @1y,
(1012 {188} d 2U3ln0d-MIHMWSIE2joMmI
HOANAIO)BIGLIIaH]-2J0GBMala)).
)00 MIWMA)o—-HHUAHWIS) HOGHOANI — N3
W0IMEOM M1E12jod-CHalnal-an)enso-wilel.
BRAR)® &)ATNISINB-B:08 210 B0 §alam)
DATLAIHAGANIAM -} MVANWODI@3.

1 Nirmalamaayeedum-.jeevanayaagatthin
Skeeppaayekaanmaan-janatha thiricchu
Pravachikkuka masihaa-ninneyadicchonaa
Rennavarulghoshi-chaaksepicchu.

Kuthum thadanavum-kshemayodu kaikondaan

Santhane nindicchaar-kopamava-nnundaa-yilla
Albhutha kunjaadin-kaazhchakkai chennu
Utsavamennonam-tharu savidhatthil.

2. Wlajo cOOglcm-GRIMMIS)EGANOGM
GQOY}UIGCEIoH0Do—MIBIH U HENS)
9WIBOISIMMo—GalBOmIS)EANIMOD
aflelailaf1somowal-000.Ela)).
(M)a1OHM! HHIENSEEEB-HWEIBI00 Galddh)aM)
QAHHUBHEMHVIN]-NIOMO) M1-Gald]-S)aM)
3011313 1@ o-06N1)OIMIBEOTO-

SQIE0RNAllafl-59HRI0S) BdHEM).
2 Skeeppa tholinme-lentheedunnone
Yerusalemkaaraam-naarikal kandu
Uyirodaanandam-chertheedunnonaayi
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Vilapiccheedaanaayava-raarambhicchu.
Nrupane! Kondenge-yengiha pokunnu
Rakshakaneyenthi-nnitharu nee-peree-dunnu
Daaveedin geetham-thamburunaadattho-
Davaraalaapicchi-ttazhalodu kenu.

3. M 1a|0CWANIS)-MNAIGM--B:6NEGa|0Ud
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3 Skeeppaayentheedu-nnavane--kkandappol
Sthreejanamathyantham-maalodu kenu
Avarude nere thaa-nangu thirinjothi
Naarikaleyenthi-nnithi kezhunnu.
Yerusaleminnaai-muravili, kaanthanmaar-
Kkaadhithanujarkkaai-nilavili-njaan nirmmaathaavaam
Yerusaleme! nin-naashamithaasannam
Nin suthar daasyatthaal! -chitharum noonam.

4. (V1 SITVD}00HED -GN IS Il
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4 Srishtisamoohatthe-yentheedum veeran
Vannetthicchernnu-gogultthaayil
Seemakale sakthya-samsthaapicchone
Gogultthaayinmel! -Shaptha jenangal
Tharuvaam skeeppaaye-naattiyavar thookki
Paaniyugatthinmel-dharma vihee-nanmara-yyo!
Kaalukalinmelum-aaniyadicchetti
Tharuvinmel! thanne-nagnam thookki.
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5 Srishtikalin naadhan-krooshithanai theernnu
Sleeba ttharuvinmel-thookkappettu
Ezhuthee thanmeethe-yivanisraayelin
Mannan rakshakanaa-meesoyennaai

Veeniha vandicchaar-hithamallennaalum

Deivikamaayeedum-maanamavan perkkarppicchaar
Pizhayaalandhathaye-poonda janatthinte
Thalbahumaanatthe neethi grahicchu.

OR

Blessed Lamb of God — Absolver of sins
Praise to Thee for Re-deeming us by Blood.

1.

Blessed sacrifice — Tender and Holy
Wicked came to see — Suffering on the cross
Prophesy O Messiah — Who has beaten you
Thus they uttered and - abused on Cross
Thou suffered Passion — with grace and patience
Thou was not angry — In spite of all - the - curses
Wicked came to see - suffering of the Lamb
As a festival - Rejoiced around cross.

Women of Jerusa - lem saw their Lord is
Carrying His cross - on His shoulders
They started grieving - and crying this day
For their Lord and sta - rted asking thus :
Where are you taking - our Lord and God
Savior why you chose - to carry this — cross — today.
They started singing - David’s song with Lyre
And they started wee - ping and wailing.

When they saw their Lord — Carrying his cross
Women started wee - ping and wailing
He turned to them and - told them discreetly
Why you are weeping and wailing for — me - today
You weep and wail for — Jerusalem and sons
Cry loud and tell them — | am the cre — a - tor of all
Jerusalem, your destruction is — on hand
Your children will di - sperse around in sla - very.

Lord and God who su - stains all creations
Ended up in Gol - gotha on Friday
Thou who created - Earth and holds its ends
Was brought to Golgotha - by wicked men
They fixed a cross and - hung him over it
Evil men nailed his - hands and feet on — to — the cross.



They stripped Him of his — vestments and abused
And hanged him on cross — naked today.

5. Lord of all world was — Crucified on Cross

Thy hands and legs were - nailed on the Cross

They wrote upon him — he is the king and

Messiah and savior of all the Isra-elites
Though they did not like — they bowed and mocked him
As their King and they - gave him false God-ly respect

Sinners and wicked - were blinded by rage

Thy Holy Church observed Thy rightousness.

VOILEK SEHIYOON
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See-yone masi-haaye kroosicchole!
Ha! kashtam bhaa-gyam sabhaye-sthuthimahithe!

1. - aBQomMs] 20-m, AllW] eN-Gao ailaeind
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1 Ea-ttaanadi mau-nam vidhi ge-he vimalan

Paisoonyatthaa-leesoye-prathiyaartthu
Vidhinaadhaa-njangale nindikkum
Yauseppin-suthane thookkiduka

Saukhyadne-tthallukayaall-bhoovadhikam bhramamaarnnu.

2 ®IMSICWQ-Ga]0ud HrIVlcwIn-ailoalms)
(V)atiS0QilOMm W-E9H0@1H:u8 MI-Elaj@Imoms
aflod) ails@-monaIn0.2))S)A10ad
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@0}N8A0W 3}aHICWQIM-m1 al)Eenz0od voaaddan).
2 Thaanadiyetta-ppol legiyon-vira poondu
Srushtaavine dhi-kkaarikal ni-ndicchathinaal
Chiraku vidar-tthaaravare chuduvaan

Janakaangyam-shamanamavarkkeki
Thiruvulamaayi dushiyettaan-thee poondor samamaarnnu.
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3 Nyaayesa! vaa-yikkuka no-kkuka niyamam

Konneedunni-llorunaalum dhaarmmikane
Prathidaanam-kanninu kannallo
Kurudarkikaai kaazhcha koduttheeso

Kaaniccheeduka niyamam-chollunnenthiha neethi.

4 LD HOME;B3-MWAOMINLITN)BAI0.
(n106M (2 IBMI-HEMAMIHLIAD — E)BIAN)
2IDaVOGaV! Aflald MBMEM
(A1) V)M WIo-6NIOLIlHHEW! al)ailad

9013a)@ME-00 (MEA-MIla{lad (B)00d:60.
4 Khaathakanenkil-niyamatthaalenthulavaam
Praanapradanaa-nennaalen-tharulunnu
Laazarase! vidhavaa nandanane
Prabhusuthayaam-baalikaye! varuvin
Uyirpoondo-raam mruthare-nindippin kroosakare.
5 &)Qo alQI-MIBe MV}-BOO)aIN
BoaveMm aflene’]l-somysewoad-mlan)ss] ol
@RSIVWIECM-(aIMWSICWYSEWO3:
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5 Kuttam cheithaa-naadaam su-ndararoopan

Daasane veendee-daanudayon-ninnullil
Adiyaane-prathi adiyettudayon:
Swokadaasan-swaathanthryam nedi

Doshiye sam-rakshippaan-dharmaparan hithamaamnu.

6 (DH}NHCO-0-dRo QflDLI. HEMSIS)QID
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6 Kroosakare-ra-ktham vimalam njettiduvin
Veeranmaar than-puriyathinaa-lazhivaakum

Prabalapuri-yerusaleminte
Sthaapanakal-kkaruthiyadutthayyo!
Skeeppaayaal ninne nasi-ppikkum nin vidhiyetton.
7 mIdlaillw]l Mmo-10my M1 H0-aMlafls)ds
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7 Neethividhi naa-dhanu nee kaa-nicchiduka
Annyaayattho-dutthamane-pidikoodi
Kaayenyar-doshikal paavanama-
Maadin ra-kthatthinu daahicchu.
Vidhinaadha! Doshikalotthazhiyaayvaan karuthiduka.

8 MOLNO! M ABHIB2JOAI-MIANBHB)o
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8 Naadha! nee rakshicchoraa-naavukalum

Vaaykalumange-snehatthe-vaazhtthunnu
Sthothram the-maanavanaayone!
Sthothram the-sleebaayettone!

Sthothramuyirtthaarohaal-vimalathaye chertthone.

OR

Woe to you Zi-on - who cru-ci-fied Christ
Pity! you extolled au-spicious Church

1. Innocent was questioned at tribunal
Silently He accepted your beatings
You told Judge — He had abused you
Son of Jo-seph be hanged on Cross

You refused your Healer — Creations all trembled.

2. Legion tremble - d when the Lord was beaten
When he saw his Lord was be-ing abused
Spread his wings — To burn all wicked
Lords word had - Pacified Angels
Lord rece-ived abuses - Fiery men contended.

3. Pilate Judge you — Review your book of law
No righteous one — Was ever put to death
Eye for eye — Is your Jewish Law
Jesus gave eye to — Your blind men
Be kind to give Justice — Why is this injustice ?

4. Jesus raised up - dead amongst your people
How could you treat - him as a Criminal
Lazarus - Son of the widow
Come forward - Daughter of the King

All of you who were raised - Reject these wicked men.

5. One who sinned was — Adam the perfect made
Lord stood at tri - bunal for his servant

99
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He took beatings - for my redemption
Thy servants - All are free at last
To save all wicked men — Righteous Lord met Passion.

6. Cru-cifiers, you are she-dding pure blood
Be trembled that your city will not stay
Strongest Fort — That of Jerusalem’s
Existence - will come to an end
His Cross will destroy you — Since you judged him wrongly.

7. You show your Lord - Justice and respect now
Righteous one was - caught like a thief at night
Cain’s sons - All those wicked men
Thirsted for - blood of Holy Lamb
Lord of Justice Thyself - gave to those wicked men.

8. O Lord these tongues - Thou saved for Thy Kingdom
Mouth and Body extol Thy - graciousness
Praise to Thee - Who took birth for us
Praise to Thee - Went on Cross for us
Praise to Thee who rose up — Saved us and Holy Church.

SUGEESO

. 2RI WlHNIBIHW HAIGIMIB-AUBla0d WM (N IWI.

OaVEa0LIOM ASEM MIEMa0ITI-GalBOMIM QilKdITRMIE.

1 Khaathaka dhikkaariye vennon-Masiha dhannyan kroosakiyaam
Sehyone veezhtthi snehaal-Chertthaan viswasthanmaare

. ©HIANIS)DEMEIH6) 61010 )68B U3 -6 ITVa0IWIM3 h)Godh)S]
@M l® IR (AIBHMHIEIW-N)Wo @D 2ilanilajod.

2 Konnidumanalikkunjungal-Pesahaayil koottam koodi
Thanpriya saanthipradanethiraai-Goodam thanthram chinthicchaar

. 99alid)MDMIe M 5)51 -2 2 ILINOMOLIOSE] 2 ))
2{l0D&HB0D)0 0) ®1BTN-21@] MIB2212)) OSHUBHMIV.

3 Paisoonyamathaam thee kootti-Mathichalanatthaalaalicchu
Chinthakalaakum karu theertthu-Chathi nirmmicchu rakshakanaai

. MVYOEM MUNo MAYNCMAG3-(H)U0la]®) BBUINaGa]0ud
@RYSICHHEGMO0YU0CRIZIR-MIGBIHU3 ¢oIBla|®) GHESM.

4 Suthane nagnam tharuvinmel-Kroosicchathu darsicchappol
Aadikkenerusalemin-Naarikal rodippathu ketten.

. MOLDAVYDAB DANICHHalo-HENE) Malla]oMd HF1IWIOH®

av}Y3 263371 (alE MIATN-O) MI0o 2B al)6Ns).
5 Naadhasuthan thannaakshepam-Kandu sahippaan kazhiyaathe
Sooryan Mangi prabha maanju-Rakta niram chandran poondu.



10.

11.

12.

13.

101
H1010 aldemldd HmMeeqjoud-m)oailgle)glesneamg.

MIAIBU3 HANTASHSCRINNS-BOIBM GWa0o (aldalla))..

6 Keeriya paanikal kandappol-Muravilikootti kkenettam
Naarikal kanneerkkadalode-Rodana geham praapicchu.
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30006201889 }e ®1BCA|OMIT-B3ISIVMYe HOBaljo MMBH..

7 Puliveenium kaippum cherttho-rakkai ha! soshicchilla
Daahamevarkkum theerpponaayi-Kaadiyathum kaippum nalki.

@RYHLINS) UBlaHyMMIBEAIOW]-MIW)o WDEAVaJo CHEM)

2158908 M1BIa1)BQ)-QISIWIBE MEMMOMIW]a))..

8 Azhalodu sishyanmaar poyi-Thaayum yauseppum kenu
Pattakkaar nindaapoorvam-Vadiyaal thannetthaadicchu.

@RBHlH U AUOMEOMEHNQT-5500aV1 2008 MOMOMOSIV

0920 £10 al)dh1SIMITN.-(M)OOBO HhEleldallen)canad.

9 Akshikal vaanatthekkettee-ttattahasicchaan thaathanodaay
Haikla pookeedaanaatmam-Thrukkaikalilarppikkunnen.

2B1e20CRAMINM &101-Ma HAW B}IDOMOMD &101

6enI0TaN)o MIBN OO ]-WIHHIB1HHS 10OaVlay).

10 Mandiramaraye tthaan keeri-Thanmei kunthatthaal keeri
Kabareennum nirgatharetthi-Dhikkaarikale saasicchu

ailwlmowng HLJ0 &09003—0’)10’3 @SEDISIEZaMOaildn
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11 Vidhinaadha kallara kaappaan-Nin bhadarodaajnjaapikka
Enniha peelaatthosodaay -Ninamohikalulghoshicchu
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) OIBIAB @)HOO G008 MM-0)WIRADIANIW aldarlgl.

12 Kashtatha meyyil kayyetta-Vachanamathaam swoyamulbhoothan
Kurissil thookkappetton than-Rudhiratthinnai pakaveetti

@M NIMOTIGAGLIQo-WIBFISY e MDaJMOB H0g]

@3 MW ECOD MIEWYaH-MM EHOWo AflELIAV]a)..

13 Than gaathratthinmelettam-Dhaarshtyam saptanmaar kaatti
Than nagaratthe nissesham-Than krodham vidhwamsichu.
OR

. Messiah won those wicked men — Praise to Thee for sacrifice
Shown Zion Thy Blessed love - Assembled all faithful ones.
Killers and all sons of snakes — Came together on Pesaha day
Made a conspi-racy on - One who gave them peace and joy.
Raised a fire of hate and rage — Promoted with more of hate
Minds were changed a-gainst Savior - Cheated their Lord on this day.
When the Son was hanged on Cross — In the day light and naked
Women of Jerusalem heard - Weeping and wailing for Him.
Upon seeing wicked men — Abusing the Son of God
Sun hid its light, Moon became - darkened like blood on this day.
When they saw Thy pierced hands — Women started crying and
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They went to a mourn house with — Sea of tears in their eyes.
7. They offered you bitter gall — Still their hands were not weakened
To Thy quenching thirst of all - They gave again gall and vineager.
8. Disciples were agonized — Mother and Joseph begged for life
Priests were humili - ating Thee - beating with a stick in hate.
9. They lifted you up on Cross — Lord uttered to His father
| surrender my soul in — To My Father’s Holy hand.
10.Thy body was torn with Lance - Temple veil was torn in two
Departed came from their tombs — Admonished those wicked men.
11. Blood thirsties asked Pilate to — Order sentries at Thy Tomb
In order to protect it - As they were scared of Thee.
12. Took passion upon thyself — Word and fathers only son.
Father took revenge upon — Blood of Lord’s begotten Son.
13. Wicked showered abuses — On Thy blessed body Lord
Lord’s anger has destroyed the — Town in its entirety.

| HOLY EVENGELIYON

aNJGRILNQY- aNJRIENYD - af)CIN HOHa|AI0EYI ®1QT
AN} 5S1a]oM HO:HEa]0)o aldMIWo ~ a0IGLILINQO....
Hallaluyah-vu- Hallaluyah — Ennae kaippavarayyoo theettee
Thannu kudippaan kaipperum paneeyam - haalaluyyaa....
OR

Hallaluyah-vu- Hallaluyah — They made me eat bi-tter
And gave me bitter to drink — Haalaluyya...

Deacon:- With calmness and reverence and with sober minds, let us give heed,
and listen to the Proclamation of the living words of God, in the Holy Gospel of our
Lord Jesus Christ, that is read to us.

Celebrant : Glory to the Lord, His mercies by upon us and upon you for ever.
Response : Amen.

Celebrant : The Holy Gospel from the Apostle John .

Response : Kurielaison.

St. John 19 : 15-—22

But they shouted, “Take him away! Take him away! Crucify him!” “Shall | crucify your
king?” Pilate asked. “We have no king but Caesar,” the chief priests answered. Finally
Pilate handed him over to them to be crucified. So the soldiers took charge of Jesus.
Carrying his own cross, he went out to the place of the Skull (which in Aramaic is called
Golgotha). There they crucified him, and with him two others—one on each side and
Jesus in the middle. Pilate had a notice prepared and fastened to the cross. It read:
JESUS OF NAZARETH, THE KING OF THE JEWS. Many of the Jews read this sign, for
the place where Jesus was crucified was near the city, and the sign was written in
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Aramaic, Latin and Greek. The chief priests of the Jews protested to Pilate, “Do not
write ‘The King of the Jews,’ but that this man claimed to be king of the Jews.” Pilate
answered, “What | have written, | have written.”

La morio segetho...

Response : Kurielaison

Third Hour Readings:

Luke 23:2-3; John 18:28-40; Mark 15:12-18;Matthew 27:12-14; Luke 23:4-16;

Matthew 27:15-21; Luke 23:22; Matthew 27:24-25; Luke 23:23-25; Matthew 27:26-
31

Luke 23:2-3
And they began to accuse him, saying, “We have found this man subverting our nation.
He opposes payment of taxes to Caesar and claims to be Messiah, a king.” So Pilate

asked Jesus, “Are you the king of the Jews?” “You have said so,” Jesus replied.

John 18: 28-40

Then the Jewish leaders took Jesus from Caiaphas to the palace of the Roman governor.
By now it was early morning, and to avoid ceremonial uncleanness they did not enter the
palace, because they wanted to be able to eat the Passover. So Pilate came out to them
and asked, “What charges are you bringing against this man?” “If he were not a criminal,”
they replied, “we would not have handed him over to you.” Pilate said, “Take him
yourselves and judge him by your own law.” “But we have no right to execute anyone,”
they objected. This took place to fulfill what Jesus had said about the kind of death he
was going to die. Pilate then went back inside the palace, summoned Jesus and asked
him, “Are you the king of the Jews?” “Is that your own idea,” Jesus asked, “or did others
talk to you about me?” “Am | a Jew?” Pilate replied. “Your own people and chief priests
handed you over to me. What is it you have done?” Jesus said, “My kingdom is not of
this world. If it were, my servants would fight to prevent my arrest by the Jewish leaders.
But now my kingdom is from another place.” “You are a king, then!” said Pilate. Jesus
answered, “You say that | am a king. In fact, the reason | was born and came into the
world is to testify to the truth. Everyone on the side of truth listens to me.” “What is
truth?” retorted Pilate. With this he went out again to the Jews gathered there and said, “I
find no basis for a charge against him. But it is your custom for me to release to you one
prisoner at the time of the Passover. Do you want me to release ‘the king of the Jews’?”
They shouted back, “No, not him! Give us Barabbas!” Now Barabbas had taken part in
an uprising.

Mark 15:12-18

What shall | do, then, with the one you call the king of the Jews?” Pilate asked them.
“Crucify him!” they shouted. “Why? What crime has he committed?” asked Pilate. But
they shouted all the louder, “Crucify him!” Wanting to satisfy the crowd, Pilate released
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Barabbas to them. He had Jesus flogged, and handed him over to be crucified. The
soldiers led Jesus away into the palace (that is, the Praetorium) and called together the
whole company of soldiers. They put a purple robe on him, then twisted together a crown
of thorns and set it on him. And they began to call out to him, “Hail, king of the Jews!”

Matthew 27:12-14

When he was accused by the chief priests and the elders, he gave no answer.
Then Pilate asked him, “Don’t you hear the testimony they are bringing against
you?” But Jesus made no reply, not even to a single charge—to the great
amazement of the governor.

Luke 23:4-16

Then Pilate announced to the chief priests and the crowd, “I find no basis for a charge
against this man.” But they insisted, “He stirs up the people all over Judea by his
teaching. He started in Galilee and has come all the way here.” On hearing this, Pilate
asked if the man was a Galilean.  When he learned that Jesus was under Herod’s
jurisdiction, he sent him to Herod, who was also in Jerusalem at that time. When Herod
saw Jesus, he was greatly pleased, because for a long time he had been wanting to see
him. From what he had heard about him, he hoped to see him perform a sign of some
sort. He plied him with many questions, but Jesus gave him no answer. The chief priests
and the teachers of the law were standing there, vehemently accusing him. Then Herod
and his soldiers ridiculed and mocked him. Dressing him in an elegant robe, they sent
him back to Pilate. That day Herod and Pilate became friends—before this they had been
enemies. Pilate called together the chief priests, the rulers and the people, and said to
them, “You brought me this man as one who was inciting the people to rebellion. | have
examined him in your presence and have found no basis for your charges against him.
Neither has Herod, for he sent him back to us; as you can see, he has done nothing to
deserve death. Therefore, | will punish him and then release him.”

Matthew 27:15-21

Now it was the governor’s custom at the festival to release a prisoner chosen by the
crowd. At that time they had a well-known prisoner whose name was Barabbas. So
when the crowd had gathered, Pilate asked them, “Which one do you want me to release
to you: Barabbas, or Jesus who is called the Messiah?” For he knew it was out of self-
interest that they had handed Jesus over to him. While Pilate was sitting on the judge’s
seat, his wife sent him this message: “Don’t have anything to do with that innocent man,
for | have suffered a great deal today in a dream because of him.” But the chief priests
and the elders persuaded the crowd to ask for Barabbas and to have Jesus executed.
“Which of the two do you want me to release to you?” asked the governor. “Barabbas,”
they answered.
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Luke 23:22

For the third time he spoke to them: “Why? What crime has this man committed? |
have found in him no grounds for the death penalty. Therefore | will have him
punished and then release him.”

Matthew 27:24-25

When Pilate saw that he was getting nowhere, but that instead an uproar was
starting, he took water and washed his hands in front of the crowd. “I am innocent
of this man’s blood,” he said. “It is your responsibility!” All the people answered,
“His blood is on us and on our children!”

Luke 23:23-25

But with loud shouts they insistently demanded that he be crucified, and their
shouts prevailed. So Pilate decided to grant their demand. He released the man
who had been thrown into prison for insurrection and murder, the one they asked
for, and surrendered Jesus to their will.

Matthew 27:26-31

Then he released Barabbas to them. But he had Jesus flogged, and handed him over to
be crucified. Then the governor’s soldiers took Jesus into the Praetorium and gathered
the whole company of soldiers around him. They stripped him and put a scarlet robe on
him, and then twisted together a crown of thorns and set it on his head. They put a staff
in his right hand. Then they knelt in front of him and mocked him. “Hail, king of the Jews!”
they said. They spit on him, and took the staff and struck him on the head again and
again. After they had mocked him, they took off the robe and put his own clothes on him.
Then they led him away to crucify him.
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Vidhinaa — lanpaaladiyaaril - daya cheyka. ( Three times) ..... T

OR
Christ who — Questioned by servants,
Show Thy compassion,

On us sinners on judgment day. (Three times) ..... T
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MOLND ! GO ARIDIW)o AIMo MIAN)o
220100 QAIBMEH U3 V0)ELIGYIAIIM).
DENBIMYUD (D)ol aldaild:80. 6m6aBS1el)o,
G2e10m)01uBleEl. AIMIGIHEN)B8SE1G3 MId
MVloa02aVMAMWEMNAT (AI0BLOM BUBlano!
GARI(@o HATMIGA!! BARI(Do HBEMOGAI!
MIMYo VVEMANGA! BIRI(Do— NUIHOBGRIA.
Naadha! thae sthuthiyum maanam thathannum
Mahima vandanakal suddhaalmavinnum
Undaakul krupa paapikalaam njangalilum,
Melaamoorisalem vaathilkkullil nin
Simhaasanamanaynamee praarthana masihal
Sthothram, Kartthaave! Sthothram Kartthaave!
Nithyam, sharanavume! Sthothram, Barekmor.

OR
Praise to - Thee O Lord, To Thy - Father Praise,
Worship, Honor, Glory to - Holy Ghost.
Grace a-nd mercy be up—on us sinners,
Opened, be to us gates of Je-rusalem.
May o-ur pleas be heard at the Throne of Christ,
Praise to — Thee, O Lord Praise to — Thee, O Lord Ever
Praise to Thee, our h-ope . Barekmor.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy Name, Thy kingdom come, Thy
will be done on earth, as itis in heaven. Give us this day, our daily bread, and
forgive us our debts and sins as we forgive our debtors. Lead us notinto
temptation but deliver us from the evil one, for Thine is the kingdom, the power
and the glory for ever and ever. Amen.



| FIRST PROCESSION SONG

Qlen10 ecamnogleanmd @oeaEl- Sleeba tholinmel thaangi-

6050®@ aflg) al)0eq|50a. Kottaye vittu purappettaan

o0S1011Baq os) Meailgle:)500- Ned_uveerpodu nilavili koottaan-
Melicchebraayaanganamaar

G2E10 2|ENI0W.MUN20A. Ariyunnorevarumonni-chakalathay

@ROIW)GIMICOAIRY)HAIAT- ninnal jananee

2]HLIOMOT MIaNouwd RMMI. Bahusankkadavum vyakulavum-

Poondaval praavusamam kenu
Engenmakane! valsalane !-
Eengivar ninne nayikkunnu

NInO) TVEHSANo QAIYIBILIAN -
al)eNBAIN (A10QNAVR. BH6M)

af)EEBQBEM! AUATVLIEM !~ Vidweshikalude kaikalil nee-
ag)eaBlaid mleoan mileanyam) Eenthinu thaniye elppicchu?
ales1Hle:8)0S 0ad:ds1ad M- Ha ! makane | mamavalsalane!-

Enthu 